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Dragi
sugradani,

ano je jutro u Bakru. Sunce je razlilo svoje sjajne zrake po Bakar-
r skoj vali i zelenom odrazu Sumovite padine u moru na kojoj se na-
ziru obrisi stare KrasiCarske ceste. ,Po jutru se dan poznaje®, govorili
su stari, a predivna slika Bakra danas potvrduje to pravilo. Sve ovo $to
imamo stvarali su oni, nasi preci, gradili neumorno. Prirodu su podre-
dili sebi, u njoj nasli inspiraciju, stopili se s njom, a djelo Covjecjih ruku
i priroda postali su sklad u kojem Zive osjecaji.
Imamo Bogom danu ljepotu u svojim rukama, na nama je da je njegu-
jemo, gradimo paznjom neimara kojima svaki dan zapocinje radom,
zavrSava radom i taj rad ispunjava svaku poru njihovih Zivota. Nastav-
liamo njihovim tragom, stvarajuci, gradeci, utiskujudi svoje stope u
kamenito, primorsko tlo. Neprestano sadimo plodove koje Ce ubirati
oni koji dolaze iza nas. Stvaramo novo sutra, a sutra je buducnost
naSe djece. Ona znadi Cisto more, nova radna mjesta, bolje place,
dje¢ju radost u vrticima i Skolama, brigu za stare i nemocne, jo$
bezbroj svega Sto treba odraditi i Sto smo zacrtali u svojim, pone-
kad uporno tvrdoglavim glavama. Sve ono $to smo osmislili mislju,
prenijeli vam rijecju, dokazujemo djelom. Zvuk bagera koji je upravo
zapoceo svoje piketiranje pod prozorom mog ureda, pokazuje to. S
tim hukom znam da smo Cvrsto na tom putu.
Bakar i cijeli nas kraj proSarali smo bezbrojnim gradilistima. Kako smo
najavljivali, pokrenuli smo najvedi investicijski ciklus ikada do sada
u Bakru. Nebrojeni sati rada, mudrosti u pregovaranju i dovitljivosti
uloZeni su u milijune i milijarde kuna ili eura, svejedno, koje smo pri-
vukli, a ulazu se u Bakar i cijeli na$ kraj. Omogucili su nam da vas,
dragi sugradani, ne opterecujemo financijski u toj velikoj izgradniji.
Novac iz Europskih fondova, Proracuna RH, stranih i domacih investi-
tora omogucili su nam sve ovo. Redaju se gradilista, a na njima nicu
novi objekti. TeSko je izdvojiti koji je projekt vazniji od kojeg. Svi su
jednako vazni jer poslozeni u slici Grada i nasoj viziji buducnosti oni
stvaraju temelje koji su garancija boljega Zivota.
Kanalizacija koju smo u Bakru prizeljkivali godinama, novi vodovodi,
crpne stanice, uredaj za prociS¢avanje otpadnih voda, dugi ispust u
moru, energetski kanali i oprema, napokon se grade. Investicija je to
od preko Sezdeset milijuna kuna koje je trebalo osigurati, izboriti se
za preskakanje aglomeracije s Kostrenom, jer, kako sad stvari stoje, s
njom bi ¢ekali joS barem desetak godina.
Razumijem gradane kojima smeta buka strojeva, prasina, kanali, ra-
skopane ceste, cijevi, znam da je nezgodno hodati, mozda daleko
za proSetati do autobusa, ili parkirati auto negdje dalje... No, ako je
cijena svih tih radova nekoliko mjeseci strpljenja i trpljenja, a rezultat

konacno cisto more, bez 34 direktna ispusta fekalija na samoj rivi u
centru Grada, bez pogleda na ciple koji halapljivo gutaju sve Sto izlazi
iz njih, mislim da je to $to radimo vrijedno razumijevanja, vrijedno
strpljenja. Ovim gradiliStem stvaraju se uvjeti za nova, ugodnija, oku
privlacnija i sadrzajima u gradu bogatija druzenja, jednom rijecju Ba-
kar postaje mjesto ugodno za Zivot.
Projektiramo buduc¢u ,Gradsku plazu“ u nastavku uredenja parka
Banj. Bakarska ,tunera“ vraca se na povijesno mjesto ispred Lube-
na. ArheoloSka istrazivanja na Voju primicu se kraju, krece uredenje
Turske kuce. Iduce godine ¢emo Bakranima, posjetiteljima i turistima
otvoriti tunel koji ¢e bakarsku no¢ obasjati Sarenilom boja, a morskoj
Setnici dodati jo$ jednu Caroliju.
Ima toga jo$, no da nije sve samo u centru Bakra dokazuju radovi po
svim naSim naseljima i Industrijskoj zoni, u koju je stiglo preko pet
stotina novih radnika ve¢ u prvih Sest mjeseci ove godine. Ni tu ne
zastajemo. Projektiramo Sirenje Zone na jo$ milijun kvadrata. U nju
kroz narednih nekoliko godina dolazi i dvorana, i bazeni, i djecji vrtic,
i danas su uizgradnji nove hale. Od poCetka ove godine ve¢ njih dva-
desetak. Cesta na Praputnjaku je izmjeStena, a na jesen krece i vodo-
vod od Zlobina do Plasa. Marohniceva kuca je zavrSena, kre¢emo ka
gradevinskoj za Vatrogasni dom DVD-a Hreljin. Cekamo gradevinsku
dozvolu i zapocinje izgradnja zatvorenog bocaliSta na Kukuljanovu.
Gradi se veliki transportni vodovod na Tominu i Skrljevu, zavrsava
Dom na Krasici, tamo je i novi kameni kriz na groblju. Ureduje se
Hroljevo, novi je sanitarni ¢vor u Barutani na Naprijedu, nove sprave
i nova djecja igralista... Mogu nabrajati jos dugo, no hitno je da svi
zajedno shvatimo koliko je velik posao odraden iza nas, jo$ vedi nas
oCekuje u danima pred nama i za njega smo spremni.
Ove godine slavimo i okruglu, tridesetu godisnjicu formiranja Grada
Bakra kao samostalne jedinice lokalne samouprave. U tih trideset go-
dina zaista se pokazala opravdanom vizija i ustroj Hrvatske, koji je na
tragu prvog hrvatskog predsjednika dr. Franje Tudmana osmisljen u
cilju vracanja povijesnog statusa i ispravljanja promasaja kroz bespu-
¢a povijesnih zbiljnosti hrvatskih krajeva, a Bakar je kroz svoju dugu
povijest imao i te kako vaznu ulogu. Na svima nama je da naSem Gra-
du vratimo tu slavu i ponos koju je kroz stoljeca imao, a novim nara-
Stajima osiguramo sretan Zivot u blagostanju svoga doma i domovine.
S tim vas mislima pozdravljam, sa Zeljom da uzivate u moru ljubavi, ljetu
i suncu, jer jedan je Zivot i u njemu treba iskoristiti ba$ svaki dan.
Srdacno, vas gradonacelnik
Tomislav Klari¢
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SVECANO OTKRIVANJE BISTE
JOSIPA MAROHNICA

Povodom Dana Hreljina i blagdana sv. Jurja - zastitnika Hreljina, 21. travnja 2023. g. u vecernjim :ﬁ; el

satima, odrzano je sveCano otkrivanje biste Josipa Marohnica.

G rad Bakar je u Cast Josipu Marohnicu, jednom od naj-
poznatijih iseljenika nasih krajeva, predsjedniku Hrvat-
ske bratske zajednice u Americi od 1912. do 1921. godine,
postavio bistu s njegovim likom. Model skulpture — portret
u punoj formi Josipa Marohnica izradila je akademska ki-
parica Tatjana Kostanjevié, dok je odljev u bronci izradila
Ljevaonica umjetnina ALU d. o. o. iz Zagreba, a kameni
postament djelo je Taracerskog obrta Ri Kamen. Ukupna
vrijednost biste Josipa Marohnica je oko 13.000,00 €.
Broncani portret postavljen je na kameni postament u dvo-
ristu Etno kuce Marohnic kao trajni spomenik na iseljenike
bakarskog kraja i samog Josipa Marohnica koji se istaknuo
kroz lik i djela te time zaduZio svoj rodni kraj, ali i cijelu
Republiku Hrvatsku. Svima okupljenima obratio se grado-
nacelnik Grada Bakra Tomislav Klari¢ naglasivsi vaznost
Josipa Marohnica, ali i svih iseljenika nasih krajeva koji su
u potrazi za boljim zivotom morali napustiti svoje domove.
Gradonacelnik je istaknuo vrijednost projekta Etno kuce
Marohnié¢, naglasivsi njegovu buducu namjenu — izlozbeni
postav kao i dobru suradnju s lokalnom zajednicom koja
zeljno iS¢ekuje otvorenje Etno kude. U svome se govoru
prisjetio Hreljana i Hreljanki koji su se zalagali za kucu te
darovali vrijednu gradu za njezin bududi stalni postav po-
put Ivana i Ljerke Sobol, Marine Tijan Hajdini¢ i dr.

Foto: : Foto:
P. Lovrovi¢ % i g P. Lovrovié

0 JOSIPU MAROHNICU:

Josip Marohni¢, sin Mata Marohnica i Marije Poli¢ roden je na Hreljinu 1866. godine. U Sjedinjene Americke drzave se odselio 1893. godine. Bio je oZenjen Hre-
ljankom Andrijanom Vidas s kojom je zasnovao obitelj. U Americi je otvorio vlastitu knjizaru i tiskaru u kojoj je uglavnom objavljivao knjige (rjecnike, gramatike,
almanahe i sl.) namijenjene hrvatskim iseljenicima, a suradivao je u viSe iseljenickih glasila. Marohnic je prvi Hrvat koji je sluzbeno pozvan u audijenciju americkog
predsjednika W. H. Tafta (1911. godine). Bio je predsjednik Narodne hrvatske zajednice (poslije Hrvatske bratske zajednice) od 1912. sve do smrti 1921. godine.
U vrijeme Marohnicevog predsjedavanja Zajednicom uvelike se povecao broj ¢lanova, briga o iseljenicima se podigla na viSu razinu, tiskala se knjizna grada, a

utemeljio je i omladinski odjel ,,Pomladak®. Marohnic je izdao i nekoliko svojih djela: zbirke Jesenke (1897.) i Amerikanke (1900.), Opis Sjedinjenih Drzava (1897.),

Popis Hrvata u Americi (1902.), Povijest Sjedinjenih Drzava Sjeverne Amerike (1903.), Saljive pjesme (1913.) i dr. Umro je u Pittsburghu, 23. sije¢nja 1921. godine.
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VI¢. Marko Sari¢ blagoslovio je bistu i Etno kucu Marohnig,
a bistu je uz Gradonacelnika svecano otkrila Ljerka Sobol,
supruga pokojnog lvana Sobola, Hreljana koji se za svoga
Zivota zalagao da rodna kuda Josipa Marohnic¢a postane
trajni spomenik Hreljina.
U suterenu Etno kude, ¢lanice Udruge umirovljenika Grada
Bakra — podruznice Hreljin postavile su izlozbu ,,Merikani®
koja kroz fotografije, pisma, Cestitke, osobne dokumente
i predmete hreljinskih iseljenika pri¢a pri¢u o davnim vre-

NOVOSTI

Foto:
P. Lovrovié

menima, razlozima iseljavanja, teSkom zivotu iseljenika te
njihovim zanimljivim zZivotnim pricama. Na izloZbi se mogla
vidjeti i odjeca kakvu su nekada nosili hreljanski Merikani,
zatim kovceg, igracke, satovi te brojne druge uspomene
koje su iseljenici poslali svojim obiteljima.

Svecanost su svojom pjesmom uveli¢ale ¢lanice Zenske
klape Hreljin te uéenici 3.a razreda OS ,Hreljin“ odigravsi
igrokaz ,lve Merikan®. m

NOC TVRPAVA U DOMU FRANKOPANA

Manifestacija ,,No¢ tvrdava® odrzava se vec¢ drugu godinu za redom s ciliem obogacivanja
kulturno-turisticke ponude u gradovima s utvrdenom spomenickom kulturnom bastinom (dvorci,

Tekst:
Sonja Jelusi¢ Mari¢
Paula Mikeli

tvrdave, utvrde, kasteli...) na podrucju Republike Hrvatske, Bosne i Hercegovine te Crne Gore.

rad Bakar na svojem podrucju ima dvije utvrdene spo-

menicke bastine — Kastel u Bakru te Stari grad Hreljin
— Hreljinsku gradinu, a oba lokaliteta obuhvacena su i pro-
jektom Kulturno-turisti¢ka ruta ,Putovima Frankopana“ koji
obuhvaca sedamnaest kastela, utvrdenih gradova i dvora-
ca te tri sakralna kompleksa na podrucju Primorsko-goran-
ske zupanije.
Manifestacija ,Noc¢ tvrdava u domu Frankopana“ odrzana
je prvi vikend u svibnju, tocnije 05. svibnja na Hreljinu i
06. svibnja u gradu Bakru. Suncem obasjana Hreljinska
gradina, ,ugostila“ je Cetrdesetak Setaca koji su pod vod-
stvom interpretacijskog vodi¢a prof. Bore Strpca krenuli u
zanimljivu, edukativnu Setnju od Djecjeg vrtica Hreljin sve
do Starog grada Hreljina. Uzivajudi u laganoj Setnji, proljet-
nom povjetarcu i divnoj prirodi, posjetitelji su upijali brojne
zanimljive informacije o povijesti lokaliteta, Frankopanima i
njihovoj poveznici s Hreljinom.
Iduc¢eg dana ,Noc tvrdava“ preselila se u bakarski dom
Frankopana, a sve je zapocelo u 17 sati kada je nekoliko
timova krenulo u igrificiranu Setnju zaigranim Bakrom ,s
Katarinom do vrha“. Najuspjesniji tim nagraden je prigod-
nim darom Turisticke zajednice Grada Bakra, a ostali timo-
vi dobili su utjeSne nagrade. Sve posjetitelje Manifestaci-
je, na ulazu u Kastel doCekala je okrepa uz nezaobilaznu
Bakarsku tortu, baskot te oraSaste plodove primorskog
kraja i suhe smokve s kojima su se sigurno znali zasladiti

_ Foto:
M. Segulja
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i sami Frankopani. Nakon zaigrane avanture, uslijedio je
struc¢ni obilazak po Kastelu i pri¢a o obitelji Frankopan pod
vodstvom prof. Bore Strpca, tijekom koje su posjetitelji imali
priliku razgledati interpretacijski centar nastao u sklopu pro-
jekta ,Putovima Frankopana®. Po zavrSetku obilaska Kaste-
la, sve okupljene svojim je nastupom ocarala vrsna glumica
Ana Vilenica koja je uprizorila pri¢u o zivotu Ane Katarine
Zrinski izmamivsi pritom i pokoju suzu prisutnih. Dan prepun
dogadanja zaokruzila je sopranistica Vanja Zel€i¢ svojim na-
stupom u kojem je izvela fragmente iz opere Nikola Subic¢
Zrinski uz klavirsku pratnju Nade Matosevic te probrana dje-
la l. pl. Zajca, Jakova Gotovca, Ive Tijardovica i brojne bisere
iz svijeta opere i operete.

Manifestaciju su uveli¢ali ¢lanovi Gradske Straze Bakar 1848 i
Udruge Bakarska gospoda i kapitani. Svi programi odrzani su
u organizaciji Grada Bakra i Turisticke zajednice Grada Bakra,
uz financijsku podrsku Primorsko-goranske Zupanije u okviru
odrzivosti Kulturno-turisti¢ke rute ,Putovima Frankopana“.m

: Foto:
M. Segulja

OLIMPIJADA DJECJIH VRTICA GRADA BAKRA

Nakon visegodisSnje stanke, na nogometnom igraliStu Lonja na Hreljinu, 31. svibnja 2023. godine

Tekst:
Paula Mikeli

odrzana je Olimpijada djecjih vrtica Grada Bakra, u organizaciji KoSarkaskog kluba DepolLink

,Skrljevo*, a pod pokroviteljstvom Grada Bakra.

Tradicionalno, pred kraj pedagoske godine mali vrticarci
iz pet dje¢jih vrtica Grada Bakra (tri gradska vrtica: DV
Fijolica, DV Hreljin i DV Skrljevo te dva privatna: DV Péelice
i DV Bambi iz ékrljeva), kroz pet sportskih disciplina poka-
zuju svoje umijece i vjestinu. Olimpijada je ujedno prilika vr-
ticaraca, pretezito predskolaraca, za druzenje kroz sport. U
pet disciplina — skoku u dalj, bacanju loptice u dalj, poligonu
spretnosti, Stafeti 4x25 m te tr¢anju na 50 m natjecalo se
98 malih olimpijaca koji su se danima pripremali za svoju
Olimpijadu. Nakon sve¢anog mimohoda, no$enja olimpijske
zastave, zastave Republike Hrvatske, Primorsko-goranske
Zupanije i Grada Bakra te slusanja drzavne i olimpijske hi-
mne, kao i polaganja prisege, igre je otvorio gradonacelnik
Grada Bakra Tomislav Klari¢. Gradonacelnik je malim spor-
tasSima pozelio dobre rezultate, a navijacima ugodan bora-
vak na igraliStu Lonja, pri tome naglasivsi kako Grad Bakar
ulaze u sport i sportske objekte te najavivsi da ¢e maliSani
u skoroj buducnosti dobiti i sportski kompleks s bazenima
na kojima ¢e zasigurno ostvarivati brojne sportske rezultate.

Malim sportasima, tetama i publici uime organizatora obratio
se predsjednik Kosarkaskog kluba DepoLink Skrljevo Vice
Sep, zahvalivsi svima koji su sudjelovali u organizaciji, po-
sebice Gradu Bakru i ovogodisnjim sponzorima te naravno
pozeljevsi svim vrticarcima puno uspjeha u natjecanju.
Maliani su pokazali spretnost u svim disciplinama, a publi-
ka ih je glasno bodrila s prepunih tribina.

U disciplini bacanje loptice u dalj, najuspjesniji su bili Fran Ma-
vrinac (DV Pcelice) i Nina Sep (DV Pcelice), druga mjesta osvo-
jili su Vito Katunar (DV Pcelice) i Franka Bauk (DV Pcelice), a
treca Karlo Podnar (DV Bambi) i Romana Vicevic¢ (DV Bambi).
U disciplini skok u dalj prva mjesta osvojili su Fran Mavrinac
(DV Pcelice) i Eni Vali¢ (DV Bambi), druga mjesta pripala su
Janu Copu (DV Hreljin) i Tari Skraci¢ (DV Hreljin), dok su tre-
¢e mjesto osvojili Dani Pavli¢ (DV Bambi) te Judita Hajdinic¢
(DV Hreljin) i Petra Nikoli¢ (DV Skrljevo).

U poligonu spretnosti najuspjesnije su bile djevojcice iz
DV-a Hreljin (Petra Bicanic¢, Judita Hajdini¢, Layla Besié, Tara
Skracic), drugo mjesto pripalo je DV-u Bambi (Antea Pole-



Foto:
M. Segulja
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gubic¢, Erna Kokora, Dora Milkovié, Eni Cuculi€), dok je trece
mjesto osvojio DV Fijolica (Leni Pasi¢, Paula Moreti, Magda-
lena Skondro, Nola Grgec).

U kategoriji djecaci u poligonu spretnosti prvo mjesto osvo-
jio je DV Hreljin (Gabrijel Klari¢, Nico Cermin, Jan Cop, Mak-
sim Paripovic). Drugo mjesto pripalo je DV-u Bambi (Dain
Boti¢, Dani Pavli¢, Fran Velkovski, Sandro Lenac), dok je tre-
¢e mjesto osvojila ekipa iz DV-a Skrljevo (Luka Rozi¢, Frane
Jerkovi¢, Marin Ani¢, Diego Vlastelic).

U Stafeti 4x25 metara prvo mjesto osvojila je ekipa djevoj-
Cica iz DV-a Bambi (Eni Vali¢, Romana Vicevié, Erna Kokora,
Eni Cuculi¢), drugo mjesto ekipa iz DV-a Pcelice (Marija To-
miek, Nina Sep, Nea Cekada, Emilija Muhar), a trece mje-
sto osvojila je ekipa DV-a Fijolica (Ema Bilajac, Magdalena
Skondro, Nola Grgec, Leni Pasic).

U Stafeti 4x25 metara u ekipi djeCaka prvo mjesto osvojio
je DV Bambi (Niko Bilusi¢, Mihael Dzanki¢, Borna Vicevic,
Ivano Benac), drugo mjesto DV Hreljin (Kristijan Galesic,
Maksim Paripovi¢, Noah Golik, Luka Roncevic), dok je trece
mjesto pripalo DV-u Skrljevo (Simun Dundovié, Frane Jerko-
vi¢, Mateo Blazina, Diego Vlastelic).

U disciplini tréanje 50 metara najbrzi su bili Franka Bauk (DV
Pcelice) i Karlo Podnar (DV Bambi), druga mjesta osvoijili su Eni
Vali¢ (DV Bambi) i Simun Dundovi¢ (DV Skrljevo), a tre¢a mjesta
Romana Vicevi¢ (DV Bambi) i lvan Seifried (DV Pcelice).
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U Olimpijadi je sudjelovalo 98-ero djece: iz Djecjeg vrtica
Hreljin 10-ero djece, Dje&jeg vrtica Skrljevo 18-ero djece,
Djecjeg vrti¢a Fijolica Bakar 23-oje djece, Djecjeg vrtica
Pcelice 21 dijete i Djecjeg vrtica Bambi 21 dijete.

Najbolji su za svoj uspjeh nagradeni medaljama za prvo,
drugo i trece mjesto, dok su svi ostali mali sudionici dobi-
li medalje za sudjelovanje, a vrti¢i pehare. Medalje i peha-
re sudionicima je urucio bakarski gradonacelnik Tomislav
Klari¢. Za provodenje programa, animaciju djece i navijaca

M. Segulja

bio je zaduzen voditelj Neno Pavincic¢. Sponzori ovogodis-
nje Olimpijade bili su: Industrijska zona d. o. o., Metis d. d.,
Foto kurti te medijski pokrovitelj Pomorski radio Bakar.

,Cestitamo malim sportasicama i sportasima na njihovim
uspjesima te velikom trudu koji su uloZili u ovo sportsko na-
tjecanje. Usprkos buri koja je puhala, maliSani su pokazali da
su spremni za sve sportske izazove koji su pred njih postav-
lieni. Ovo je bio predivan dan i vjerujemo da ¢e Olimpijada jo$
dugo ostati u djecjim sjecanjima*“, porucuju iz Grada Bakra. B

PROJEKT ,,SNAZNA JA“ USPJESNO PRIVEDEN KRAJU

Mlade djevojke s podrucja Grada Bakra razvijale su samosvijest te ucile o tehnikama za rad

Tekst:
Paula Mikeli

na sebi u sklopu projekta ,Snazna ja“ kojeg je u prvoj polovici godine provodio Grad Bakar, a

financirala Zaklada ,Hrvatska za djecu®.

N aime, Grad Bakar je u svibnju 2022. godine podnio
prijavu projekta ,Snazna ja“ na Javni poziv za podno-
Senje prijava pravnih osoba za (su)financiranje programa i
projekata koji je provela Zaklada ,Hrvatska za djecu®. Za
spomenuti projekt Zaklada ,Hrvatska za djecu® odobrila je
Gradu Bakru 100% financiranje u vrijednosti od 6.503,42 €
/49.000,00 kuna.

Projekt ,Snazna ja“ imao je za cilj razvijanje nove, sigurnije
generacije koja Ce svjesno rasti i odabirati svoj vlastiti put
prema sredi, tj. informirati, osvijestiti, educirati i ,0jacati”
mlade djevojke — posebice srednjoSkolke i studentice, u
razdoblju od 16. do 29. godine Zivota, o vaznosti razvijanja
svijesti o sebi, svojim vrijednostima, o svojoj slobodi, svojim

potencijalima, mogucnosti biranja prijatelja i partnera, mo-
gucénosti iskazivanja misljenja i vlastitog stava, u najvazni-
jem razdoblju njihovog Zivota.

Javni poziv za sudjelovanje na projektu proveden je tijekom
sije¢nja, veljace i oZujka te se na isti odazvalo osam mladih
djevojaka koje su aktivno sudjelovale u radionicama i svim
aktivnostima projekta ,Snazna ja“.

Sudionice projekta, vodene stru¢nim voditeljicama sudjelo-
vale su na tri interaktivne radionice tijekom kojih se radilo
na razvijanju samosvijesti kod mladih Zena, poducavanju ko-
munikaciji, razgovoru s partnerom, vaznosti iznoSenja svojeg
stava, ali i nacina kako to uciniti, a da druga strana doista
Cuje Sto su htjele reci. Radionice su uime MM Consultinga
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vodile dr. sc. Morena Micetic, certificirana Academic Life Co-
ach trenerica (Coach Training EDU, USA), mentorica i motiva-
torica, doktorica znanosti te Ira Kocijancic¢, NLP Practitioner i
Theta Healing Practitioner. Posebnim tehnikama koje su da-
nas dostupne na trziStu radilo se na tome da mlade djevojke
prepoznaju svoj potencijal, zavole sebe, rade na osobnom
razvoju te prepoznaju i mijenjaju svoja negativna uvjerenja.

Tijekom prve radionice, odrzane 29. travnja, sudionice su ra-
zvijale samosvijest kroz teme: kako vidim sebe, koga vidim
kad se pogledam u ogledalo, $to mi govori moja unutarnja
kriticarka, $to to znaci ,voljeti sebe” te Sto Zelim u Zivotu. In-
terakcijom i rjieSavanjem radnih listi¢a, tijekom druge radioni-
ce, odrzane 20. svibnja, sudionice su ucile o vaznosti izrece-
ne rijeci ne, kako kroz zdrav odnos sa sobom donositi zdrave
odluke i graditi zdrave partnerske odnose. Treca radionica
odrzana je 17. lipnja, a ista je sudionicama na vrlo zanimljiv
nacin kroz igru i interakciju ponudila rjeSenje kako kvalitetno
razraditi planove za buducnost i kako raditi na realizaciji istih.
Projektom ,SnaZna ja“ kroz tri interaktivne radionice, snima-
njem edukativno-informativnog filma te izdavanjem broSure
senzibilizira se javnost, a narocito mlade djevojke te njiho-
ve obitelji o izazovima danasnjice — povrSnim odnosima i
krivim vrijednostima u partnerskim i prijateljskim odnosima,
koje mogu rezultirati nasiljem i emocionalnim zlostavljanjem.
Spomenutim projektom ukazuje se na postojanje drugih na-
Cina kojima se moze pozitivho utjecati na problematiku koju
nam donosi vrijeme u kojem zivimo, a to je vrijeme brzih rje-

Senja, joS brze hrane, stalnih promjena, drustvenih mreza i
socijalne izolacije do koje je sve to dovelo. Danasnje mla-
de zene ne poznaju drukdiji svijet, vrijednost i popularnost
se mjere druStvenim mrezama, stoga su aktivnosti u sklopu
projekta ,Snazna ja“ namijenjene njihovom osvjescivanju,
informiranju i jacanju, upravo u Zivotnom razdoblju u kojem
im je to najpotrebnije.

Kao rezultat projekta izradena je broSura — podsjetnik sudi-
onicama projekta te svim mladim djevojkama iz Grada Bakra
i okolice koje isti mogu koristiti za rad na sebi. Snimljen je i
kratki informativno-edukativni film u kojem su vedinom su-
djelovale sudionice projekta prenoseci ohrabrujuce poruke
mladim Zenama. Sav materijal koji je nastao tijekom projekta
dostupan je na sluzbenim mreznim stranicama Grada Bakra,
Gradske knjiznice Bakar i TuristiCcke zajednice Grada Bakra
kako bi koristio brojnim mladim djevojkama u Gradu Bakru i
okolici, a poslan je i na e-mail adrese srednjih Skola.
Zaklada ,Hrvatska za djecu” je prepoznala vaznost projekta
~Shazna ja“ te 100% financiranjem omogucila kvalitetnu pro-
vedbu iizradu materijala koji su isklju¢iva odgovornost Grada
Bakra i MM Consultinga te se ni pod kojim uvjetima ne mogu
smatrati odrazom stajaliSta Zaklade. Kvalitetnim radionicama
i izradom materijala, projekt ,Snazna ja“ omogucio je brojnim
djevojkama rad na sebi, izgradnju boljih odnosa te kvalitetniji
zivot. Osim na sudionice Projekta, isti ¢e zbog dostupnosti
materijala jo$ dugo utjecati na brojne mlade djevojke. B

3D SKENIRANJE BAROKNOG OLTARA
KAPELE SV. MIHOVILA U KASTELU BAKAR

Nekadasnji oltar iz kapelice svetog Mihovila u frankopanskom Kastelu u Bakru vazan je

povijesno-umjetnicki i povijesni spomenik.

Metodoloéki pristup istrazivanju za studiju o nekadasnjem
oltaru u kapelici sv. Mihovila bakarskog Kastela temeljio
se na dobrom poznavanju problematike vezane za naruciva-
nje, gradnju i opremu baroknih mramornih oltara jadranske
regije. Grad Bakar je 3D skeniranje te studiju baroknog oltara
kapele sv. Mihovila u Kastelu u Bakru povjerio tvrtki Vektra d.
0. o. Studijom se pokusalo odgovoriti na niz klju¢nih pitanja
vezanih za nastanak, povijest, tipologiju i specifi¢nosti oltara
te prijedlog za njegovu rekonstrukciju na izvornom mjestu.
Koristenjem suvremene metodologije istrazivanja u povijesti

Iz uvoda i zakljucka Elaborata

Tekst i foto:
Ivana Jengica (Vektra d. 0. 0.)

umjetnosti kombiniran je rad na terenu koji je podrazumijevao
detaljan pregled, klasifikaciju te izradu kataloga svih zatecCe-
nih i ispremijeSanih komada koji su se dovodili u vezu s olta-
rom. Iz te skupine od 76 fragmenata, od kojih je tek malo viSe
od pola bilo 3D skenirano, doslo se do zaklju¢aka o izgledu i
vremenu nastanka oltara u kapelici. Ustanovljeno je kako se
medu fragmentima nalazi 41 komad koji je pripadao izvornom
oltaru te kako se preostali komadi odnose na arhitektonsku
dekoraciju nastalu u razdoblju od 15. do 20. stoljec¢a. Medu
preostalim dijelovima mogu se prepoznati komadi bar joS$ dva
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druga slabo sacuvana mramorna oltara iz 18. i 19. stoljeca. Na
temelju in situ ispitivanja razlu¢enih komada izvornog oltara, a
za koje je ustanovljena izvorna funkcija, naziv i mjesto ugrad-
nje na nekadasnjemu oltaru, doslo se do zaklju¢ka o njego-
vom izgledu. Bio je to barokni oltar tipa slavoluk sa stipesom
ukrasenim geometrijskim likovima, dva mramorna stupa te
niSom retabla natkrivenom lu¢nim zabatom. Ustanovljeno je
da je oltar nastao krajem 17. stoljeca, a na temelju specifi¢-
nih inkrustacija i pronadenog desnog polukapitela pilastra
predlozeno je i autorstvo radionice Pacassi iz Gorizije, a na
temelju brojnih komparativnih primjera, kako u Furlaniji, tako i
na rijeCkom podrucju. Pretpostavljen je i narucitelj oltara, ba-
karski kapetan Ludovico Coronini-Cromberg iz Gorizije koji je
tu duznost obavljao od 1695. do 1699. godine. Provedena su
i arhivska istraZivanja u Zupnom arhivu u Bakru te Hrvatskom
drzavnom arhivu u Zagrebu, kao i fototeci Konzervatorskog
Odjela u Rijeci Ministarstva kulture i medija RH, koja su po-
jasnila povijest premjestanja oltara od 1850. godine kada je
rastavljen i prenesen u kapelu svetog Mihovila na novoure-
denom gradskom groblju, pa sve do 1971. godine kada je ra-
stavljen i prenesen natrag u Kastel. Arhivski su izvori potvrdili
da je oltar najvise oStecen uslijed viage u vrijeme dok je bio
u kapelici na groblju, kao i zbog djelovanja atmosferilija na-
kon bombardiranja kapelice tijekom Drugog svjetskog rata.
Unatoc potrazi, nije se naislo na staru fotografiju oltara koja bi
olaksala njegovo rekonstruiranje. Na temelju arhivskih vijesti
utvrdeno je kako je oltar doista bio vrlo sli¢an, iako skromni-
ji, onom mramornom svete Katarine u franjevackoj crkvi na
Trsatu, a kojeg je 1694. godine izradila radionica Pacassi. Pu-
tem komparativhe metode rekonstruiran je oltar zajedno sa
svim gradivnim dijelovima, izvrSena je rekonstrukcija vrste i
rasporeda mramornih inkrustacija oltara te je dan prijedlog
za rekonstrukciju nedostajucih dijelova od kojih su najvazni-
ji kapiteli stupova te konzola pod zabatom. Arhivski podatci
spominju da se na oltaru nalazila lijepa slika na platnu s pri-
kazom svetog Mihovila, a koja je propala krajem 19. stoljeca
te je bila nadomjestena drvenim svecevim kipom iz tirolskih
radionica (kojem se nije uslo u trag). U buducoj prezentaciji
oltara, takav bi se drveni kip mogao smjestiti u prostor oltarne

MOTUS

niSe, odnosno u postojecu zidnu niSu u kapelici. S obzirom
da je sacuvano vise od 90% izvornih dijelova oltara te da se
nedostajuci komadi mogu rekonstruirati putem predlozenih
komparativnih detalja, ne bi trebalo postojati nikakve objek-
tivne zapreke da se oltar ponovno podigne odnosno rekon-
struira na svojem izvornom mjestu u kapelici Kastela u Bakru.
Ovo misljenje je u skladu s naputkom Petra Puhmajera, auto-
ra elaborata o konzervatorsko-restauratorskim istrazivanjima
bakarskog Kastela iz 2018. (str. 264-265.). Restauracijom i re-
konstrukcijom oltara koji je predmet ove povijesno-umjetnic-
ke studije vratio bi se vazan izvorni dio, sada gotovo neposto-
jeceg inventara Kastela. Treba dodatno naglasiti da je ovom
prigodom utvrdeno kako je oltar iz bakarskog Kastela, djelo
radionice Pacassi najstariji ,postojeci“ barokni oltar od kame-
na i mramora u Bakru te jedan od najranijih u Siroj rijeckoj
okolici. Podignut u zadnjem desetljecu 17. stoljeca, zajedno
sa slicnima no rasko$nijima u Kastvu i Rijeci, oltar u kapelici
svetog Mihovila vazna je nadopuna korpusu baroknih oltara
ove tipologije u Hrvatskoj spomenickoj bastini.m

Na podrucju Grada Bakra, u novouredenom prostoru na adresi Hreljin 126 s radom je zapoCeo Teksti fofo:

Kabinet za savjetovanje i senzornu integraciju ,,Motus“ koji u svom imenu nosi i onu najjacu

Petra Misi¢

cinjenicu, a to je da pokret pokrece emocije, a emocije pokrecu pokret. No, krenimo ispocCetka.

enzorna integracija je nacin na koji ziv€ani sustav prera-

duje informacije iz osjetila, koje se u ogromnim koli¢ina-
ma slijevaju u nas neuroloski sustav u svakom trenutku. To je
neurobioloSka aktivnost unutar tijela koja omogucuje moz-
gu da organizira sve te podrazaje, daje im smisao jer samo
kad su svi ti senzorni podrazaji organizirani i integrirani,
mozak ih moze upotrijebiti za kretanje, u¢enje i ponasanje.
Rani i predskolski odgoj do dobi od 7 godina klju¢an je za
razvoj senzorne integracije zato Sto mozak u tom vremenu
uspostavlja najviSe ziv€anih veza.
Disfunkcija senzorne integracije nastaje kada ziv€ani sustav
ima problema s integriranjem informacija iz okoline. Mozak
moze raditi dobro, primati osjetila i slati ih dalje, ali negdje
postoji zastoj. Prije svega, vazno je naglasiti da senzorna

integracija nije bolest nego poremecaj. Najvaznije je uoditi
promjene u djetetovom ponasanju i uvidjeti postoje li neke
vazne razlike. Treba naglasiti da zaista svatko moze pokazati
odredene probleme sa senzornom integracijom i nepravil-
nom obradom osjetilnih informacija, ali ne mora znaciti da
je rije¢ o upravo ovom poremecaju i da je potrebna terapija.
Vazno je procijeniti koliko snazno odredeni simptomi stva-
raju negativne obrasce ponasanja te je li zaista potrebna
pomoc¢ stru¢njaka.

Kabinet za senzornu integraciju ,Motus“ omogudit e dje-
ci koja zbog teskoca u senzornom funkcioniranju ne mogu
slobodno istraZivati svijet, da u sigurnom i zasticenom okru-
Zzenju uce i stjecu iskustva. U senzornoj sobi, senzorna sti-
mulacija svih osjetila moze se jednostavno kontrolirati; moze



se povecavati ili smanjivati, moZe se usredotociti na jedan

osjetilni sustav ili se istodobno moZze raditi na dva ili vise

osjetilnih sustava.

Nas licencirani terapeut koristit ¢e razliCite aktivnosti koje

djetetu predstavljaju izazov, ali koje se i dalje mogu uspjes-

no svladati. Aktivnosti se biraju kako bi odgovarale indivi-

dualnim potrebama svakog djeteta. To mogu biti zabavna i

opustajuca istrazivanja senzorne sobe u kojima se djetetu

daje autonomija odabira aktivnosti ili moze biti pristup u ko-
jem je senzorna soba alat za postizanje specifi¢nih i mjerlji-
vih edukacijsko-rehabilitacijskih ciljeva. Senzorna soba ka-
bineta ,Motus” opremljena je mekanim podnim oblogama.

Sadrzi komplet opreme od razlic¢itih elemenata. U senzornoj

sobi instalirani su brojni elementi, a, ovisno o potrebama ko-

risnika kabineta, elementi ¢e biti nadogradivani. Od mnos-
tva elemenata Zelimo izdvojiti one koji su naj¢esdi:

e bazen s lopticama koji daje mogucénost primanja senzor-
nih podrazaja po cijelome tijelu te je nezaobilazan ele-
ment u kabinetima za senzornu integraciju

e razne terapijske ljuljacke neizostavan su element sva-
kog kabineta za senzornu integraciju pa tako i kabineta
-Motus®. Koriste se za stimulaciju vestibularnog sustava,
a njihov izgled ovisi o potrebama i teSkocama korisnika
kabineta

e trampolin koji se koristi kao izvrstan izvor stimulacije ve-
stibularnog sustava.

Nasa senzorna soba omogucduje djetetu uciti i napredovati

kroz igru u ugodnoj i opustenoj atmosferi. Dijete postaje slo-

bodnije i otvorenije te lakSe prihvacda drugacije i primjerenije
nacine ponaSanja te odgovarajuce reakcije.

Terapeut ce koristiti razli¢ite zabavne aktivnosti koje djetetu

predstavljaju stalni izazov (ali koje ono moze uspjesno svla-

dati). Tako ce se djetetovo ponaSanje s vremenom pocinjati

manifestirati i izvan sobe (npr. kod kuce, u vrticu ili Skoli, ali i
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u drugim okruzenjima). Zato je uz terapeute vazna i podréka
roditelja, ali i Sire okoline kod koje je potrebno razviti empa-
tiju i razumijevanje za djecu s poteSkoc¢ama.

Zahvaljujemo Gradu Bakru koji je imao sluha za na$ pro-
jekt, iznaSao prostor za nas kabinet te na taj nacin omogucio
mnogima da si nadu mjesto podrske i pomodi za dijete.
Nadamo se da ste kroz ovaj mali osvrt upoznali na$ kabinet
i njegove vizije. Veselimo se druzenju!!

Svoj termin mozete zakazati na e-mail adresi:
kabinet.motus@gmail.com ili putem broja telefona
091/573-0465. |

TKO JE MOTUS?

Moje ime je Petra i ovo je moja pri¢a. Sama ideja ove velike priCe nastala je prije nekoliko godina. Za nju je znalo tek nekoliko meni bliskih ljudi koji su iz sjene
potpuno podrzavali moje snove i ideje. Vjerovali su u mene kada ni ja sama nisam.
Da se ne lazemo, nije sve bilo tako bajno. Korona je usporila svijet pa tako i mene. Obrazovanije je trajalo duze od oCekivanog, papirologija je uzela previse vremena

i uvijek je falio bas taj jedan papir.
Dva koraka naprijed, tri koraka unazad.
Hodala sam u krug u nadi da e se sve ipak posloZiti onako kako zelim.

Odricanja nije falilo, ali sve se na kraju isplatilo kada ispred sebe imas ono o ¢emu si prije nekoliko godina mogao samo mastati. U meni je bila neopisiva Zelja da
budem glas onih koji to ne mogu sami i to je ono $to me drzalo cijelo vrijeme. Cekanje od par dana pretvorilo se u Cekanje od par mjeseci. Uspona i padova nije

falilo, ali ba$ zbog toga Motus je bas takav kakav je. Moj. Tvoj. Nas. Vas.

Hvala svima koji su na bilo kakav nacin pomogli u ostvarivanju mog sna. Sna kojeg napokon Zivim.

1
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KOMUNALNE INFORMACIJE

IZGRADNJA PROMETNICE S
INFRASTRUKTUROM ZA PLATO B 6.2

U travnju su dovrSeni svi radovi na izgradnji prometnice s infrastrukturom za plato B 6.2 u

Industrijskoj zoni Kukuljanovo.

redmetna prometnica je izvedena

kao spoj platoa B 6.2 na Zupanijsku
cestu 25205 u ukupnoj duzini od 90
m. Prometnica je izvedena kao kolnik
s dvije prometne trake ukupne Sirine 7
m te sa zelenim povrSinama i nogostu-
pom s obje strane prometnice. Na po-
lovici prometnice ostavljen je priklju-
¢ak za bududi projekt izgradnje nove
velike trafostranice za potrebe Indu-
strijske zone od strane HEP-a. U sklo-
pu prometnice izvedena je i prateca
infrastruktura za prikljucivanje platoa B
6.2. Izgraden je sanitarni i protupozar-
ni vodovod, oborinska i fekalna odvod-
nja te DTK mreza. Radove na izgradnji
izvodila je tvrtka Pograd, Cabar. m

Tekst:
Davor Skocili¢

IZGRADNJA PROMETNICE S
INFRASTRUKTUROM ZA PLATOA 6

Svi radovi na izgradnji prometnice s infrastrukturom za plato A 6 u Industrijskoj zoni Kukuljanovo

dovrSeni su u travnju ove godine.

Tekst:
Davor Skocili¢

I nterna cesta je izvedena kao dvosmjerna, dimenzionira-
na za teSki promet, s nogostupom Sirine 1,80 m s obje
strane ceste i zelenim pojasom. Ukupna duzina predmet-
ne prometnice je 174 m. Uz prometnicu je izvedena i sva
prateca infrastruktura odnosno sanitarni i protupozarni
vodovod, oborinska i fekalna odvodnja, javna rasvjeta,
plinovod i DTK mreza. Na kraju interne ceste izvedeno je
okretiSte koje je dimenzionirano prema radijusima okreta-
nja tesSkih prometnih vozila odnosno kamiona do 18,50 m

duljine. Paralelno s izgradnjom prometnice, izvedeni su i
radovi na izgradnji platoa A6. Na prometnici su predvide-
ni ulazi za Cestice platoa definirani prema projektnoj do-
kumentaciji kao i priprema za prikljucenje svih planiranih
radnih platoa na svu potrebnu infrastrukturu. Ukupno je
izvedeno 8 ulaza za budude parcele platoa. Radove na
izgradnji prometnice i platoa izvodila je tvrtka Rijeka Trans,
Kukuljanovo. m



KOMUNALNE INFORMACIJE

;AVRgENA REKONSTRUKCIJA
ZUPANIJSKE CESTE NA PRAPUTNJAKU

Tekst:
Davor Skocili¢

Kako bi se osigurala sigurnost polaznika i zaposlenika Podru¢ne Skole Praputnjak te opcenito
sigurnije kretanje pjeSaka i ostalih sudionika u prometu, u listopadu 2022. godine zapoceli su

radovi na ZC 5059 u naselju Praputnjak.

Rekonstrukcija ceste obuhvatila je proSirenje ceste s
izvedbom parkiralista za Sest osobnih automobila te
nogostupom s jedne i druge strane kolnika ispred PS Pra-
putnjak. S obzirom na denivelaciju terena i samo proSirenje
ceste na juznoj strani izveden je potporni zid, a zahvatom
se rijeSila i oborinska odvodnja na nacin da se oborinske
vode poprecnim padovima skupljaju putem slivnika i ko-
lektora do uredaja za prociScavanje — separatora te tako
prociséene upustaju u tlo preko infiltracijske gradevine.
Izvedeno je prelaganje vodoopskrbnog cjevovoda, kao i
elektronicke telekomunikacijske infrastrukture i javne ra-

svjete. Izvodac radova na rekonstrukciji ZC 5059 u naselju
Praputnjak bio je izvoda¢ DINOCOP d. o. 0., OmiSalj, dok je
radove nadzirala tvrtka HERMAN PROJEKT d. o. o. S obzi-
rom da se u naravi radi o Zupanijskoj cesti, narucitelj rado-
va bila je Zupanijska uprava za ceste Primorsko-goranske
Zupanije, dok je Grad Bakar, sukladno medusobnom spo-
razumu sa Zupanijskom upravom za ceste Primorsko-go-
ranske zupanije sufinancirao radove u iznosu od 40% vri-
jednosti svih radova. Vrijednost rekonstrukcije ZC 5059 je
403.468,18 € odnosno 3.039.390,98 kn bez PDV-a. Radovi
su zavrsili krajem svibnja 2023. godine. ®

UREDENO DJECJE IGRALISTE

NA ZAMISCICIMA

Tekst:
Dominik Barbiani

a neuredenoj povrsini na

Zamisc¢i¢ima u svibnju
ove godine uredeno je novo
djecje igraliSte. Uredenjem
spomenutog nasi najmladi
sugradani dobili su prostor
za igru ispunjen dvjema lju-
liackama (za bebe i vecu
djecu), vrtuljkom, njihaljkom
u obliku ov¢ice i toboganom
sa stazama za penjanje. Ra-
dove na uredenju igralista
izvelo je Gradsko komunalno
drustvo Dobrad. d. m
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KOMUNALNE INFORMACIJE

SPREMNICI U GRADU BAKRU

Zadnjih dana mjeseca ozujka postavljen je 21 poluukopani spremnik za odlaganje otpada na

Tekst:
Ivan Samani¢

Cetiri lokacije i to u Veberovoj ulici (4), pored Hrvatske poste (4), nedaleko Doma kulture (3)iu

ulici Voj u Gornjem gradu (10).

P ostavljanjem spremnika rijeSen je dugotrajan problem
odlaganja smeca u gradu Bakru. Spremnici su ukopa-
ni u zemlju jedan i pol metar, a samo jedan metar iznad
zemlje. Iznad se nalazi otvor za ubacivanje otpada koji je
zatvoren, a korisnici iz Bakra dobili su poseban klju¢ za
otvaranje poklopca, kako bi mogli u svako doba ubacivati
smece u odredene spremnike.

»Na svim spremnicima su postavljene brave, a obracun se
vrsi po broju otvaranja i odlaganja mijeSanog komunalnog
otpada. Jednim otvaranjem spremnika se racuna da je ko-
risnik odlozio 30 litara otpada bez obzira na ubacenu ko-
licinu otpada. Odlaganje ostalih frakcija se ne naplacuje®,
porucuju iz Grada Bakra.

U zeleni spremnik odlaze se mijeSani komunalni otpad, u
plavi spremnik papir i karton, a u zuti plasticna metalna i
viSeslojna ambalaza. Zapremnine spremnika su od 2400
litara do 5000 litara. ,Ambalazni otpad, a pogotovo papir

JAVNA TRIBINA

i karton je prije odlaganja potrebno sloziti na nacin da za-
uzima najmanji moguci volumen kako bi se ¢im vise isko-
ristio prostor spremnika bududi da se neodgovornim od-
laganjem otpada spremnik brzo zapuni do vrha pa ostali
korisnici nemaju prostora za daljnje odlaganje®, naglasa-
vaju u Gradu Bakru.

Sto se ti¢e samih spremnika oni su postali ukras prostora
u kojem su postavljeni, a najvaznija je u tome njihova jed-
nostavnost te, jo$ viSe, visoka razina higijene. ,Kako bi ci-
jeli proces odlaganja otpada funkcionirao mole se vlasnici
vozila da ne parkiraju ispred i uz poluukopane spremnike
bududi da na taj nacin onemogucavaju njihovo praznje-
nje“, napominju iz Grada Bakra.

Brojne kante poredane u redovima na ulicama Bakra su
proslost, dok su poluukopani spremnici gotovo neprimjet-
ni i estetski se uklapaju na javnim povrSinama. &

»ODVOJENO PRIKUPLJANJE OTPADA*

U organizaciji KD Cisto¢a d. o. o. i Grada Bakra odrzane su tri javne tribine pod nazivom

Tekst:
Ivan Samani¢

,0dvojeno prikupljanje otpada“ tijekom kojih su se gradani educirali te postavljali pitanja o
novom nacinu prikupljanja otpada na podrucju Grada Bakra.

Prva tribina je odrzana 17. travnja u Domu kulture
Kukuljanovo, druga 19. travnja u Domu kulture Hreljin te
treca 24. travnja u Domu kulture ,Matija Mazi¢“ u Bakru.
Predstavnici KD-a Cistoc¢a d. o. o. detaljno su upozna-
li gradane s pravilnim nacinom postupanja s otpadom,
pravilnim odvajanjem otpada u kuéanstvu, kao i sa no-

vim sustavom prikupljanja otpada.

Prisutni su pokazali veliki interes te postavljali brojna
pitanja na koja su dobili i sve potrebne informacije, no
davali su i svoje primjedbe i sugestije.

Pokazala se dobra suradnja KD Cistoéa d. 0. o. s Gra-
dom Bakrom u pogledu stvaranja uvjeta za kvalitetno
zbrinjavanje komunalnog otpada na cijelom podrucju
Grada Bakra. m



INDUSTRIJSKA ZONA

SVECANO OTVOREN NOVI TRGOVACKI
CENTAR ,,GALERIJA BAKAR*

Bipa, Deichmann, Ghetaldus, Hervis, Harvey Norman, LC Waikiki, JYSK, Interspar, KiK, Admiral casino,
Mlinar, Miiller, Takko, Tedi, Tisak, ZOO City te restoran Me Gusta dio su ponude ,,Galerije Bakar*.

N ovi trgovacki centar ,,Galerija Bakar”, smjesten u Indu-
strijskoj zoni na Kukuljanovu, svoja je vrata otvorio 19.
travnja. Cast da prerezu vrpcu imali su bakarski gradona-
Celnik Tomislav Klari¢, Andreas Messner generalni direk-
tor tvrtke AM PS Lambda Nekretnine d. o. o., Melissa Wil-
son, generalna direktorica tvrtke Harvey Norman i Biljana
Kovacevié, country manager za Harvey Norman Hrvatska.
~Galerija Bakar”, koja se prostire na viSe od 30 tisuca kva-
dratnih metara i zaposljava oko 350 djelatnika, zamisljena
je kao ,retail park”. U sve se trgovine ulazi izvana, a svoj
su ,dom” ovdje vec pronasli poznati brendovi i malopro-
dajni lanci, medu kojima su: Bipa, Deichmann, Ghetaldus,
Hervis, Harvey Norman, LC Waikiki, JYSK, Interspar, KiK,
Admiral casino, Mlinar, Miiller, Takko, Tedi, Tisak, ZOO City
te restoran Me Gusta.

#  GALERIJA

[

Tekst i foto:
RiPrsten

GALERTJA

ELAK AR
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-U prvoj fazi vrata ¢e otvoriti ukupno 15 brendova. Kup-
ci ¢e na raspolaganju imati vise od 550 parkirnih mjesta.
Ukupna investicija za prvu fazu iznosi 35 milijuna eura. U
drugoj fazi, na juznom dijelu zemljista, za otprilike godinu
dana, trebalo bi se otvoriti jo$ pet trgovina, samostojedi
restoran brze prehrane McDonald’s i skladiste na pod-
zemnoj etazi. Investicija za drugu fazu iznosi vise od 10
milijuna eura”, rekao je Neven Mari¢ uime investitora, za-
hvalivsi partnerima na projektu, prvenstveno Gradu Bakru.
~Sretan sam i ponosan dok gledam kako se ostvaruje nas
san. Trenutno se u na$oj Industrijskoj zoni gradi dvadeset
hala. U tijeku je i natjecaj za projektiranje velikog sport-
skog centra s ¢ak tri bazena, trodijelnom sportskom dvo-
ranom i brojnim poslovnim prostorima. Nasa Zelja i cilj je
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INDUSTRIJSKA ZONA
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BAKAR

Zonu na Kukuljanovu pretvoriti u jedan ‘grad’, u kojem Ze- i osnovnoskolci, uru¢ene su donacije KoSarkaskom klubu
limo izgraditi i djecji vrti¢”, porucio je Klaric. Depolink Skrljevo, Vatrogasnoj zajednici Grada Bakra,
Okupljene su pozdravili i zamjenik primorsko-goranskog Centru za autizam Rijeka i Centru za rehabilitaciju Rijeka.
Zzupana Vojko Braut te Biljana Kovacevi¢, Country Manager Bogat program u sklopu otvorenja ,Galerije Bakar”, Ciji je
za Harvey Norman Hrvatska. Povodom svecanog otvore- investitor i vlasnik tvrtka AM PS Lambda Nekretnine d. o.
nja, kojeg su svojim nastupima uvelicali bakarski vrtiarci 0. potrajao je sve do nedjelje, 23. travnja. B



JURJEVA 2023.

Uz blagdan zastitnika Hreljina i hreljinske Zupe sv. Jurja koji se slavi 23. travnja Mjesni odbor Tekst
Hreljin, uz sponzorstvo Grada Bakra i TZ Grada Bakra, organizirao je ,JURJEVU 2023."

DANI MJESTA

Bozica Cop-Pavusek

ve godine jurjevski dani trajali su od 12. do 23.

travnja, do blagdana Jurjeve. U organizaci-
ji »Jurjeve“ sudjelovale su sve udruge s podrucja
Hreljina: DVD Hreljin, KUD ,Sloga“ Hreljin, Zenska
klapa Hreljin, Podruznica umirovlljenika Hreljin, Bo-
Carski klub ,Hreljin“, NK ,Naprijed“ Hreljin, UABA
Grada Bakra, Pizzeria ,Na Piketu“, Gostiona ,Baru-
tana“ kao i mnogi mjestani.
Jurjevski dani zapoceli su u prostorijama DVD-a
Hreljin organizacijom ,Vatrogasnog jurjevskog
turnira u treSeti“. Natjecanje je obiljezilo ugodno
druzenje ,treSetasa“, a ukupno se natjecalo devet
ekipa s Hreljina i jedna ekipa s Praputnjaka. Prvo
mjesto osvojio je par s Praputnjaka Marko Anti¢ —
Ivan Cibi¢, dok je drugo mjesto pripalo hreljinskoj
iskusnoj ekipi koju su Cinili Vittorio Matijasi¢ i Josip
Vlah. U partiji za trece mjesto par Marijan Skrti¢ —
Igor Rozman bio je bolji od para Ivan Dragicevi¢ —
Andrija Stazic.
U ponedjeljak 17. travnja u organizaciji UABA Grada
Bakra polozeno je cvije¢e na Spomenik palim bor-
cima na Solnicama, u znak sjecanja na 17. travnja,
kada je u 2. svjetskom ratu osloboden Hreljin.
Istog dana u poslijepodnevnim satima u Djecjem
vrticu Hreljin organizirana je izlozba humanitarnog
karaktera ,Primorski pijat“ gdje su se prezentirala
autohtona primorska jela.
U srijedu 19. travnja hreljinski penzioneri organizirali
su tradicionalno pjeSacenje do ,,Gradine“ pod nazi-
vom ,,Homo si hodit*. Setnji do Gradine odazvalo se
tridesetak mjestana. Na Gradini su se ugodno dru-

zili, uzivali u prelijepom pogledu, zapjevali i nazdravili sa zeljom
da se vide i drugo leto.

Nakon Setnje do Gradine, u Cetvrtak 20. travnja ,penzici“ su
organizirali 1. radionicu pletenja i heklanja. Radionicu je vodila
Nada BoboSevic. Nije bilo puno zainteresiranih, ali svaki poce-
tak je tezak. Penzioneri nece odustati od ovog projekta. ,Triba
mlade naucit, kako zaSit putac, zakrpat Setokalac, ¢a j’ igla, ¢aj’
heklica, ¢a j zbica, Ca ‘j punat ili ocica.”

Sredisnja svecanost pod pokroviteljstvom Grada Bakra odrza-
na je u petak, 21. travnja i to otkrivanjem spomen biste Josipa
Marohnica, ispred njegove rodne kucde preko puta crkve sv.
Jurja. Uz prigodni program i prigodnu besedu, bistu su sveca-
no otkrili gradonacelnik Grada Bakra Tomislav Klari¢ i gospoda
Ljerka Sobol. Tom prigodom postavljena je i izlozba ,MERIKA-
NI“ u prizemlju Marohniceve rodne kuce. Ovu svecanost, u Cast
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DANI MJESTA

najpoznatijem hreljinskom Merikanu, osnivacu i
predsjedniku Hrvatske bratske zajednice u Ame-
rici, uveli¢ala je pjesmom Zenska klapa ,Hreljin“.
Bio je to lijep dogadaj pun emocija, hreljinskog
,CA“ilipe pjesme nasem zavi¢aju. Hvala u¢enici-
ma OS ,Hreljin“ i njihovoj u¢iteljici Radmili Vidas
Babi¢, $to ¢uvaju nas ,CA" Izlozbu su postavili
hreljinski umirovljenici. O izloZbi je govorila Mir-
jana Dragicevi¢, a na razgledavanje izlozbe po-
zvala je predsjednica hreljinskih umirovljenika
Tatjana Vidas.

Nakon svecanog trenutka otkrivanja biste Josipa
Marohnica, nastavljeno je druzenje u prostorija-
ma na katu kuce ,Marohnic¢“. Nakon druzenja uz
pjesmu, mnogi su druzenje nastavili na , Turniru
u pikadu“ u organizaciji ,Barutane® Hreljin. Na
turniru je sudjelovalo dvanaest parova, a pobje-
du su odnijeli Danijel i Jure, dok su drugo mjesto
osvojili lgor i Gale, a trece mjesto Gabrijel i Josip.
U subotu 22. travnja VMO Hreljin organizirao je
tradicionalni ,Jurjevski kotli¢“ 8. po redu. Kotli¢ je
bio planiran za 15. travnja, ali loSe vrijeme odredi-
lo je novi termin 22. travnja. Ekipe koje su sudje-
lovale ugodno su se druzile uz dobru glazbu koju
je birao Andrija Stazic.

Uodi Jurjeve, 22. travnja KUD ,Sloga“ odigrao je
svoju ulogu u organizaciji JURJEVE. Odrzali su
tradicionalni ,Jurjevski koncert®. Uz zbor ,Sloga“
nastupile su klapa ,Kastav® i kao domacin Zen-
ska klapa ,Hreljin“. Nakon koncertnog dijela, pu-
blika se malo provozala autobusom do Istre na
~Penzionerskom izletu®. Bilo je smijeha do suza,
mislim da jo$ i sad nisu dosli va Istru, a$ je Sofer,
Mirica Tometi¢ zgubila GPS. Dok su penzioneri
putovali u Istru, na terasi Pizzerije na Piketu uz
T.S. Crescendo upucen je poziv na ples.

U subotu 22. travnja na bocdalistu u Lonji odrza-
na je prvenstvena utakmica u bocanju, domacina

_ Foto:
M. Segulja

MBK-a Hreljin i gostiju. Na turniru je sudjelovalo osam ekipa, a po-
bjeda je pripala ZBK-u Kastav, drugo mjesto ZBK-u Drazice, trece
mjesto ZBK-u Skrljevo i ¢etvrto mjesto ZBK-u Cavle. Najbolja kosta-
dorka je bila Rosanda Stimac iz ZBK-a Cavle, a najbolja izbijacica
Paula Janic¢ iz ZBK-a Hreljin.

Crkveniblagdanposvedensv. Jurju zastitniku hreljinske Zupe obiljezen
je 23. travnja. Prva sv. misa koju je predvodio mons. Giuseppe Vosilla,
umirovljeni svecenik, odrzana je u 10.30 sati. Sve¢ana misa odrzana je
u 18.00 sati, a predvodio ju je vI¢. Drazen Volk, Zupnik Zupe sv. Filipa i
Jakova iz Grada Grobnika.

Nakon svecane mise odrzan je prigodni koncert HPZ-a lvana pl. Zajca
iz Zagreba Ciji je domacin bio KUD ,SLOGA" Hreljin.

Tijekom svih ovih jurjevskih dana Hreljani i svi koji vole Hreljin ugod-
no su se druzili i ¢ekaju novu priliku za druzenje. m
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JURJEVSKI KOTLIC

Tekst: Bozica Cop-Pavusek

Ve¢ osam godina zaredom u sklopu obiljezavanja hreljinskog blagdana Jurjeve, MO Hreljin organizira kuhanje Jurjevskog kotli¢a. Ve¢ tradicionalno, i ove je godine
22. travnja organizirano tradicionalno kuhanje gulasa. Lovacko drustvo ,,Srnda¢” doniralo je meso divljai i kapulu, a druge sastojke donesu sami sudionici.
Kuhanje kotlic¢a bilo je planirano 15. travnja, ali loSe vrijeme diktiralo je promjenu termina na subotu, 22. travnja.

Tog suncanog travanjskog jutra, na hreljinskom bocalistu okupilo se 12 ekipa i to: Udruga umirovljenika - Podruznica Hreljin, Kud ,,Sloga“, NK ,Naprijed®, UABA —
Hreljin, Barutana, Caffe bar ,Forca® LD ,Srnda¢, MBK ,Hreljin“, ekipa Djecjeg vrtica ,Hreljin“, Udruga branitelja iz Domoviskog rata, Maskarana udruga ,,Co¢man
express” i Gostiona ,,Barutana“.

Trebalo je doci rano i zauzeti dobru poziciju na bocalistu. Podijeljeno je meso i kapula te je dat znak da kuhanje moze poceti, tocno u 9.30 sati. Nastalo je kome-
$anje, zbrka na prikladnim stolovima, zbrka u glavi, jer treba skuhati najbolji gulas. ,,Tu i tamo se j’ pomalo nazdravljalo, pijuckalo pivicu, miSalo gulas$, zavirivalo va
tuji kotli¢, pomno pratilo ¢a ki ima na stolu i ¢a stavlja va gulas, a$ 7iri ima osjetljiva nepca*, naglasila je predsjednica MO Hreljin Marta Zivko i dodala ,,Zenski dio
ekipa pripravil je malu marendicu i bilo je ba$ kako triba bit, zabavno, a takmicarsko raspolozenje. Gulas se je krc¢kal, dodavali su se tajni sastojci, tu i tamo zapivalo
uz dobru glazbu ku je biral Andrija Stazi¢.”

Sve je budno pratio ocjenjivacki ziri u sastavu Zarko Zezeli¢, Dino Jagi¢ i Sasa Kruzi¢. Iza podneva dat je znak da je kuhanje gotovo. Ziri je po starom dobrom obicaju
uzeo uzorak svakog gulasa i oznacio brojevima od 1do 14, koliko je bilo sudionika i prionuo poslu degustacije gulasa.

Ziri je dugo vije¢ao, a Andrija dizao raspolozenje i neizvjesnost prigodnom glazbom. Kona¢no je #iri odlucio. Za mikrofon je stupila predsjednica MO-a Hreljin Marta
Zivko i i$¢ekivanje je okoncano:

3. mjesto - Caffe bar ,Forza“

2. mjesto - MBK “Hreljin”

1. mjesto - ekipa Vruci kotli¢

Tada su svi gulasi pomijeSani u jednom velikom kotlu, pasta je vec bila kuhana i uzivanje nazo¢nih u pasti i gulaSu moglo je poceti.

Pojelo se do zadnje paste i zadnjeg palja gulasa. Svi su bili jako zadovoljni i druzenje je okoncano pjesmom ,,Hreljin gradicu mili“. Do novog druzenja uz Jurjevski
koti¢ od nazo¢nih se oprostila Marta Zivko uz onu ,Da bimo i k letu.
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TURIZAM

SLATKA POTRAGA ZAIGRANIM BAKROM

U organizaciji TuristiCke zajednice i Grada Bakra, pred sam Uskrs je odrzana slatka potraga

Tekst:
Sonja Jelusi¢ Mari¢

Zaigranim Bakrom koja je pobudila interes i velikih i malih.

L ijepo vrijeme doprinijelo je tome da su se potrazi oda-
zvale mnogobrojne obitelji pa se grupa od 100-tinjak
sudionika, prvenstveno djecice, rastréala u potrazi za ¢ak
400 cokoladnih jaja sakrivenih duz zZute rute Zaigranog
Bakra pod nazivom ,Nevidljivi Bakar lvana slijepog*.
Vesela grupa otisnula se stopama bakarskog vodonose,
preko Jaza, trga Vrata, Placice, uz crkvu sv. Andrije, sta-
ru Skolu i Kastel pa se spustila zelenom oazom po Setnici
Potok do prigodno ukrasenog Gradskog vrta. Svijetleca
uskrs$nja pisanica, zecidi i tulipani, posluzili su kao kulisa za
fotkanje, a Sarene pisanice i mrkvice upotpunile su uskrs-
nji ugodaj u Gradskom vrtu ucinivsi potragu za jajima jos
zabavnijom. Zbog velikog interesa i natjecateljskog duha,
na kraju ture podijeljeno je jos 100 ¢okoladica s uskrsnjim
motivima svima onima koji nisu bili te srece prvi pronaci
c¢okoladna jaja.

Nakon potjere, maliSani su se osvjezili sokovima i nastavili
u novu avanturu u Gradsku knjiznicu gdje ih je doc¢ekala
Josipa Lazarevic s jo$ jednom predivhom pri¢om i prigod-
nom kreativhom radionicom. Male marljive rucice dobile su
zadatak ukrasiti kolacice kojima su se potom svi zajedno
zasladili zaokruzivsi time nezaboravnu slatku avanturu.m

USKRS U BAKRU

Anamarija Kezi¢

, Foto:
M. Segulja

Tekst: Ivan Samani¢

Uskrs u Bakru ove godine obiljezen je neSto smanjenim programom zbog opseznih radova koji se izvode vec duze vrijeme na uredenju vodovoda i kanalizacije.
Ovogodi$nja manifestacija zapocela je prigodnim programom u crkvi sv. Margarete u Bakru na kojem je nastupio Zenski zbor ,Sklad“ pod ravnanjem maestre
Nade Matosevi¢ Oreskovi¢. U izlozbenom prostoru crkve posjetitelji su mogli razgledati izlozbu bakarskog fotografa Miljenka Segulje. Uskrsni blagdani posve-
Ceni su i mladima koji su imali priliku na djecjem igraliStu u Gradskom vrtu uzivati s uskrsnim zecic¢ima i izlozenim drvenim uskrsnim jajima. U organizaciji Udruge
Bakarska zena u Domu kulture ,Matija Mazi¢* bila je postavljena djecja izlozba o Uskrsu. Uz dobru posjecenost na izlozbi se moglo vidjeti mnostvo radova
polaznika DV-a Bakar — ,Fijolica®. Na stolovima su se naSla raznovrsna Sarena jaja i drugi djecji uradci izradeni pod vodstvom njihovih odgajateljica. Bilo je tu
mnogo ukrasa izradenih od papira, Spage, svile i sl. pa sve do na razlic¢ite nacine lijepo ukraSenih pisanica. U programu su sudjelovali ¢lanovi Drustva ,Nasa
djeca” Bakar izvodeci prigodne uskrsne recitacije.

Vec tradicionalno, Gradska straza Bakar 1848, ispred Perila na prirodnom vrelu Jaz u Bakru, postavlja veliku pisanicu, koja je dar turopoljskih ¢lanova povijesne
postrojbe Turopoljski banderij. Lijepa velika pisanica oslikana je turopoljskim i bakarskim motivima. Ovaj lijepi prizor privlacio je paznju prolaznika koji su u
blagdanske dane posjetili Bakar.




TURIZAM

»ZAIGRANI BAKAR* - NAJBOLJI
KULTURNO-TURISTICKI PROIZVOD

Jos jedna vrijedna nagrada i priznanje za bakarski turizam.

zadnjim danima oZzujka u Solinu, u organizaciji solinske

TuristiCke zajednice, Grada Solina i hotela ,President”
odrzan je IX. medunarodni kongres povijesnih gradova.
Rije¢ je o etabliranoj manifestaciji usmjerenoj ka promociji
kulturnog turizma u gradovima bogate povijesne bastine.
Ove godine odli¢ne vijesti s Kongresa stizu i na Kvarner. Na-
ime, nas mali biser velikih pri¢a — Bakar — osvojio je nagradu
LPlautilla“ — plaketu sa zlatnim znakom koja se u sklopu do-
gadanja dodjeljuje najboljim sadrzajima u Cetiri kategorije.
sPlautilla“ se smjestila u sad vec¢ podulji niz priznanja koja
Bakar posljednjih godina osvaja za svoj inovativni i odrziv
pristup razvoju kulturno-turisticke destinacije. Ovog puta je,
samo dva mjeseca nakon lansiranja, nagradena samovo-
dena igrificirana tura ,,Zaigrani Bakar*. Inovativna bastinska
Setnja koja male i velike vodi u zagonetno istrazivanje ba-
karskih povijesnih tajni, odlukom stru¢nog zirija nagradena
je u kategoriji najboljeg kulturno-turistickog proizvoda. Na
svecanosti dodjele nagrada Sonja Jelusi¢ Mari¢, direktori-
ca Turisticke zajednice Grada Bakra, a ujedno i koautorica
koncepta ture, istaknula je da proizvodi poput ovoga nasta-
ju timskim radom te dugoro¢no orijentiranim promisljanjem
destinacijskog razvoja i njegove bastinske osnove. Tako-
der, direktorica se zahvalila svojim suradnicima na odli¢noj
suradnji te svim pokroviteljima projekta (HTZ, TZ Kvarnera,
Grad Bakar, Industrijska zona Bakar i INA d. d.) koji su omo-
gucili da ova inovativna ideja zazivi.
Osim Bakra, na Kongresu su nagradeni i vukovarski Vodo-
toranj u kategoriji najboljeg povijesnog lokaliteta, TZ opcine
Motovun za najbolji kulturno-turisticki itinerar (tura ,,Mracne

Tekst:
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tajne motovunske Carobnice Dilette”) te splitski hotel ,An-
tique“ za najbolji tematski hotel.

Sto se ,Zaigranog Bakra“ ti¢e, njega, s obzirom na spo-
menuti samovodeni princip prema kojem je osmisljen, mo-
Zete dozivjeti vec danas. Sve Sto trebate uciniti je zaputiti
se do Bakra te u tamosnjem turistickom uredu podici svoj
primjerak broSure s uputama za obilazak. Prema scenariju
poznate bastinske interpretatorice Ive Sille, njime vas vode
znamenite li¢nosti iz bakarske povijesti — plemkinja Ana
Katarina Zrinska, legendarni slijepi vodono$a Ivan Cop te
veliki znanstvenik (i bakarski zet) Andrija Mohorovici¢.m

DIREKTORICA TZ-A GRADA BAKRA ODRZALA
STRUCNO PREDAVANJE NA VELEUCILISTU U RIJECI

TuristiCka zajednica Grada Bakra dobila je poziv s Veleucilista u Rijeci da studentima 1. godine odrZi
stru¢no predavanje na temu razvoja turistickog proizvoda u sklopu kolegija ,,0snove turizma®.

B ila nam je velika Cast i zadovoljstvo odazvati se pozivu
prof. Sanje Raspor da odrzimo predavanje studentima
na temu ,Razvoj turistickog proizvoda u otezanim okol-
nostima“

Direktorica TZ-a Grada Bakra pripremila je zanimljivu pre-
zentaciju i kroz brojne primjere prenijela je svoja iskustva
iz prakse, a poseban naglasak stavila je na razvoj turistic-
kog proizvoda na primjeru ,Zaigranog Bakra“ za kojeg je
Turisti¢cka zajednica Grada Bakra osvojila i medunarodnu
kulturno-turistiCku nagradu ,Plautilla“ sa zlatnim znakom
za najbolji turistic¢ki proizvod.

Nadamo se da smo tim bududim turistickim djelatnicima
ovim predavanjem barem malo priblizili ljepotu i problema-
tiku turistickog poziva i da ¢e im na$ primjer biti od pomoci
u njihovim prvim poslovnim koracima u turizmu. |

Sonja Jelusi¢ Maric¢

Tekst:
Anamarija Kezi¢
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POVODOM OTVORENJA NOVE TEMATSKE SETNICE IZNAD BAKRA

IZ LEGENDARDNIH VINOGRADA

RAVNO U PRAPOVLJEST!

Obilje turisti¢kih dogadanja koje ve¢ tradicionalno nudi prvomajski vikend na Kvarneru ove je
godine obogatilo i otvorenje interpretacijskog kutka i Setnice iznad Bakra, tog malog bisera

velikih pri¢a, kako mu tepaju.
SPOMENIK UPORNOSTI

Najznacajnija tocka Setnice smjestena je na Bakarskim
prezidima, tocnije, lokaciji Takala. Rije¢ je o ¢uvenim na-
sadima vinove loze podignutima na terasama duz strme
obale Bakarskog zaljeva na potezu od Bakra do Bakar-
ca. Stvaran od druge polovine 18. stoljeca, ovaj spomenik
ljudskoj upornosti i trudu je jos davne 1972. godine — prvi
u Hrvatskoj — proglasen etnografskom zonom, tj. zastice-
nim kulturnim krajolikom! Od grozda s Takala narastajima
se proizvodila izvorna Bakarska vodica, slatko pjenusavo
vino dobiveno postupkom znanim kao méthode rurale.

U jednom trenutku ova izuzetna tradicija ne samo da je bila
mrtva, vec ju je opteredivala i simbolika ,Bakarske vodice*
kao sinonima za jeftino konfekcijsko vino. Od 1960.-ih pod
ovim se nazivom proizvodilo gazirano vino koje nije ima-
lo veze s tradicijom bakarskog vinarstva, niti s tradicijom
vinarstva opcenito. Proizvodnja izvorne Bakarske vodice,
a s njom i dio Bakarskih prezida, obnovljena je pocetkom
ovog stoljeca zalaganjem Poljoprivredne zadruge Dolc¢ina

Tekst:
Sonja Jelusi¢ Maric¢
Anamarija Kezi¢

iz obliznjeg Praputnjaka, odakle dolaze i svi vlasnici nasa-
da na Prezidima (ukljucujudi i g. Tomislava Vicevica, po-
kretaca revitalizacije Prezida). Posjetom ovom ¢arobnom
mjestu ne samo da dete uroniti u osebujnu pri¢u i jedan
od najljepsih pogleda na Kvarneru, nego cete doprinijeti i
revitalizaciji bastine koja je u svoja dva i pol stoljeca uisti-
nu prosla sito i reseto.

. Foto:
Creative medjg



USPON U PRAPOVLJEST

Ni sudbina drugog dijela novootvorene Setnice u jednom
se trenu nije ¢inila bajnom. Sre¢om, umjesto u trasu au-
toceste, krSevita padina izmedu vinograda Takala i obli-
7njeg predjela Crni vrh pretvorena je u pouénu stazu koja
¢e vas upoznati s tajnama mediteranskog ljekovitog bilja.
K tome, i ovdje cete naici na nekoliko prekrasnih vidiko-
vaca prema Kvarnerskom zaljevu s jedne te brdovitom
zaledu i slikovitim naseljima poput Hreljina i Praputnjaka
s druge strane. U tom smislu, staza je dio Sireg pejzaza
upravo ovog mjesta, a i nastala je zalaganjem Udruge
Praputnjak — kulturni krajolik te autora trase, g. Zrinka
Vjeke Micetica.

Osim kao spoj mora i gora, stazu mozemo promatrati i kao
mali izlet u prapovijest, bududi da nas vodi kroz trostruki
pojas ostataka obrambenih zidina ovdasnje ilirske gradi-
ne. DozZivljaj, ukratko, za male i velike, ljubitelje povijesti i
vinoznance, fotografe i botanicare, sve na jednom mjestu!
Sa znacCajem staze upoznala nas je i Sonja Jelusi¢ Ma-
ri¢, direktorica bakarske TuristiCke zajednice, naglasivsi
kako je rije¢ o projektu koji je pripreman nekoliko godina,
i to kroz suradnju niza stru¢njaka kojima je tom prilikom i
zahvalila: ,Sretni smo $to je, zahvaljujuci svim nasim su-
radnicima i podupirateljima, ova ideja napokon poprimila
i svoj fiziCki oblik te sada imamo ne samo Setnicu, nego i
podsjetnik na mukotrpan rad nasih predaka i bastinu koju
su nam ostavili!

Realizaciju projekta pomogli su Primorsko-goranska zZu-
panija, Hrvatska turisticka zajednica i Turisticka zajednica
Kvarnera, kao i, naravno, Grad Bakar, uime kojega je otvo-
renje uveli¢ao i bakarski gradonacelnik Tomislav Klari¢. m

TURIZAM

Foto:
Creative media

NOVA APLIKACLJA ,,GUIDE FOR YOU*

TuristiCka zajednica Grada Bakra odradila je jos jedan projekt u sferi digitalizacije u cilju podizanja

kvalitete boravka gostiju na podrucju Grada Bakra.

P ocCetkom ove godine u sustav je puStena nova mobilna
aplikacija ,GUIDE for YOU*

Takozvana ,in-destination® komunikacija postala je vrlo
pozeljna, a jedan od ucinkovitih informacijskih kanala,
koje donosi mnoge dobrobiti svim dionicima uklju¢enim u
turisticki sektor, je upravo aplikacija GUIDE for YOU. To je
digitalno rjeSenje koje omoguduje nasoj turisti¢ckoj desti-
naciji, vlasnicima smjestajnih objekata te ostalim dionicima
u turistickom sektoru povecanje atraktivnosti i konkuren-
tnosti, rjeSavajuci izazove turista/gostiju za jednostavnim
pronalaskom autenti¢nih kulturno-turistickih proizvoda i
usluga koje nudimo.

Kako nam je cilj, kao i svim iznajmljivacima, a i ostalim di-
onicima u turistickom segmentu, povecati atraktivnost i
konkurentnost te ujedno gostima pruziti $to bolja iskustva
tijekom boravka, investirali smo u navedeno digitalno rje-
Senje ,GUIDE for YOU". Pozivamo sve vlasnike smjestaj-

Sonja Jelusi¢ Mari¢

Tekst:
Anamarija Kezi¢

nih objekata i sve zainteresirane dionike da nabave novu
aplikaciju ,,GUIDE for YOU* te da ju maksimalno koriste.
Radi se o mobilnoj aplikaciji koja je iznimno jednostavna
za koristenje i koja gostima nudi sve potrebne informacije
u rjeSavanju izazova turista/gostiju za jednostavnim prona-
laskom autenti¢nih kulturno-turistickih proizvoda i ostalih
usluga tijekom boravka na hrvatskom, engleskom i nje-
mackom jeziku. Nakon $to se aplikacija instalira na mobitel,
upisuje se jedinstveni kod za Bakar 51222-0001 ¢ime se
otvara cijeli niz mogucnosti i korisnih informacija koje su
turistima na raspolaganju dok borave na naSem podrucju.
U zajedni¢kom je interesu da se aplikacija koristi Sto uce-
stalije, kako bi svi gosti koji posjete nas kraj imali sve mo-
gucnosti i informacije na dohvat ruke na jednoj platformi,
kako bi u $to kracem vremenu nasli sve $to im je potrebno
za nezaboravan odmor u nasoj destinaciji i okolici.
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PROMOTIVNI FILM “REMEMBER ME”’
OSVO0JIO PRESTIZNU NAGRADU U BERLINU

Tekst:
Sonja Jelusi¢ Maric¢
Anamarija Kezi¢

Promotivni film Rijeke i RijeCkog prstena ,,Remember me* snimljen je u produkciji Baldudi filma iz
Zagreba, Turisti¢ke zajednice grada Rijeke i Turisti¢kih zajednica Rije¢kog prstena (Bakar, Cavle,

Jelenje, Kastav, Kostrena, Viskovo, Kraljevica i Opcina Klana) uz producenticu i scenaristicu

Spomenku Saraga te redatelja Hervea Tirmarchea.

rodukcijska kuca Baldudi film specijalizirana je za sni-

manje turistickih filmova te su do sada brojni filmovi iz
njihove produkcije osvojili prestizne nagrade diljem svije-
ta, a jedan od njih je i promotivni film Rijeke ,| miss you*,
koji se moze pohvaliti nizom nagrada i priznanja s brojnih
svjetskih filmskih festivala.
Filmom se prikazuju ljepote i turisti¢ka ponuda Rijeke i Ri-
jeCkog prstena, specifi¢nosti koje svaka od lokacija nudi
buducim posjetiteljima te se nizom atraktivnih kadrova
posjetitelja provodi kroz destinaciju i njezine posebnosti.
Promotivni film budi sjedanja na najljepSe trenutke svih
onih koji su vec posjetili destinaciju, ali poziva i sve one
koji jo$ nisu imali priliku posjetiti Rijeku i RijecCki prsten da
dodu, kreiraju nove uspomene i stvore mozaik doZivljaja.
Promotivni film ,Remember me* osvojio je nagradu na film-
skom festivalu ,The Golden City Gate” u Berlinu u velikoj
konkurenciji kandidiranih i to u kategoriji Region Internati-
onal. Dodjela nagrada odrZana je na najvecem svjetskom
turistickom sajmu ITB u Berlinu koji se odrzava od 7. do 9.
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ozujka. Nagradu je preuzeo direktor Turisticke zajednice
grada Rijeke Petar Skarpa.

Promocija turistickog filma ,Remember me*“ odrzana je 18.
travnja u Exportdrvu, gdje je premijerno prikazan novi pro-
motivni film Rijeke i Rije¢kog prstena ,Remember me*, a
ujedno je predstavljen i novi vizualni koncept komunikaci-
je turisti¢kih zajednica Rijeke i rije¢kog prstena.

Klju¢na poruka komunikacijskog koncepta je REMEMBER
— REVISIT — RELIVE — mosaic of memories, a oslanja se na
ozivljavanje sjecanja, kao i susret s nostalgijom koja vraca
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u fokus sve one tople trenutke koje smo prozivjeli, urezali
u pamcenje, bez obzira koliko ,veliki“ oni bili...

Uz zajednicki promo film Rije¢kog prstena i svaka turistic¢-
ka zajednica dobila je svoj mini promo film svoga mjesta
pa je tako i Bakar dobio svoj filmi¢ Remember me koji je
kandidiran na neke od filmskih festivala i dosad je osvojio
5 nagrada za film mjeseca u Indiji i Butanu na sljedec¢im
festivalima: Royal Society of Television & Motion Picture
Awards, Druk International Film Festival, Luis Bunuel Me-
morial Awards, Gangtok international film festival i Calcu-
tta international cult film festival. m
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DJECJI VRTICI

OSTVARIVANJE BITNE ZADACE
U DJECJEM VRTICU BAKAR

Bitna zadaca DjecCjeg vrtica Bakar u pedagoskoj godini 2022./23. bila je promicati i razvijati
svjesnost o vaznosti zdravog nacina Zivota, posebice vaznosti kretanja i pravilne prehrane.

Tekst:
Irena Jelenic
Acimovic¢

roz svakodnevne aktivnosti djelovali smo na jacanje

djetetovih motori¢kih vjestina i sposobnosti, a time i
samopostovanja kroz stvaranje pozitivne slike o sebi.
Na mnoge su se nacline naSe odgajateljice trudile ostva-
rivati bitnu zadacu. Jedan od njih bila je realizacija dva
vazna projekta. Projekt ,Biti zdrav pravi je dar® realiziran
je financijskim sredstvima dobivenim od INA-e d. o. o.
Tim se sredstvima dijelom opremila novootvorena mul-
tifunkcionalna dvorana u Dje&jem vrti¢u Skrljevo. Nabav-
lieni su rekviziti koji se svakodnevno koriste i na dvoristu
vrtica, tako da djeca u svakom dijelu godine mogu uzivati
u igrama i sportskim aktivnostima. U planu je i nabava
autica i guralica.
Djedji vrti¢ Bakar, ponosi se jo$ jednim projektom, onim fi-
nanciranim iz proracuna Vrtic¢a. Projekt je to ,Plivamo mi u
Bakru svi“. Projekt je osmiSljen s ciljem upoznavanja djece
s vodom kao medijem, suzbijanja straha od vode te uce-
njem osnovnih plivackih pokreta kroz igru. Djeca na ovaj
nacin razvijaju ljubav prema sportu te osvjesStavaju vaznost
postovanja sportskih pravila.
Projekt je krenuo s realizacijom u travnju. U projektu su
sudjelovala djeca starijih skupina, a osmjesi na njihovim
licima u potpunosti su opravdali projekt. Osim djece, zado-
voljni su bili i odgajatelji. Primarni razlog tome je djecje za-
dovoljstvo, ali ne manje vazne su i pohvale koje su treneri
upudivali djeci.

Vaznost kretanja i boravka u prirodi obiljezila su djeca vr-
ti¢a Hreljin organiziranom Setnjom do Gradine. Proljetno
sunce olaksalo je nekima prvi teski uspon kojeg su u ko-
nacnici svi svladali.

Stvarajuci uspomene, ucimo koliko je vazno brinuti i poti-
cati djecu na tjelesnu aktivnost, kako bi u buducnosti bili
zdravi i sretni ljudi.

Mens sana in corpore sano &
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POSJET VRTICA PEDENJPED IZ LJUBLJANE

Nakon dvije godine ogranicenja, Djecji vrti¢ Bakar, ponovno je, u potpunosti, otvorio svoja vrata.
Ponovno roditelji ulaze u vrtice, vrti¢ odlazi u posjete, na izlete s roditeljima, ali od svih proljetnih
dogadanija, izdvojit ¢emo jedno posve posebno.

jedji vrti¢ Bakar, u ozujku je ugostio djelatnike vrti¢a

Pedenjped iz Ljubljane. Vrti¢ je to koji slovi za najljepsi
vrti¢ u Europi, ali njegovi djelatnici nisu krili zadovoljstvo
gostoprimstvom bakarskih kolegica, kao niti oduSevljenje
nakon posjete gradu Bakru.
Sve je pocelo jutrom u Djec¢jem vrticu Hreljin, gdje je u
sklopu projekta ,Riblja kaSetica zdravlja“ odrzana radio-
nica i edukacija o vaznosti ribe u prehrani, ekologiji i ri-
barstvu. Cijeli program vodio je profesionalni ribar Niko-
la Frankovi¢ iz Medveje. Cilj projekta bio je promicanje
vaznosti konzumacije ribe kod djece. Slovenski gosti bili
su odusevljeni, kako prezentacijom teme, tako i Zivim pri-
mjercima ribe s kojom su se susreli.
Nakon rucka s ribljim menijem, slijedio je odlazak u Bakar.
Uz docek Gradske straze Bakar te Bakarske gospode i ka-
pitana, a sve pod budnim okom TuristiCke zajednice Gra-
da Bakra, slovenski gosti uzivali su u okusima Bakarske
torte i Bakarske vodice.
Slijedio je obilazak najvaznijih mjesta u gradu Bakru, po
procjeni vodic¢a Bore Strpca.
Posjeta vrticu Fijolica i ispijanje kavice na bakarskoj rivi
upotpunili su krasan proljetni dan kojeg je jedan djelatnik
Vrteca Pedenjped opisao: ,,Ovdje vrijeme puno mirnije

Tekst:
Irena Jelenic
Acimovic¢

Foto:
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prolazi. Dovoljno je da sjedis i gledas u more i spokojan si*.
Dok svakodnevno uzivamo u nasem mirnom i sun¢anom
gradiéu, i svim nasSim okolnim mjestima, veselimo se dalj-
njim druzenjima, susretima, istrazivanju novog i nepozna-
tog. Ovo vrijedno iskustvo bilo je razmjena dobre prakse,
koja ¢e svakako pridonijeti kvaliteti odgojno-obrazovnog
rada, ali i povecanju kompetencija odgajatelja, kojima je
ovo bilo jedno iznimno vazno ucenje.

Jer ,svaki dan starim, uceci nesto novo“ (Solon, oko 639.
-559.g.pr.Kr). ®

IZLETI KAO VAZAN CIMBENIK
ODGOJNO-OBRAZOVNOG RADA

Neprocjenjiva je vaznost ucenja u neposrednoj okolini.

dgojno-obrazovni rad ne odvija se samo u vrtickim

prostorijama. Ogromnu vrijednost ima onaj dio koji se
ostvaruje izvan objekta, jer na taj nacin djeca uce i vjez-
baju u situacijama koje su im nove, zanimljive, nepoznate.
Dozivljaji voznje autobusom, vlakom ili brodom kod djece
izazivaju odusevljenje.

Tekst:
Irena Jeleni¢ A¢imovic¢

Djeca Djecjeg vrtica Bakar, ove su godine ostvarila nekoliko
izleta. Svi vrtic¢i zajedno, u sklopu projekta ,Riblja kaSetica
zdravlja“ posijetili su Aquarium u Crikvenici. Poludnevni izlet
obogatili su posjetom ribarnici i Setnjom po Crikvenickoj
rivi. Nova saznanja o morskom svijetu i podmorju rezultirala
su znatizeljom i interesom za istrazivanjem te su bila pod-
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DV BAMBI

loga za razne istrazivacke i stvaralacke aktivnosti u vrticu.
Uslijedilo je i planiranje izleta brodom sa staklenim dnom
koji je realiziran poc¢etkom lipnja s nekoliko skupina.

Drugi dio djece pokazao je interes i za bi¢a koja ne Zive u
vodi. Bio je to poziv odgajateljicama da organiziraju izlete u
zooloski vrt. Djeca Djecjeg vrtica Fijolica sa svojim su rodi-
teljima i odgajateljima posjetila zoolo$ki vrt u Ljubljani, dok
su se djeca Djecjeg vrti¢a Hreljin i njihovi roditelji i odgaja-
telji odlucili za posjet zooloSkom vrtu u Zagrebu.

Vrti¢ Skrljevo odlucio je obogatiti svoja znanja o snaznim i
dominantnim dinosaurima. Prateci cjelogodisnji interes dje-
ce, odgajateljice su organizirale posjet Dino parku u Funtani.
Jo§ jedno nezaboravno iskustvo u okruzenju najdrazih pri-
jatelja i pod budnim okom odgajateljica urezalo se u sjeca-
nja nasih najmladih.

Veselimo se svim novim ucenjima. Kako onima u vrticu,
tako i onima izvan njega. m

POZDRAV OD BAMBICA!

Dosta se dugo nismo javljali. Iskreno, malo smo zaboravili pa vam sada imamo puno toga

za ispricati.

N ecdemo se ba$ hvaliti, sve to nekako ide u nasu vrticku
svakodnevicu koju obogati povremeno neki poseban
dogadaj. Nastojali smo obiljeziti sve vazne datume, biti
dobri i humani, sudjelovati u svim izazovima i dogadanjima
koja su stavljena pred nas.

Tekst:
Mihaela Misic¢

Naravno da nam je najveci i najljepsi dogadaj bio zimova-
nje u dvorcu Stara Susica. Kao i svaki put, boravak u dvor-
cu bio je ispunjen bezbrojnim aktivnostima koje su nas bo-
ravak tamo ucinile ¢arobnim. Posjetili smo Centar za velike
zvijeri gdje smo upoznali nase zasticene vrste - risa, vuka i
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medvjeda te o njima stekli neka vrijedna znanja. Usprkos
visokim temperaturama, uspjeli smo se malo i sanjkati na
jednoj skrivenoj padini. Najvece iznenadenje bila je logor-
ska vatra uz koju smo se druZili i pekli sljezove kolacice.
NasSe odgojiteljice pred nas svakodnevno stavljaju nove
izazove i uvijek od nas traze viSe i jae. Mnoge aktivno-
sti za cilj imaju jacanje naSih motori¢kih sposobnosti, rad
na ravnotezi i koordinaciji pokreta stoga smo, u suradnji s
atletskim klubom ,Kvarner, odlazili na treninge u dvoranu
na Kantridi. Upoznali smo i naucili neke nove discipline i
tehnike, jacali nase misice i tijelo, svladavali razne prepre-
ke iizazove. | bas smo uzivali u tome.

Neki datumi koji obiljezavaju period iza nas nas su vrtic is-
punili predivnim rukotvorinama, pjesmama i pri¢ama. Izra-
divali smo poklone za Dan oceva, razne ukrase za Uskrs,
prigodne ukrase za Dan planeta Zemlje, ukrase za urede-
nje vrtica i prostorija u kojima boravimo. S posebnom smo

paznjom obiljezili 21. ozujak - Medunarodni dan osoba s
Down sindromom. Nase odgojiteljice svaki dan nam pri-
¢aju koliko smo razliciti i koliko nas to ¢ini posebnima pa
je ovaj dan bio ba$ fora jer smo se dogovorili da ¢emo
obudi razli¢ite Carapice kako bi pokazali podrsku osoba-
ma s posebnim potrebama. Veliko iznenadenje bio nam je
odlazak u Bakar gdje smo se podruzili u parkic¢u kojeg je
ukrasio Uskrsni zeko.

Nasi najmaniji prijatelji prate nas u stopu pa svakodnevno
slikaju, modeliraju, crtaju, u¢e razne brojalice, tapsalice,
pjesmice. Nastojimo da budu Sto samostalniji pa uz po-
moc raznih poticaja svladavaju svakodnevne Zivotne situ-
acije kao sto su presvlacenje, obuvanje, hranjenje. Veoma
smo ponosni na njih jer su uporni i ne odustaju brzo.
Mogli bismo vam pricati jos jako dugo, no dosta je do slje-
dedeg broja naseg najdrazeg lista ,Bura“. |



OBRT ZA CUVANJE DJECE TASA

DJECJI VRTICI

AKTIVNOSTI OBRTA ZA CUVANJE DJECE TASA

Kako bi Sto vedi broj djece bio obuhvacen programom odgoja i skrbi djece rane i predskolske Tekst:

dobi, Grad Bakar od 2017. godine subvencionira dio troSkova smjestaja u Obrtu za Cuvanje

djece TASA na Hreljinu.

Naéa mala skupina sudjeluje u aktivhostima primjerenim
njihovom uzrastu tako da smo u ovoj godini sa zadovolj-
stvom maskirani obisli najstarije susjede i podijelili im poklo-
ne. Mazoretkinja Mia uveseljava nas svojim plesom i odorom.

Sanja Pupovac-Blesic

Djeca vedinu vremena provode u Setnji i igri po predivnoj,
Cistoj prirodi i livadama. Ovo je sedma godina uspjesSnog
rada i jako smo zadovoljni suradnjom s Gradom Bakrom
kao i povjerenjem koje nam daju roditelji.m
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OS BAKAR

MOBILNOSTI ERASMUS+ PROJEKTA

SPRETNI | SRETNI

S ponosom vam predstavljamo Erasmus+ projekt koji Osnovna Skola Bakar provodi ve¢ drugu

godinu te kojemu se pomalo bliZi kraj.

N aziv projekta je Spretni i sretni, a to ime mu je nadje-
nuto idejom kako ¢e sudionici ovoga projekta, ucedi i
sudjelujudi u svim aktivnhostima, postati puno spretniji, a na
kraju i sretniji u svom zivotu.

Cilj projekta je upoznavanje djece i roditelja sa zdravom
prehranom i zivotnim navikama te poticanje na bavljenje
svakodnevnim tjelesnim aktivhostima. Sekundarni cilje-
vi, ali ne i manje vazni, su poticanje kreativnosti uc¢eni-
ka i nastavnika, suradnja s partnerima iz drugih zemalja
i regija te na taj nacin otvaranje vrata Skole i djelovanja
u europskom okruzenju. Projektom se nastoji istaknu-
ti uzroke i posljedice pojave prekomjerne tjelesne mase
kod ucenika kronoloske dobi od 7 do 10 godina. Djeca
te dobi vecinu slobodnog vremena provode u zatvorenim
prostorima te tada koriste dostupnu digitalnu tehnologiju
poput videoigara, gledanja televizijskih programa i sli¢no,
umjesto da slobodno vrijeme u $to vecoj mjeri provode
na vanjskim igralistima i parkovima, u voznji bicikla, pe-
njanju po drvecu i ostalim rekreativnim aktivnostima na
otvorenom. Pored toga, znanstvena istraZzivanja su po-
kazala da se djeca u toj dobi nezdravo hrane, odnosno
brzu hranu konzumiraju u velikim koli¢inama. Posljedi¢no,
prekomjerna tjelesna masa generalno, a osobito kod uce-
nika razredne nastave, postala je veliki javnozdravstveni
problem i epidemija danasnjice, kako u Hrvatskoj tako i u
ostatku Europe i svijeta. Projekt je koncipiran na nacin da
su ucenici tijekom prvog polugodista tekuce Skolske godi-
ne provodili aktivnosti koje su ih poticale na razmisljanje o
njihovim zdravstvenim navikama i izgradivanje pozitivhog
stava o vaznosti tjelesne aktivnosti i zdrave prehrane, a
o rezultatima provedenih aktivnosti projektni timovi su ra-
spravljali tijekom posjeta svakoj od partnerskih ustanova u
drugom polugodistu aktualne skolske godine.

U projektu sudjeluju i tri Skole partnera Ceip El Rodeo iz
Spanjolske, Newark school iz Malte i Siauliu Jovaro progi-
mnazija iz Litve. Zajedni¢kim snagama ustraje se u ostva-
renju cilja.

Tomislav Uzelac Séiran
Aldena Tarti¢

‘ Tekst:

Projekt obuhvaca razliCite aktivnosti u koje su ukljuceni
ucenici, roditelji i nastavnici, a to su: izrada vrtlarice i kuha-
rice sa zdravim namirnicama ,,Od Skolskog vrta do tanjura
punog zdravlja“ izrada raznih predmeta od recikliranih i
prirodnih materijala kroz aktivnost ,Rukotvornica”, aktiv-
nosti bez tehnologije kroz aktivnost ,Dani bez tehnolo-
gije” te tjelovjezba kroz aktivnost ,Vjezbam ja, vjezbas ti,
vjezbamo mi”. Nakon provedenih aktivnosti izradit ¢e se
slikovnica za djecu ,Spretni i sretni” koja ¢e povezati sve
aktivnosti u jednu cjelinu.




POSJET MALTI

Uciteljice Aldena Tarti¢ i Leonarda Ban te ravnatelj
Tomislav Uzelac-S¢iran boravili su na Malti od 27. veljace
do 03. ozujka. Spomenuti djelatnici OS Bakar prezentirali
su rezultate aktivnosti svojih ucenika od 1. do 4. razreda
iz Mati¢ne skole u Bakru i Podrucnih Skola iz Kukuljanova,
Skrljeva i Krasice te su se upoznali s rezultatima uéenika
iz Skola u Sliemi i Floriani. Uz stru¢no vodstvo ucili su o
bogatoj kulturnoj bastini glavnoga grada Valete. Posjetili
su tvornicu za preradu mlije¢nih proizvoda na otoku
Gozo gdje su degustirali sireve od kozjeg, ov¢jeg i krav-
lieg mlijeka te maslinovo ulje i kolac¢e od smokava.

POSJET LITVI

U tjednu od 17. do 21. travnja 2023. uciteljice OS Bakar iz
Hrvatske, Maja Babin i koordinatorica Aldena Tarti¢, bora-
vile su u Litvi povodom susreta partnerskih skola.

Ovo je bio tredi susret partnera u gradu Siauliai, nakon
susreta u Hrvatskoj i Malti, gdje su partneri podijelili svoj
dosadasnji rad u projektu, dogovorili naredne zadatke ve-
zane uz projekt te bolje upoznali rad i organizaciju skole,
Siauliu Jovaro progimnazije. Uz ovaj sluzbeni dio projek-
ta partneri su se imali priliku bolje upoznati kroz obilazak

SPOD SKOLSKIH KLUPAH

Litve i upoznavanje Litavske tradicije i nacina zivota. Po-
sjetili su lokalno domadinstvo ili lokalni ZOO s domadim
i ponekim divljim zivotinjama koji njihovi u€enici redovito
posjecuju, Brdo krizeva — Litavsko hodocasni¢ko mjesto,
botanicki vrt gdje su naucili kako dobiti esencijalna ulja i
mirise i tvornicu ¢okolade gdje su imali radionicu izrade
¢okolade. Posijetili su i glavni grad Vilnius i Trakai gdje su
snimili zajednic¢ki video za himnu projekta Zdrava hrana te
kusali tradicionalna Litavska jela.

POSJET SPANJOLSKOJ — ZAVRSNI SUSRET
PROJEKTA

U sklopu Erasmus mobilnosti uciteljice Aldena Tarti¢, Silvi-
ja Blazina i Tina Buri¢ te ravnatelj Tomislav Uzelac-Séiran
posjetili su Skolu Ceip El Rodeo u Spanjolskom gradu Je-
rez de Los Caballerosu. Tijekom petodnevnog boravka u
$panjolskoj pokrajini Badajoz djelatnici OS Bakar posjetili
su i obliznje gradove Meridu i Zafru te uzivali u mesnim de-
licijama crne iberijske svinje tijekom tradicionalne prosla-
ve 33. Iberskog sajma Sunke u Jerez de los Caballerosu.
Sve o projektu mozete saznati na stranici Osnovne Skole
Bakar: http.//os-bakar.skole.hr/erasmus/spretni_i_sretni

i na Spretni i sretni youtube kanalu:
https.//www.youtube.com/@skillfulandhappy8431/videos |

UCENICI | UCITELJI OS BAKAR U MADRIDU

Odli¢ni uéenici 8. razrednih odjela OS Bakar Ema Bertone, Lara Lazanja, Vita Trosi¢, Filip

Tekst:
Tomislav Uzelac-S¢iran

Kesi¢, Filip Vukasovic i JakSa Vuskovic sudjelovali su u sklopu Erasmus+ akreditacije u grupnoj
mobilnosti u¢enika u Colegio Fuhem Montserrat Skolu u Madridu.

ratili su rad Spanjolskih vrSnjaka iz predmeta Engleski jezik,

Informatika, Tehnic¢ka kultura i Tjelesna i zdravstvena kultu-
ra. U job shadowingu iz predmeta Informatika sudjelovale su
uciteljice Adriana Mihali¢ Sebelja i Beata Marinov dok su uci-
teljica Gordana Kovacevic i ravnatelj Tomislav Uzelac-Sciran
bili pratnja u¢enicima. Tijekom bogatog 7-dnevnog programa
imali su priliku posjetiti kulturne znamenitosti Spanjolske prije-
stolnice poput Kraljevske palace, muzeja Prado, muzeja Kralji-
ce Sofije, Retiro parka, stadiona Real Madrida Santiago Berna-
beu i stadiona Atletico Madrida Wanda Metropolitano. Jedan
cijeli dan proveli su u razgledavanju gradova Toledo i Segovia,

a posjetili su i Veleposlanstvo Republike Hrvatske u
Madridu gdje su bili u mogucnosti postavljati pitanja
veleposlanici gdi Nives Malenici. Ovim projektom OS
Bakar nastavlja s realizacijom svojih strateskih ciljeva
- izgradnja europske dimenzije Skole i osnazivanje te
inoviranje novih aktualnih pedagoskih kompetencija i
metoda poucavanja svojih ucitelja. |
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POSJET MOLISCANSKIM HRVATIMA U ITALLJI

Trecu godinu za redom u 0S Bakar provodi se medunarodni Erasmus projekt ,,Povratak
korijenima*“ koji okuplja djecu pripadnike hrvatske manjine iz Austrije, Italije i Srbije.

S Bakar je idejni zacetnik i koordinator projekta u

kojem sudjeluju i OS Ivan Milutinovi¢ iz Subotice,
Neue Musikmittelschule GroBpetersdorf mit kroatischem
Schwerpunkt iz Velikog Petrstofa te Istituto Comprensivo
Ricciardi iz Palate.
Cilj je projekta osnaziti mladu hrvatsku zajednicu — pola-
znike osnovnih skola u domicilnim drzavama, djelovati na
ocuvanje njihove kulture te ih potaknuti da i oni Cine isto.
Zelimo djelovati na o¢uvanje hrvatskih dijalekata koji su u

Tekst:
Ksenija Litovi¢

izumiranju, a znacajno doprinose raznolikosti hrvatskoga
jezika. Kod ucenika naSe Skole Zelimo razviti svijest da Hr-
vati zive i izvan domovine Hrvatske.

U tjednu od 17. do 21. travnja 2023. ucenici Sestih razreda
Lana Cuculi¢, Lorena Moreti, Ena Miceti¢, Elena Mraovic,
Mirna Mraovi¢, Moreno Uremovié, Niko Vucinic¢ i Emili Vuku-
Sic te ravnatelj dr. sc. Tomislav Uzelac-Séiran, koordinatorica
projekta Ksenija Litovic i uciteljica Marijeta Ticak sudjelovali
su u susretu partnerskih skola koji je odrzan u Palati u ltaliji.

Imali su priliku upoznati se s jezikom i kulturom moliskih
Hrvata te s njihovom povijescu koja seze 500-tinjak godi-
na unatrag. Posjetili su Termoli, grad i luku u koju su Hrvati
stizali u vrijeme kada su bjezali pred najezdom Turaka te
mjesta Kru¢, Mundimitar i Fili¢ u kojima i danas zivi zajednica

moliskih Hrvata.

Nakon druzenja u Bakru i Subotici, u€enici i ucitelji su se
jos jednom vratili puni dojmova te s nestrpljenjem ocekuju
posljednji susret koji ¢e se odrzati u Velikom Petrstofu u
svibnju ove godine. |



BAS JE IN BITI GREEN

Ekoloske aktivnosti u OS Bakar u¢enici su oduvijek prihvacali s veseljem. Svjesni su da takve

SPOD SKOLSKIH KLUPAH

Tekst:
Alma Hess

aktivnosti naglasavaju vaznost o¢uvanja okoliSa za opc¢u dobrobit i da su iznimno vazne.

Osnovna ekoloSka pravila odavno su usvojili, a sada
vjeSto razdvajaju otpad, skupljaju plasti¢ne Cepove,
koriste platnene vrecice i ureduju okolis Skole. Sve ekolos-
ke aktivnosti ucenici provode u sklopu Skolskog projekta
»Bas je IN biti GREEN* kojeg su osmislile uciteljice Vesna
Batisti¢ i Alma Hess, a glavni cilj je potaknuti i razvijati eko-
losku svijest od najranijih dana.

Zahvaljujuci donaciji Grada Bakra i udruge Bakarska Zena
ucenici su posadili cvijece ispred i iza Skolske zgrade. Kao
primjer iskustvenog ucenja koje nas povezuje s okolinom
ucenici su se ukljudili i u prakti¢ni dio sadnje cvijeca. Sa
zanimanjem su biljke promatrali, dodirivali, mirisali i pre-
sadivali $to im je donijelo neka nova znanja. Za sadnju i
pracenje rasta bilijke u zemlji pripremili su cvjetne lonce,

zemlju za presadivanje i vodu. Ucenici su zasukali rukave i
potpuno spremni prionuli su vrtlarskom poslu. Oplemenili
su zeleni kutak oko Skole te su jo$ jednom podigli eko-
loSku svijest ostalih ucenika i pokazali kako slozne ruke
mogu uciniti puno za ljepsi okolis Skole.

U organizaciji Javne ustanove NP Risnjak ucenicima od
1. do 5. razreda predstavljen je projekt Plastic free zone -
Risnjak bez plastike koji je sufinanciran od strane Fonda
za zastitu okolisa. Cilj projekta je poduprijeti mjere koje
doprinose ograni¢enju jednokratnih plasti¢nih proizvoda
kao i uklanjanje otpadne plastike i drugih vrsta otpada.
Za uclenike je odrzano predavanje na temu Stop plastici
s naglaskom na ograni¢enu uporabu plasti¢nih proizvo-
da, zamjenu plasti¢nih proizvoda alternativnim materija-
lima, Stetnost plastike i njenu dugotrajnu razgradnju. U
sklopu predavanja odrzana je i radionica za ucenike o
pravilnom razdvajanju otpada i demonstrirana igra koja
je osvijestila ucenike da svaki pojedinac moze osobno
pomodi smanjenju koli¢ine otpada kojeg sam proizvodi.
Nakon predavanja ucenici su na poklon dobili platnenu

vredicu s prigodnim eko proizvodima.

U Pomorskoj skoli u€enici su pogledali izlozbeni prostor i
edukativnu ucionicu koja je uredena na temu istoimenog
projekta Plastika u morskom dnu. Profesorica Marica Ku-
¢an za ucenike je odrzala edukativno predavanje o zastiti
mora i morskih zZivotinja. Istaknula je vaznost doprinosa
svakog pojedinca u ocuvanju prirodnih bogatstava, pro-
micanje vrijednosti odrzivog razvoja i bioloSke raznolikosti
nasSeg Jadranskog mora.

Obzirom da oneciscenje plastikom u novije vrijeme po-
staje ozbiljan problem naSi su ucenici upoznali broj-
ne nacine sprjeCavanja daljnjeg oneciséenja mora.
Nakon zanimljivih edukacija vjerujemo da ¢e s veseljem i
odgovornoscéu promovirati svakodnevni zivot bez plastike.
Zbog niza ekoloskih akcija koje se tijekom cijele Skolske
godine odvijaju u OS Bakar mozemo potvrditi da je na po-
drucju ekoloske osvijeStenosti napravljen korak naprijed u
promijeni nacina razmisljanja nasih ucenika. Uvjereni da je
zaista IN biti GREEN nasi ucenici ¢ine male korake za ve-
lika djela mijenjajuci svoj odnos prema okoliSu i prirodi. m
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NASI MATEMATICKI USPJESI

Sama pomisao na matematiku mnogim ucenicima stvara problem. Matematika je Cesto omrazeni
predmet jer vecina ucenika ne vidi njenu svrhu i zazire od rjeSavanja matematickih zadataka.

Tekst:
Alma Hess

bog svoje logic¢ke strukture, ali i povezivanja matema-

tickih zakonitosti sa svakodnevnim zivotom matemati-
ka je u ucionici drugog razreda OS Bakar omiljeni pred-
met medu ucenicima. Oni vec od najranije dobi pokazuju
interes za brojeve, raCunanje, rjeSavanje matematickih
problema i trazenje novih situacija koje im predstavljaju
izazov u ucenju. Sve viSe uvidaju korisnost matematike,
njenu primjenjivost, povezanost, logi¢nost i zanimljivost.
Uclenike se poti¢e na razmisljanje da ¢e im matematicke
kompetencije steCene kroz obrazovanje biti korisne i upo-
trebljive u Zivotu.
Poput velikih matematicara, ucenici Elena Vidovic, Juraj
Kezi¢, Matija Martinovic i Josip Savic pravi su zaljubljenici
u matematicke sadrzaje. Zbog kvalitetnog rada, redovitog
sudjelovanja na dodatnoj nastavi iz matematike, ali i zbog
izvrsnih matematic¢kih sposobnosti i vjestina sudjelovali su
na nekoliko matematic¢kih natjecanja.
-MAT liga“ je ekipno matematicko natjecanje koje se sva-
ke godine provodi za u¢enike osnovnih i srednjih Skola.
Cilj natjecanja je popularizirati matematiku i potaknuti kod
ucenika motivaciju za rjeSavanje matematickih zadataka.
Natjecanje se provodi tijekom Skolske godine kroz Cetiri
kola: jesensko, zimsko, proljetno i ljetno, a provodi se na
nacin da se ekipe koje Cine dva ucenika iz iste generacije
nadmecu u znanju iz matematike. U¢enici drugog razreda
su u jakoj konkurenciji ostvarili zapazene rezultate, a u 3.
kolu natjecanja ostvarili su najbolji uspjeh medu ostalim
ucenicima drugih razreda u Republici Hrvatskoj. Za uspjeh
svakog tima, osim kvalitetnog matematickog znanja pre-

sudna je dobra organizacija, suradnja i timski rad Sto je
ucenike potaknulo na dodatan trud, rad i zalaganje. Na-
tjecanje ,MAT liga“ u OS Bakar organizirala je i provela
uciteljica Alma Hess.

Nasi su ucenici ove Skolske godine sudjelovali i na medu-
narodnom matemati¢kom natjecanju ,Klokan bez granica”
koje se vec duzi niz godina odrzava pod pokroviteljstvom
Ministarstva znanosti, obrazovanja i sporta i Hrvatskog
matematickog drustva. Moto natjecanja je bez selekcije,
eliminacije i finala. Natjecanje se odrzava svake godi-
ne u ozujku, istog dana, u isto vrijeme u svim zemljama
sudionicama, a ima za cilj motivirati u¢enike da se bave
matematikom i izvan redovitih Skolskih programa. Velik
broj u¢enika sudjelovao je na natjecanju u razli¢itim ka-
tegorijama ovisno o uzrastu, a rjeSavali su se zadatci kod
kojih je vazno logi¢ko i kombinatoricko misljenje. U¢enik
2. razreda Josip Savi¢ po prvi put je hrabro zakoracio u
svijet medusobnog odmjeravanja znanja i kompetencija iz
podrucja matematike te je ostvario izvrstan rezultat. Pla-
sirao se u 10% najboljih u¢enika u Republici Hrvatskoj u
kategoriji PCelice. Za natjecanje ga je pripremala njegova
uciteljica, a za svoj veliki uspjeh dobit ¢e prigodnu nagra-
du i priznanje.

Ucenicima drugog razreda upucujemo iskrene Cestitke na
ulozenom trudu i znanju te im Zelimo puno srece u daljnjim
natjecanjima. Nakon $to su odmijerili svoje znanje s ucenici-
ma drugih Skola iz cijele Hrvatske vjerujemo da ce ih njihovi
prvi zapaZeni matematicki uspjesi ohrabriti i pokazati im da
su izabrali pravi put u promicanju ljubavi prema matematici. m



OS “HRELJIN”
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MEBU NAJUSPJESNIJIMA | TROJE HRELJINSKIH UCENIKA

NAGRADENI NA NATJECAJU
»DOMOVINA SE BRANI LJEPOTOM*

Svojim su literarnim izricajem nagradeni obilaskom goranskih podrucja vezanih uz zbivanja

tijekom Drugog svjetskog rata.

U Cenici 6.b razreda Osnovne Skole ,Hreljin“, Laura Pod-
gorelec, Miran Bozicevi¢ i Marta Vukeli¢ nagradeni su
na natjecaju ,Domovina se brani ljepotom* u organizaciji
Saveza antifasistickih boraca i antifasista Primorsko-goran-
ske zupanije cija je ovogodiSnja tema bila putopis ,,Putu-
jem mojom Hrvatskom®. S jos tridesetak nagradenih uceni-
ka iz Primorsko-goranske zupanije i svojom profesoricom
Hrvatskog jezika Fanom Simicevi¢, 30. ozujka 2023. go-
dine prisustvovali su izletu kroz goranska podrucja vazna
za obiljezavanje sjecanja na zrtve Drugog svjetskog rata.

Okupljanje je organizirano na Cavlima, a prva je stanica
bio Lukovdol. U rodnom mjestu Ivana Gorana Kovacic¢a
posjetili su njegovu rodnu kudu i usvojili nove informacije
o tom prerano preminulom pjesniku. Zanimljiva je informa-
cija o njegovu imenu, ime Goran dodao je sam kao znak
pripadnosti zavicaju. Posjetili su i amfiteatar u kojem se
nalazi i Goranova skulptura gdje su vodici Citali poeziju te
polozili vijenac i svijeéu. Sljedece je odrediste bila Mati¢
poljana na kojoj je takoder polozen vijenac i poslusano
predavanje profesora Tvrtka Bozicda o 26 monolita koji
simboliziraju kolonu partizana smrznutih u marsu 1944. go-
dine. Posljednja je stanica bila Park Suma Golubinjak gdje
je organiziran ru¢ak. Tamo su uru¢ene pohvalnice i mali
znak paznje nagradenim ucenicima, a najbolji su radovi

Marta Vukeli¢

‘ Tekst:

bili procitani. Jedan od tih bio je sastavak Mirana Bozi¢evi-
¢a o putovanju Dalmacijom.

Ni daz, ni grdo vrime nisu nase veselje pokvarili, a mi smo
se i dalje onako po domacu nasmijali i zabavili. m

NATJECANJE MLADIH CRVENOG KRIZA

U subotu 1. travnja u Hreljinu je, u organizaciji Drustva Crvenog kriza Primorsko-goranske
zupanije, odrzano 12. Meduzupanijsko natjecanje mladih Hrvatskog Crvenog kriza.

Domacdin natjecanja bila je Osnovna Skola ,,Hreljin®,

sklopu otvaranja sudionike su pozdravili predsjednica

Gradskog drustva Crvenog kriza Rijeka prof. Kim Ani¢,
ravnatelj OS ,Hreljin“ prof. Zoran Pavleti¢ i gradonacelnik
Grada Bakra Tomislav Klari¢. Prigodni program izvele su
ucenice Skole.
Natjecanje je otvorila ravnateljica Drustva Crvenog kriza
Primorsko-goranske zupanije Vesna Cavar.
Natjecanje se odvijalo istovremeno u cijeloj Hrvatskoj i
okupilo je pobjednicke ekipe s prethodno odrzanih natje-
canja na gradskoj razini. Ukupno 19 ekipa u kategoriji pod-
mlatka i mladih predstavljalo je gradska drustva Crvenog
kriza s podrucja Primorsko-goranske i Istarske zupanije, a
na natjecanju su odmijerili svoja znhanja o Medunarodnom
pokretu Crvenog kriza i Crvenog polumjeseca, Hrvatskom
Crvenom krizu, medunarodnom humanitarnom pravu i ljud-
skim pravima te znanja i vjestine iz pruzanja prve pomodi.

Tekst i foto:
Drustvo Crvenog kriZa Rijeka
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Prakti¢ni zadaci iz prve pomodi najatraktivniji su i najza-
htjevniji dio natjecanja. Pojedina radiliSta obuhvatila su po
tri osobe ozlijedene u jednoj zamisljenoj situaciji (primjeri:
trijazni centar s osobama spasenim na prostoru klizisSta —
gnje¢ne ozljede, ogrebotine, strano tijelo u rani, ozebline
i pothladivanje; skolski izlet u centar za klimatske aktivno-
sti — suncanica, napadaj astme, razderotina i Sok; skolski
odmor — konvulzije, guSenje, zatvoreni prijelom, pani¢na
reakcija; autobusni kolodvor — osoba bez svijesti koja ne
dise). Ozlijedene osobe glumila su djeca i mladi na kojima
su realisticno bile prikazane ozljede, a sama radilista bila
su uredena i opremljena rekvizitima u skladu sa scenari-
jem. Pruzenu prvu pomoc za svakog ozlijedenog pratio je
jedan sudac — lije¢nik ili medicinski tehnicar.

Pored postupaka prve pomodi ocjenjivao se i timski rad ekipe.
Zbrojem bodova iz rijeSenih testova i prati¢nih zadataka
utvrden je konacan rezultat odnosno redoslijed ekipa.

Kategorija podmlatka:

e OS Dr. Andrije Mohorovi¢ica, Matulji
e OS Zvonka Cara, Crikvenica

e OS Ivo Lola Ribar, Labin

,,DI CA SLAJE ZVONI*

Ucenici 0S ,Hreljin“ sudjelovali su na literarnom natje¢aju ,,Di ¢a slaje zvoni®.

R ijec je o, vec tradicionalnom, Saboru ¢akavskog pjesnistva
na kojemu se natje€u ucenici osnovnih i srednjih Skola u
Republici Hrvatskoj, s ¢akavskoga govornog podrucja. Organi-
zator je Katedra Cakavskog sabora Zminj. Na natjecaj je pristi-
glo 90 pjesama, od kojih je stru¢no Povjerenstvo, sastavljeno
od profesora hrvatskoga jezika i istaknutih pjesnika, odabralo
njih 60 za tiskanje u zbirci ,Kako ¢a zvoni va Zminje” 2023.

Medu odabranim pjesmama nalaze se i tri literarna rada uceni-
ka 3. razreda nase $kole. Autori radova su: Patrik Svrljuga, Odri

Rukavina i Lea Tadej.

Svim ucenicima je mentorica diplomirana uciteljica razredne

nastave Radmila Vidas Babic.

Lea Tadej osvojila je 1. mjesto u kategoriji u¢enika nizih razreda.
Proglasenje najboljih i nagradenih pjesnika odrzano je 13. svib-

nja 2023. u Zminju.

Cestitamo uc¢enicima i mentorici i Zelimo da i dalje nastave nje-

govati ljubav prema svojem rodnom kraju i jeziku! |

OS Ivana Mazuranica, Novi Vinodolski
OS — SE Umag

OS Cavle

OS Ivana Gorana Kovadiéa, Delnice
OS Vladimira Nazora, Pazin

OS Veruda, Pula

0OS Omisalj

Kategorija mladih:

¢SS Vladimir Gortan, Buje

e SS Markantuna de Dominisa, Rab

e SS Dr. Antuna Barca, Crikvenica

e SS Labin

e SS Delnice

e Medicinska skola, Pula

[ ]

[ )

[ )

SS Eugena Kumicica, Rovinj
Ucenicki dom Podmurvice
Hotelijersko-turisti¢ka Skola Opatija

Pobjednicke ekipe predstavljale su Primorsko-goransku
i Istarsku zupaniju na drzavnom natjecanju koje se 13.
svibnja, u Tjednu Crvenog kriza, odrzalo u Zagrebu. |

Tekst:
Sanja Mioci¢
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VRIJEME JE ZA ZAVRSNI IZLET, IDEMO NA BRIJUNE!

VJESNIK KRAJA SKOLSKE GODINE

Napokon se blizi kraj Skolske godine, a to znaci samo jedno. Zavrsni izlet!

Tekst:
Chiara Cuculi¢

¢enici petog, Sestih i sedmih razreda 17. svibnja uputili
U su se u Nacionalni park Brijuni. Krenuli su u jutarnjim
satima autobusom, a prva je stanica bila Fazana. Slobodno
vrijeme iskoriSteno je, kako to obi¢no i biva, za kupovinu
velike koli¢ine suvenira. A stigao se pojesti i koji sladoled.
Na Brijunima je vrijeme dobro iskoriSteno i provedeno u
nizu razli¢itih aktivnosti. Zapocelo je voznjom vlakicem

koji je u¢enike odveo do safari parka. Tamo se moglo vi-
djeti puno Zivotinja, a najzanimljivija je bila slonica Lanka
te bikovi i nojevi koji su sretno pozdravljali nove posjetite-
lie. Nakon safarija nastavljena je voznja po Nacionalnom
parku. Najstarija maslina, predivno ocuvana priroda i Tito-
va ptica Koki samo su neke atrakcije koje ovaj otok Cine
vrijednim posjeta. Sat vremena voznje vlaki¢em prebrzo je

proletio, a uslijedio je posjet rezervatu pti-
ca koje su bile prava zanimljivost. Zadnja je
stanica muzej u kojem se mogu vidjeti broj-
ne preparirane zivotinje, nekadasnji stanov-
nici otoka te izlozba fotografija Josipa Bro-
za Tita. Po povratku u Fazanu iskoriSteno je
vrijeme za kupovinu posljednjih suvenira.
TeSko je docarati rijeCima Sto se moze dje-
lima. Kako je dan odmicao sve viSe i vise,
izletu se blizio kraj. Ovaj izlet za mene je bio
jedan, a za sve nas jako vrijedan. m
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VOLONTIRANJE U UZOR-U

POMAZUCI DRUGIMA POMAZEMO SEBI

Ljudi volontiranje vec¢inom smatraju gubljenjem vremena, ali ispunjeno srce s kojim se
vratimo kuci, neusporedivo je veca nagrada i nikako se ne moze nazvati gubljenjem vremena.

Volontiram u udruzi UZOR.

druga UZOR je neprofitna organizacija koja je usmje-

rena na pomoc i podrsku obiteljima s ciljem promocije
nenasilja i tolerancije. Nekad je to bila Udruga za zastitu
obitelji Rijeka, osnovana 2007. godine. Danas broji 9 za-
poslenika od toga 4 psihologinje, 1 psihologa, 1 socijalnu
radnicu, 1 socijalnog pedagoga, 1 ekonomisticu i 1 studen-
ticu pedagogije. Takoder, udruga UZOR ima i 22 volonte-
ra. Vecinom su to studentice uz djevojcicu iz 7. razreda,
jednu srednjoSkolku i mene, a cilj im je imati Sto viSe sred-
njoskolaca kao volontera. Udruga se temelji na 3 glavna
programa: skloniste i savjetovaliSte za zene i djecu kao
zrtve nasilja sa sigurnom kuc¢om na tajnoj lokaciji, rad s
kazneno prijavljenim mladima te tretman za nasilnike iz
obitelji. Takoder, udruga organizira individualne sate sa
zaposlenicima za djecu bez obzira na nasilje ili nenasilje u
obitelji s ciljem promoviranja mentalnog zdravlja kod dje-
ce i mladih. Uz to psihologinja Masa Komadina vodi Labo-
ratorij za u€enje gdje provodi grupne radionice za djecu
i mlade koji su ¢lanovi udruge te nudi pomoc¢ pri u¢enju
koju provode volonteri.
Kao volonteri u UZOR-u mozemo pruziti pomoc¢ pri u¢enju
i organizirati grupne radionice. Osobno sam se kao volon-
ter opredijelila za pomo¢ pri u¢enju te provodenju dram-
skih radionica i radionica ,Kako uciti?“. Udruga i zaposle-
nici su odli¢ni. Dragi i otvoreni za sve kompromise i ideje.
Smatram da su mi pruzili neprocjenjivo iskustvo, usudila
bih se redi ¢ak i Zivotno. U radu s djecom mog i mladeg
uzrasta volim gledati kako se razvijaju u ispravnom smjeru.
To je neprocjenjivo iskustvo. Cesto i sama kazem kako je
lijepo biti mali kotaci¢ na putu prema velikim uspjesima
djece za koje i ne znaju da ih mogu postic¢i. Ne znaju za
svoje talente, sposobnosti ili vrline jer se drustvo oko njih
formiralo tako da je to potisnulo pa je upravo UZOR mjesto

POMORSKA SKOLA BAKAR

Tekst:
Gabriela Dragnic¢

gdje se sa svima o tome moze razgovarati i poticati na ra-
zvoj i poboljsanje. Izdvojila bih vodenje dramske radionice
kao predivno iskustvo za svih. Kako za mene, tako i za dje-
cu i zaposlenike udruge. Neki od dojmova su: ,Nikad se
tako dobro nisam zabavila“ ili ,Ve¢ dugo se nisam ovako
dobro opustila“.

Gledam i razmisljam kako su se djeca, koja su u svojoj sre-
dini izolirana, uspjela izraziti upravo u toj radionici i postati
jednaki, a opet tako razliciti. Voljela bih da se volontiranje
opcenito vise promovira u danasnjem drustvu kao nesto
pozitivho, a ne kao ,gubljenje vremena“. Osjecaj koji vas
ispuni nakon jednog druzenja je predivan. Znate da ste
nekome pomogli komunicirati, rjeSavati probleme, izraziti
se i razvijati se u pozitivnom smjeru. Na kraju dana kao do-
bri ljudi koji ¢e nekad moZda volontirati kao oni volonteri
koji su njima pomogli. Od toga sam krenula i ja. Od toga
da je meni bila potrebna pomoc¢ do toga da ju ja danas
pruzam drugima u raznim oblicima. m

16. PLAVI DAN

U Pomorskoj Skoli Bakar, 25. oZujka 2023. g. organizirali smo Sesnaesti po redu Plavi dan, dan

posvecen moru i Zivotu u moru.

Ovogodiénja tema bila je Klimatske promjene i buduc-

nost Jadrana.

U Maloj sportskoj dvorani nasi su ucenici slusali stru¢na

predavanja:

e Utjecaj klimatskih promjena na ljude koji Zive uz more i
od mora, izv. prof. dr. sc. Tatjana Bakran-Petricioli, znan-
stvena savjetnica, BioloSki odsjek Prirodoslovno-mate-
matic¢kog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu

Tekst:
Marica Kucan

e Pomori morskih organizama u Jadranu - SCUBA CSl,
Donat Petricioli, dipl. ing. biol., profesionalni ronilac

e Jadransko-jonska bimodalna oscilacija, Ivo Poli¢, mag.
ing. p. p. naut.

e Promjene u morskom ekosustavu Jadranskog mora,
uc¢enici Pomorske Skole Bakar (Jaska Ante, Matko Mi-
Ceti¢, Lovro Pavli¢, Bruno Bacdac, Benjamin Petrovic,
Tara Ivanovi¢, Marina Kovacevié, Lorena Rubi Novak,
Frano Vrkic).



Sva predavanja bila su jako zanimljiva sto je izazvalo veli-
ku paznju i interes posjetitelja.

Kakve se promjene dogadaju u Jadranskom moru te mo-
Zemo li ih zaustaviti?

Situacija u Jadranskom moru je zapravo ozbiljna. Ribe
koje smo do sada zadivljeno gledali u akvarijima, Sarene,
prugaste, to¢kaste, zubate, naoruzane otrovnim bodlja-
ma, sve su veca prijetnja morskom svijetu Jadrana. Glo-
balno zatopljenje i klimatske promjene sve viSe privlace
tropske vrste. Mnoge se nove vrste unose i balastnim
vodama sa svih krajeva svijeta. Klimatske promjene, koje
postojano podizu temperaturu mora, mogle bi u dogled-
noj buducnosti oslabjeti procese u kojima nastaje gusta
voda obogadena kisikom, Sto bi moglo uzrokovati odumi-
ranje prirodnih stanovnika dubljih dijelova Jadrana, kao i
onih koji se u njima razmnoZzavaju, upozoravaju stru¢njaci.
Zbog povecane koncentracije ugljicnog dioksida u atmos-
feri, dolazi i do zakiseljavanja mora. Povecava se i salinitet
u Jadranu. U listopadu 2017. godine salinitet u povrsin-
skom sloju na Palagruskom pragu dosegnuo je rekordne
vrijednosti, koje su bile vise od 39.1 promila.

Porast razine mora potpuno je izvjestan u narednim
desetljecima, pitanje je samo kojom c¢e brzinom i ko-
liko rasti srednja razina mora. Vec¢ mali porast srednje
razine mora mnogostruko povecava broj poplavljivanja
obalnih podrucja.

Sve negativne ¢imbenike, koji dodatno pogorsavaju si-
tuaciju u moru, trebamo pokusati svesti na najmanju mo-
gucu razinu.

SPOD SKOLSKIH KLUPAH
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Sigurno je da mnoge promjene necemo modi zaustaviti,
no morat ¢emo se prilagoditi.

Ucenici osnovnih Skola Bakar, Hreljin, Pecine, Jelenje-Dra-
zice i Cavle predstavili su ovogodinju temu svojim likov-
nim uratcima, dok su se ucenici osnovne $kole ,V. Nazor*
Crikvenica predstavili svojim literarnim radovima. Najbolji
likovni uradak nagraden je oslikanim veslom, a krasit ¢e
zid OS LHreljin“. Nakon predavanja i dodjele vesla, ispred
sportske dvorane svi posjetitelji i sudionici, tradicionalno
su uzivali u degustaciji morskih plodova. B
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POVEZIMO MORE | GORJE - EKO KUPA

16. Medunarodna ekoloSka akcija na Kupi “EKO Kupa 2023.” odrzala se u subotu 22. travnja ‘ Tekst:

2023. godine u Brodu na Kupi.

Marica Kucan

Cenici Pomorske Skole Bakar, Gimnazije V. Nazor iz Zadra,
OS Trsat, rafteri, ronioci, vatrogasci, ¢lanovi Udruge “KUPA”
i TSD Kostel (Republika Slovenija) okupili su se na Dan planeta
Zemlje u Kupskoj dolini.
Svijest o oCuvanju okolisa u tom je kraju narasla, no posla je
ipak bilo. Cistili su se dijelovi vodotoka rijeke Kupa raft ¢amci-
ma, ali i pjesSice. Prekrasan proljetni dan i kombinacija zelenog
i plavog zaista su bili oCaravajuci.
Ponosni smo $to smo se ponovno okupili u ekoloskoj akciji da
pokazemo jo$ jednom nasu brigu za oCuvanje okolisa, a po-
sebno voda.
Veliku zahvalu dugujemo Gradu Bakru $to nam je pomogao u
realizaciji ovog projekta sponzorirajuci autobusni prijevoz za

ucenike Pomorske sSkole Bakar. m

CAKULE NA ,VILI VELEBITA DVA* - CITA(J)MO
ZAGORKU, MATOSA, KRLEZU, SMOJU...

Povodom obiljezavanja kulturne manifestacije Noc knjige 2023. na Skolskom brodu Pomorske Tekst:

Skole Bakar ,Vila Velebita dva“ okupili su se ucenici Osnovne Skole Bakar i Pomorske Skole

Marija Mileti¢
Karmen Zub¢i¢ Mandeki¢

Bakar na zajedni¢kome susretu Cita(jjmo Zagorku, Matoga, Krlezu, Smoju — Cakule na Vili
Velebita dva i uz knjizevno-umjetnicke tekstove navedenih autora obiljeZili njihove obljetnice.

vim se prigodnim programom, uz promicanje kulture
o ¢itanja u ucenika i razvijanje ljubavi prema knjizi, pro-
movirala i Pomorska $kola Bakar medu u¢enicima Osnov-
ne Skole Bakar i time je Skolski brod ,Vila Velebita dva“
postao mjestom druzenja ucenika kroz upoznavanje s hr-
vatskom knjizevnoscu.

Za program su izabrani ulomci iz Kronike o nasem Malom
mistu Miljenka Smoje i pjesma u prozi Nemir Miroslava

Krleze. Ucenici su tijekom travnja u knjiznici uvjezbavali
tekstove Krleze i Smoje za Citanje te pripremili kratke bio-
grafije autora. Ucenici su spomenuli i pojedine anegdote
iz zivota knjizevnika Antuna Gustava Mato$a i Marije Juri¢
Zagorke. Prigodno su odabrani kratki ulomci iz Zagorki-
nih novinskih ¢lanaka i nekoliko antologijskih pjesama iz
bogatoga MatoSevog pjesnickog opusa (Utjeha kose, No-
tturno i 1909.).
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Program obiljezavanja Nodi knjige te-
matski i organizacijski je povezan sa
Svjetskim danom knjige i autorskih pra-
va, 23. travnja jer su upravo toga nad-
nevka 1616. godine preminuli Miguel de
Cervantes, William Shakespeare i Inca
Garcilaso de la Vega, kao i s Danom
hrvatske knjige, 22. travnja koji se obi-
liezava kao povijesni nadnevak kad je
1501. godine Marko Maruli¢ dovrsio Ju-
ditu, prvi umjetnicki ep hrvatske knjizev-
nosti ispjevan na hrvatskome jeziku.

28. MEDUNARODNA VESLACKA REGATA

POMORSKIH UCILISTA

U petak, 19. svibnja 2023. godine, odrzana je tradicionalna medunarodna veslacka regata

Tekst:
Linda Petrovic¢

pomorskih uciliSta u organizaciji Pomorske Skole Bakar, 28. po redu, a pod pokroviteljstvom

Primorsko-goranske zupanije i Grada Bakra.

R. Tomee-Cicvari¢

morske skole Bakar. U toj su konkurenciji pobjedu odnijeli
domacini. Takoder, slavile su i u¢enice iz Bakra koje su bile
uspjesnije od vrinjakinja iz Beograda.

U revijalnom dijelu veslali su studenti Pomorskog fakulte-
ta u Rijeci, Fakulteta za pomorstvo in promet Portoroz te
Tehni¢kog fakulteta u Rijeci. Prvi su na cilj stigli studenti

atjecateljska je ruta izmjeStena pa se kretalo od pon-
tona prema kraju Bakarskog zaljeva kako bura ne bi u
vecoj mjeri otezavala veslanje.
Na otvaranju regate prigodnim rije¢ima prisutnima su se
obratili ravnatelj Pomorske Skole Bakar doc. dr. sc. Igor Ke-
galj, pro¢elnica Ureda Grada Bakra Maja Sepac Rozi¢ te
gospodin Sinisa Orli¢, ravnatelj Uprave sigurnosti plovid-
be pri Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture.
Medu srednjosSkolskim muskim ekipama snage su odmje-
rili u¢enici Elektro in pomorske $kole (Portoroz), Skole za
brodarstvo, brodogradnju i hidrogradnju (Beograd) i Po-

Foto:
R. Tomee-Cicvari¢

rijeckog Pomorskog fakulteta. U kategoriji studentica Slo-
venke su pokazale najvedu spretnost i brzinu u veslanju i
dobile zlatno odli¢je.

Jos jedna u nizu uspjesnih regata spojila je mladost, po-
morske vjestine i ljubav prema moru, a sudionici i posjeti-
telji regate uvijek se rado vracaju u Bakar. ®

M
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GRADSKA KNJIZNICA BAKAR

KAZALISTE U KNJIZNICI

U povodu medunarodnog Dana zena i povodom 150. obljetnice rodenja Marije Juri¢ Zagorke, Leklst oo Mkl
jedne od najistaknutijih hrvatskih spisateljica, 13. oZujka u 19 sati u Knjiznici je odigrana P

kazaliSna predstava ,Kakva majka, takva kci*.

eziju potpisuje Jasmin Novljakovi¢, tekst Frana Marija

Vrankovié, a glazbu Damir Simunovié.
~Kakva majka, takva k¢i“ visSestruko je nagradivana predstava
kazalista ,SmjeSko” o zivotu i odrastanju Marije Juri¢ Zagorke.
Vrhunska izvedba dviju glumica, Mije Krajcar u ulozi Marije
Juri¢ Zagorke i Mirte Zecevi¢ u ulozi Zagorkine majke Josi-
pe Jurié rod. Domin, snazno je prikazala tezak i nesretan zi-
vot slavne hrvatske knjizevnice odrastajuci pod nesmiljenim
autoritetom majke.
U intimnoj atmosferi Knjiznice, gdje je publika gotovo dio
improvizirane pozornice, ostvarena je duboka i snazna inte-
rakcija glumica s gledateljstvom i obratno. Izvedba je mno-
ge ostavljala bez daha. Iskrenim i dugim aplauzom publika
je iskazala odusevljenje i zahvalnost izvrsnim glumicama.
Doista smo uzivali i toplo preporu¢amo! m

CITAJ MI! S TETOM JOSIPOM

Dolores Paro-Mikeli

Poticudi Citanje od najranije dobi, u Knjiznici se svakog prvog Cetvrtka u mjesecu odrzavaju ‘ Tekst:
Jelena Subat

priCaonice za najmlade s pratecim radionicama.

N asa teta pricalica, odgajateljica Josipa Lazarevi¢ u
ozujku je djeci Citala pri¢u ,Moja mama kaze da sam
ja sunce”. Nakon inspirativhe priCe, vrijedne su rucice
izradile poseban dar kojim su za Dan Zena iznenadili
svoje majke.

U travnju, povodom 10. rodendana nacionalne kampa-
nje ,Citaj mil“, a ususret Uskrsu djeca su poslusala pri¢u
o malom liscu Archibaldu i njegovom uskrsnom kolacu.
Nakon citanja, mnogobrojne su djecje rulice uzivale u
ukraSavanju svog kolaca.

U mjesecu svibnju, teta Josipa je djeci ¢itala mirisnu pri-
¢u o vuku koji miriSe na jagode. Ova se zabavna i Saljiva
pric¢a pri¢oljupcima jako svidjela pa su i sami na kraju po-
zeljeli uzivati u okusima mirisnih jagoda sa Slagom.
Zadovoljna nas djecja lica uvijek razvesele pa i vas pozi-
vamo da nam se pridruzite! m




GRADSKA KNJIZNICA BAKAR

,-TJEDAN DOBRE DJECJE KNJIGE*
ZA SRETNIJE | ZDRAVIJE ODRASTANJE

Obiljezavanje manifestacije Tjedan dobre djecje knjige u Gradskoj knjiznici Bakar zapoceo je
izlozbom djecjih knjiga i ilustracija akademske slikarice i ilustratorice Danice Rusjan koja se
mogla razgledati od 17. do 23. travnja 2023. u radno vrijeme Knjiznice.

Tekst:
Dolores Paro-Mikeli
Jelena Subat

jene ilustracije krase slikovnice i djecje romane najpo-

znatijih svjetskih i hrvatskih knjizevnih klasika.
U sklopu Tjedna, 18. travnja u 10 sati odrZzana je radioni-
ca o prehrani ,Grasko Nestasko“ za djecu 1. i 2. razreda
OS Bakar. Nutricionistkinja dr. sc. Vesna Bosanac svojim
je izuzetno jednostavnim pristupom poucila djecu o vaz-
nosti zdrave prehrane. Djeca su imala priliku nauciti o kva-
litetnim obrocima tijekom dana, o skupinama namirnica i

njihovoj ulozi za zdravlje te o prihvatljivim i neprihvatljivim
pi¢ima. Interaktivnim pristupom polucila je iskrenost kod
ucenika koji su tijekom radionice usvajali dobre te, zajed-
no komentirajudi, korigirali loSe prehrambene navike.

Istog dana nutricionistkinja je pocastila djecu Djecjeg vrtica
~Fijolica“ u Bakru radionicom o prehrani ,,Nas veseli dan®. Vje-
rujemo da su poucni savjeti usvojeni te da ce ih djeca primije-
niti u svakodnevnom Zivotu za svoje zdravo odrastanje. B

,,NOC KNJIGE* S JURICOM PAVICICEM

U petak 21. travnja, u 19.30 sati, povodom Noci knjige, u Knijiznici je gostovao ugledni,
viSestruko nagradivani hrvatski knjizevnik, filmolog, kriticar i kolumnist Jurica PaviCic.

K njizevnik je dobitnik i niza znacajnih priznanja iz pod-
ru¢ja novinarstva i filma.

Bogat opus njegovih knjizevnih djela ¢ine romani: ,,Ovce
od gipsa“, ,Nedjeljni prijatelj“, ,Minuta 88“, ,Kuca njene
majke*, ,Crvenkapica“, ,Knjiga o jugu®, Zena z drugog
kata“, ,Crvena voda“ ,Prometejev sin“ i ,Mater Dolo-
rosa“ te zbirke pri¢a ,Skuplja¢ zmija“, ,Patrola na cesti,
,Brod u dvoristu“...

Paviciceva je knjizevnost prevedena na vise jezika. Ro-
manom ,,Crvena voda“ osvojio je nagrade ,Fritz“ i ,Ksa-
ver Sandor Gjalski“. Istim romanom u Francuskoj osvaja
i nagrade ,,Grand Prix de la litterature policiere“i ,Le Po-
int“ za najbolji kriminalisti¢ki roman europskog autora.

Dolores Paro-Mikeli

‘ Tekst:
Jelena Subat
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Prema njegovu romanu ,,Ovce od gipsa“ snimljen je film u re-
Ziji Vinka BreSana, a prema zbirci pri¢a ,Patrola na cesti“ sni-
mljena je kriminalisticka miniserija u reziji Zvonimira Jurica.
U Nodi knjige, bakarskoj se publici autor predstavio knji-
gom ,Mater Dolorosa“.

O knjizi, knjizevnosti i intelektualnom angazmanu s go-
stom je razgovarao knjizevnik i sveucilisni profesor Nikola
Petkovic. Publika je imala prilike ¢uti o filmu, scenarijima i

knjizevnosti, o stvaranju romana i kratkih pri¢a, zahvatima
urednika na knjizevnim djelima, o inozemnim nagradama
gosta autora te novom romanu ,,Mater Dolorosa“
Zahvaljujudi knjizevniku, pamtimo ovu vecer po ugodnoj
i lezernoj komunikaciji s publikom. Hvala mu na svim za-
nimljivim, jednostavno izloZzenim stavovima i odgovorima.
(za interpretaciju biografskog teksta koristen izvor www.
ljevak.hr/574-jurica-pavicic) m

PREDAVANJE U SPOMEN NA DVIJE NAJZNAMENITIJE HRVATSKE VELIKASKE OBITELJI

BAKARSKA PRAVNA BASTINA
ZRINSKIH | FRANKOPANA

U naSoj domovini, Republici Hrvatskoj, osim blagdana koji su ujedno i neradni dani, postoje i

spomendani.

pomendanima se takoder obiljezavaju vazni trenutci iz

hrvatske povijesti, no za razliku od blagdana to su rad-
ni dani. Spomendana ima ukupno 11 rasporedeni su tije-
kom cijele godine, a neki od njih su - Dan medunarodnog
priznanja RH i Dan mirne reintegracije hrvatskog Podunav-
lia (15. sije¢nja), Dan neovisnosti (25. lipnja), Dan spomena
na hrvatske Zrtve u borbi za slobodu i nezavisnost (subo-
ta ili nedjelja najbliza 15. svibnju), Dan sjecanja na nestale
osobe u Domovinskom ratu (30. kolovoza), Dan donoSenja
Odluke o sjedinjenju Istre, Rijeke, Zadra i otoka s maticom
zemljom Hrvatskom (25. rujna), i sl.
Izmedu ostalih, u nasoj zemlji postoji i spomendan posve-
¢en Zrinskima i Frankopanima, a obiljezava se svake godi-
ne 30. travnja kao sjecanje na Dan pogibije Petra Zrinskog
i Frana Krste Frankopana uz geslo Navik on zZivi ki zgine
posteno. Spomendan je posvecen Zrinskima i Frankopani-
ma, simbolima Zrtve za slobodu i pravdu hrvatskoga naro-
da i hrvatske domovine.
Obiljezavanje pogibije Zrinskih i Frankopana kao spomen-
dana suvremena je tekovina, no u Bakru kao i mnogim dru-
gim mjestima taj je obiaj postojao i znatno ranije. Naime,
krajem 19. i pocetkom 20. st. bilo je uobi¢ajeno da se u
Bakru taj dogadaj komemorira. Uz to, Bakar je stari i vazan
zrinsko-frankopanski grad, a njegova je povijest neraski-
divo povezana s te dvije obitelji. Navedena dva razloga
bila su dovoljna da se ove godine u Bakru prisjetimo tog
povijesnog dogadaja. Uz to, kulturno-povijesnoj bastini
Bakra Frankopani i Zrinski ostavili su pecat vidljiv i danas
posebno kroz javne gradevine i crkve §to je i istaknuo u
uvodu predavanja predsjednik Vije¢a mjesnog odbora Ba-
kar Boris Petkovic.
Tako su, 27. travnja, uoci obiljezavanja Spomendana 30.
travnja, Vijece mjesnog odbora Bakar, Druzba ,Braca hr-
vatskoga zmaja“ Bakarsko-rijeCki stol i Gradska knjiznica
Bakar organizirali prigodno popularno-znanstveno pre-
davanje ,Bakarska pravna bastina Zrinskih i Frankopana“
koje je odrzao dr. Zeljko Bartulovié.
Dr. Zeljko Bartulovic¢ je eminentni hrvatski pravni povjesni-
Car koji je osim na opce povijesne vaznosti Zrinskih i Fran-

Tekst:
Boris Petkovic¢
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kopana za Hrvatsku, nazo¢ne podsjetio i uputio na njihovu
iznimnu zaslugu u pogledu bakarske pravne bastine. U
tom kontekstu posebna paznja tijekom predavanja prida-
na je Vinodolskom zakonu kao pravnoj ostavstini Franko-
pana te Bakarskom urbaru ostavstini Zrinskih. Svakako, to
su najznamenitiji i najvazniji dokumenti bakarske pravne
bastine iako su spomenuti i drugi isto tako vrijedni i zani-
mljivi dokumenti. Pravna ostavstina Zrinskih i Frankopana
upisala je Bakar i Hrvatsku visoko na ljestvicu pravne ba-
Stine europskih naroda te toga trebamo biti svjesni i time
se diciti. m



UDRUGA “BAKARSKA ZENA” BAKAR

BAKARSKE UDRUGE

FRITULE | “MAMA SC”

Kao i svake godine, i ove 2023. u Bakru se sudilo Matu za sve udi-
njeno ili neucinjeno u 2022. godini. Premda nam se ¢ini da je to
maskarana politika i namjesten proces, jer jadnog Mata nitko ne brani.
Tako su ¢lanice Bakarske zene odlucile da ¢e ga dostojno ispratiti. Uvi-
jek spremne na $alu dosle su na ideju da ga isprate sa ,SC* Ispekle
su fritule za maskare i sve ostale i osmislile koreografiju. Uvjezbavale
su pjesmu ,Mama SC“ sve do dolaska maskarane povorke. Svi prisutni
zakljucili su da se ,Let 3“ ne mora brinuti oko nastupa jer imaju dostojnu
zamjenu za Euroviziju.

Mesopusta Mata smo ispratili na lomacu bez i jedne suze, a ¢lanice su
se okupile u drustvenim prostorijama i zabavile uz fritule i ¢aj. Naravno
da smo se zabavile i nasmijale uz ,nas* Let 3 i njihovu pjesmu.

Hvala nasim ¢lanicama, neka i dalje uveseljavaju sve nas! B

| Tekst:

Sonja Winter

HUMANITARNA AKCIJA DAN NARCISA

| Tekst:

Klaudija Forempoher

~ lanice Udruge ,Bakarska zena“ or-
ganizirale su u subotu 1. travnja Glaz-
beno-plesnu vecer u Domu kulture ,Ma-
tija Mazi¢“ u Bakru s pocetkom u 19 sati.
Posjetitelje je zabavio ,Projekt Band +/-
60“ koji ¢ine vokalistice Zeljka Egredija,
na klavijaturama i vokal Natasa Klari¢, na
bubnjevima Alida Diminic.
Repertoar koji su izvele bio je sastavljen
od vrlo poznatih stranih i domacih ever-
greena, pocevsi od 60-tih godina pros-
log stoljeca i rok standarda.

druga Bakarska Zena ukljucila se i ove godi-

ne u humanitarnu akciju ,Dan narcisa“ koja
je obiljezena 25. ozujka u Republici Hrvatskoj.
Clanice su prodavale narcise ispred prostorija
Udruge u jutarnjim satima. Prodale su ukupno
1100 komada narcisa.
Cilj akcije je podizanje drustvene svijesti o vaz-
nosti redovitih pregleda dojki radi ranog otkriva-
nja raka, lije¢enja i smanjenja smrtnosti kod Zena.
Prikupljena sredstva namijenjena su prevenci-
ji, ranom otkrivanju bolesti i izlje¢enju, kao i za
daljnji rad Udruge Zena operiranih dojki ,Nada*“
iz Rijeke.
Udruga Bakarska Zena podrzava ovu humanitar-
nu akciju, kao i druge akcije koje se obiljezavaju
kroz godinu, i to sve na volonterskoj bazi, sto ce
¢initi i ubuduce.m

Tekst:
Klaudija Forempoher

45



46

BAKARSKE UDRUGE

Ulaz je bio besplatan, a cjelokupna glazbeno-plesna vecer
odvijala se pod motom ,,zapjevajmo, zaplesimo, zabavimo
se..” Sto smo i potvrdili kroz plesne taktove na pozornici.

Ovim putem zahvaljujemo svima koji su na bilo koji nacin
pomogli da se glazbena vecer odrzi, kao i ¢lanicama koje

su svojim dolaskom pridonijele uspjehu ove veceri. B

ZDRAVSTVENA AKCIJA: MJERENJE SECERA | TLAKA

obiljezavanje manifestacije pod nazivom ,Uskrs u Bakru“

tijekom travnja ukljucila se i udruga ,Bakarska zena“.
Organizirana je zajednicka izlozba s Djecijim vrticem ,Fijoli-
ca“ iz Bakra u Domu kulture ,Matija Mazi¢“ u Bakru. IzloZeni
su radovi najmladih koje su izradili uz pomoc svojih teta.
U glazbenom dijelu programa nastupala su djeca iz Vrtica.
Djeca iz Udruge ,,Drustvo nasa djeca“ Bakar, s voditeljicama

Tekst:
Klaudija Forempoher

druga Bakarska Zena za gradanstvo Gra-

da Bakra i okolice vec tradicionalno tije-
kom godine organizira mjerenje tlaka i Secera.
Akciju provodi gda. Mirjana Perkovi¢, Udru-
ga dijabetiCara Grada Bakra. U prostorijama
Udruge (u subotu 15. travnja) od 9 do 11 sati
gradani su mogli izmjeriti tlak i Secer uz dezur-
stvo Clanica.
Sederna bolest ima i drugo ime ,Tihi ubojica“
U lije€enju Secerne bolesti posebno mjesto za-
uzima edukacija, preventivne akcije kao sto je
oVva, a rano otkrivanje bolesti ima veliku vaznost.
Udruga ce i dalje provoditi ovakve akcije u ci-
lju jacanja svijesti kod ljudi. m

Tekst:
Klaudija Forempoher

Eldom Jurii¢ i Majom Dor¢ic Pavleti¢, nastupili su s recita-
cijama, Sto je izlozbi dalo poseban ugodaj.

Izlozba se mogla razgledati od 04. do 06. travnja u jutar-
njim satima od 9 do 11 sati, uz dezurstvo ¢&lanica. Clanice
udruge najmlade su pocastile ¢okoladnim bombonima i
slatkiSima.

IzloZba je bila humanitarnog karaktera. |



BAKARSKE UDRUGE

1ZLOZBA DOMAGOJA BARICA
U CRKVI SV. MARGARETE

| Tekst:

Klaudija Forempoher

predivhom ambijentu crkve sv. Margarete u Bakru u

Cetvrtak 03. svibnja otvorena je izlozba slika akadem-
skog slikara Domagoja Bari¢a. Program otvorenja izloz-
be u organizaciji Udruge ,Bakarska zena“ Bakar vodila
je predsjednica Udruge Klaudija Forempoher, a vecer su
svojim nastupom uvelic¢ale ¢lanice KUU Sklad otpjevavsi
pet poznatih skladbi. O umjetniku, njegovom stilu i izlo-
zenih dvadesetak slika govorila je akademska slikarica
Eva Mestrovi¢ naglasivsi posebnost umjetnikovih djela u
kojima naglasava vaznost prirode te promislja o ljudskom
postojanju. Impresivne slike odusevile su posjetitelje koji
nisu krili svoje divljenje prema mladom autoru i njegovom

posebnom stilu. Svi zainteresirani izlozbu su mogli razgle-
dati do 10. svibnja.

Domagoj Baric roden je 19. lipnja 1988. u Rijeci, gdje je
zavréio Skolu za primijenjenu umjetnost. Skolovanje je
nastavio na zagrebackoj Akademiji likovnih umjetnosti,
smjer slikarstvo. Diplomirao je 2012. godine, u klasi prof.
Zoltana Novaka, ¢ime je stekao titulu magistar slikarstva.
Na Akademiji likovnih umjetnosti u Rijeci je od 2014. do
2016. godine radio kao vanjski suradnik. Sudjelovao je u
oslikavanju ashrama Shree Peetha Nilaya. Clan je HDLU
Rijeka te je tijekom godina sudjelovao u nizu skupnih i sa-
mostalnih izlozbi. B

KAMPANJA ,,MALI DOPRINOS ZA VELIKI UTJECAJ*

Tekst:
Klaudija Forempoher

obiljezavanje 13. obljetnice Europske godine volon-

tiranja ukljucila se i udruga ,Bakarska Zena“ ovogo-
disnjom kampanjom pod nazivom ,Mali doprinos za ve-
liki utjecaj“. Kampanja se provodi u sklopu manifestacije
~Hrvatska volontira“ koja se ove godine odrzava od 17. do
20. svibnja 2023. godine. Clanice Udruge dezurale su u
prostorijama Udruge na adresi Primorje br. 147, u vremenu
od 9 do 11 sati, a Cetvrtkom i popodne od 17 do 18.30 sati.
Skupljalo se hranu i higijenske potrepstine za Caritasov
dom sv. Ana za Zene i djecu Zrtve obiteljskog nasilja u Rije-
ci. Odrzavanjem manifestacija zelimo istaknuti znacaj vo-
lonterskog rada kojim se postizu ciljevi odrzivog razvoja.
Hvala svima $to su podrzali ovu manifestaciju. |
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UDRUGA “BAKARSKA GOSPODA | KAPITANI”

BAKARSKA GOSPODA | KAPITANI
O SVOM DJELOVANJU

Djelovanje Bakarske gospode i kapitana se ocituje kroz sudjelovanje u nizu dogadanja kroz
cijelu godinu.

Tekst:
Branka JalSovec

vijek aktivni, rado suradujemo s Gradom Bakrom,

Turisti¢ckom zajednicom Grada Bakra, Gradskom
knjiznicom Bakar, lokalnim udrugama i Sire.
Nase su aktivnosti vezane ponajviSse za promociju
nasega Grada kao i na dobrobit lokalne zajednice.
Nedavno smo sudjelovali na otvorenju trgovackog
centra Galerija Bakar u Industrijskoj zoni Bakar na
Kukuljanovu te prisustvovali Zupanijskoj smotri zbo-
rova ,U skladu s prirodom” koja je odrzana u Domu
kulture ,Matija Mazi¢” u Bakru u organizaciji KUU
~Sklad” Bakar. Bili smo prisutni na otvorenju nove
etnice ,Crni vrh” na Praputnjaku u organizaciji TZ
Grada Bakra kao i prilikom posjeta voditelja djecjih
vrtica iz Ljubljane u organizaciji Dje¢jeg vrtica Bakar.
Mijerenje tlaka i Secera u krvi odrzano je 5. lipnja
2023. g., a veselimo se odlasku na ,Bal treSanja“ u
Sloveniju kao i Margaretinom letu.
Vjerujem da je ovih 15 godina rada Bakarske gospo-
de i kapitana proteklo na zadovoljstvo njenih ¢lano-
va kao i svih simpatizera.
Ponosni i druzeljubivi ¢lanovi Udruge rado ce se i
ubudude odazvati svakoj suradnji. m




KUU SKLAD

BAKARSKE UDRUGE

USKRS U BAKRU

U ponedijeljak, 03. travnja 2023. Zenski zbor Sklad Bakar odrzao je uskrsni koncert u sklopu | Tekst:

manifestacije Uskrs va Bakru, uz otvorenje izlozbe bakarskoga fotografa Milienka Segulje.

N eumorni Miljenko, kronolog dogadanja
na podrudju Grada Bakra, ovoga puta
priredio je, zajedno s Dmitrijem Chegodae-
vim, zanimljivu prezentaciju fotografija iz ba-
karske crkve svetoga Andreja. Radi se o foto-
grafijama djela slovenskih umjetnika, koje su
prethodno prezentirane i u slovenskoj Pivki,
takoder uz koncert Zenskoga zbora Sklad.
Izlozba i koncert odrzani su u crkvi svete
Margarete u Bakru.

Pjevacice Sklada izvele su dio tradicijskog
napjeva Muka Boga, koji se pjeva u proce-
siji na Veliki petak, na bakarskoj Kalvariji, od
crkve svetoga Andreja do Kapele Svetoga
groba na Svetom Kuzmu. Napjev, za koji se
pretpostavlja da je nastao sredinom 19. st,,
jezi¢no je nedosljedan, odnosno pisan je na
mjesSavini bakarskoga c¢akavskog govora s
elementima danasnjeg standardnog hrvat-
skog jezika. Ipak, zahvaljujudi prof. Josipu

STE L

Dunja Sabljar

Luzeru koji je u knjizi Muka Boga
obradio ovaj napjev, pjevacice Skla-
da Muku Boga su izvele na bakarskoj
¢akavstini.

Uslijedila je izvedba Munske mase,
koju je zapisao i obradio Ljubo Kun-
tari¢. Ovaj poznati hrvatski umjetnik
Sezdesetih godina proslog stolje-
¢a istrazivao je i snimao autohtono
pjevanje u crkvama malih mjesta na
Cicariji pa je tako nastala i Munska
masa, u kojoj se osjeti snazan utjecaj
istarske ljestvice.

U drugom dijelu koncerta Sklad je
izveo odabrane stavke kapitalnoga
djela Stabat Mater, poznatoga talijan-
skog majstora barokne glazbe, Gio-
vannija Battiste Pergolesija, uz orgu-
ljaSku pratnju mladog i talentiranog
Dubravka Cepuli¢a Polgara, pod vod-
stvom dirigentice Nade MatoSevic.
Ovim koncertom Sklad ulazi u drugi
dio godine, u kojoj ga ocekuju mno-
gobrojni nastupi, pjevacka natjecanja
i organizacija kulturnih dogadanja i
nastupa vrhunskih glazbenih umjet-
nika po kojima je Bakar veé postao
prepoznatljiv. m
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SREBRNA PLAKETA

U petak, 21. svibnja Zenski zbor Sklad nastupio je na medunarodnom natjecanju zborskog

pjevanja u Veroni i osvojio srebrnu plaketu.

atjecanje je odrzano u koncertnoj dvorani monumen-

talne palace Gran Guardia u srcu Verone, pred ¢lano-
vima ocjenjivackog suda sacinjenog od priznatih glazbe-
nih stru¢njaka iz Italije, Njemacke, SAD-a i Hrvatske.
Zborove je pozdravio gradonacelnik Verone, primivsi nji-
hove predstavnike u povijesnoj Sali tapiserija Palace Bar-

g

Proglasenje rezultata natjecanja odrzano je u joS jednoj
prelijepoj povijesnoj palaci, veronskom Filharmonijskom
teatru. Teatro filarmonico glavno je operno kazaliste u Ve-
roni i jedna od vodecih opernih kuca u Europi, izgradeno u
prvoj polovini 18. stoljeca. Teatar je sruSen u anglo-americ-
kom bombardiranju grada 1944. godine, ali je nakon dugih
radova od gotovo trideset godina u potpunosti rekonstru-
iran i doveden u prijasSnje stanje.

Zenski zbor Sklad je odrzao i jedan revijalni koncert u
gradic¢u San Zeno di Montagna smjeStenom direktno nad
jezerom Lago di Garda koji plijeni predivnim pogledom.
U punoj crkvi San Zeno, Sklad je izveo natjecateljski pro-
gram - klasi¢ne skladbe temeljene na hrvatskom folkloru i

Tekst:
Dunja Vladislovi¢

bieri, sjedistu uprave Opcine Verona. Tom su prilikom raz-
mijenjeni simboli¢ni darovi izmedu zborova i predstavnika
gradske uprave, kao znak prijateljstva i zelje za ponovnom
suradnjom. Zbor Sklad predstavio se je kao jedan od hr-
vatskih zborova s najduljom tradicijom, proslavio je svoj
145. rodendan.

ugodno iznenadio publiku koja je povicima podrske i du-
gotrajnim pljeskom iskazala odusevljenje ljepotom hrvat-
ske tradicije i izvrsnom prezentacijom bakarskih pjevacica.
Pjevacice Sklada naglasavaju da je bila izuzetna c¢ast na-
stupati u glazbenom sredistu kao Sto je Verona, koja je
jedna od najznacaijnijih prijestolnica glazbe u Europi. Ovo
je bilo tek prvo od natjecanja na kojemu su sudjelovale
pod vodstvom mo Nade MatosSevi¢ Oreskovic, a u skoroj
buducnosti namjeravaju sudjelovati na jos nekim od re-
nomiranih glazbenih natjecanja, za koja se vec priprema-
ju. Takoder istiCu da su sklopile brojne kontakte s ostalim
srodnim zborovima s kojima planiraju razvijati glazbenu
suradnju. |

ZUPANIJSKA SMOTRA ZBOROVA
,,U SKLADU S PRIRODOM*

U srijedu, 17. svibnja 2023. KUU Sklad je u bakarskome Domu kulture odrzao osmu smotru
zborova ,,U skladu s prirodom*®, ovog puta u nesto drugacijem obliku.

B ila je to, naime, natjecateljska i revijalna smotra zboro-
va Primorsko-goranske zupanije, uz sudjelovanje mae-
stra Igora Vlajnica u ulozi selektora, glazbenog stru¢njaka
Cije ¢e preporuke, odnosno pozitivni komentari o nastu-
pima zborova znaciti njihovo sudjelovanje na drzavhom
natjecanju.

Tekst:
Dunja Vladislovi¢

Osvréudi se na prvu smotru koju je Sklad odrzao u tek
obnovljenom Domu kulture, bez ozvucenja i rasvjete, bez
iskustva, okupljajuci bakarske volontere i naoruzan samo
velikom voljom i nadom da ¢e njihova smotra jednog dana
biti naSiroko prepoznata, prema rijeCima predsjednice
Sklada Dunje Vladislovié, sada vide da su se sav njihov



trud i viSegodisnje kontinuirano ulaganje viSestruko vra-
tili. ,lako se umorimo, potroSimo i svojeg novca, osjeca-
mo se bogatijima i nije nam zao”, kaze Dunja Vladislovic,
Cija je ideja jacati lokalnu zajednicu kroz suradnju svih
bakarskih udruga, kojima se je toplo zahvalila na surad-
nji. Udruge koje svesrdno pomazu Skladu u organizaciji i
provedbi njihovih manifestacija su Bakarska zena, Bakar-
ska gospoda i kapitani, Drustvo nasa djeca Bakar i neza-
obilazni volonteri, posebno volonter godine Franjo Vicic.
U natjecateljskom dijelu smotre nastupili su zborovi Jeka
Primorja, Josip Kaplan, Ucka, Lira i Sklad, dok su u revi-
jalnom dijelu pjevali i Zvijezda Danica, Castrum, Sempre
Allegro i Gloria Dei. Zborovi su ove godine priredili odli¢-
nu zabavu, pravi zborski spektakl. Sklad naglasava da su
ove godine imali jos jednog partnera, Zajednicu kulturnih
udruga PGZ-a, ¢ija je predsjednica Vedrana Spadoni tako-
der nazocila smotri kao predstavnica pokrovitelja, Hrvat-
skog sabora kulture.

Sklad ve¢ osam godina promiCe zborski amaterizam u
svim njegovim pojavnostima i raznolikosti pozivajuci pu-
bliku da dode na nastupe zborova, da ih prate i to iz dva
razloga - radi se o ljudima koji su odvojili svoje vrijeme i

BAKARSKE UDRUGE
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novac da bi obogatili kulturni zivot Bakra i zato Sto amater-
ske zborske priredbe svojim sadrzajem i kvalitetom izved-
be zasluzuju paznju i zasigurno ¢e svakoga obogatiti.
Festival zborske pjesme zaklju¢en je revijalnim nastupom
Sklada, zahvalama pubilici, udrugama, Gradu Bakru i Mini-
starstvu kulture na podrsci, kao i nadom da ¢e odabrani
zborovi biti uspjesSni na drzavnom natjecanju pjevackih
zborova u listopadu u Novigradu. |
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KUD SLOGA

SLOGA ODRZALA TRADICIONALNI
KONCERT SVETOM JURJU U CAST

Blagdan Sv. Jurja niz godina okuplja mjeStane te svatko na svoj nacin pridonosi proslavi

zastitnika Hreljina.

Tako brojni mjestani sudjeluju u bogatim kulturnim i
sportskim dogadanjima u okviru visegodisnje manife-
stacije ,Dani Hreljina“ koju organizira Vije¢e mjesnog od-
bora Hreljin. Svake godine KUD ,Sloga“ priprema svecani
koncert s gostima, a ¢lanovi Drustva vesele se druzenju s
vjernom publikom u lijepom i ugodnom ozrac¢ju blagdana.
Ovogodisnji koncert, odrzan 22. travnja 2023. g., zapoceo
je igrokazom ,Penzionerski izlet va Istru“. Pricu o tome
kako se druze i putuju penzici, osmislila je i rezirala Ma-
rina Tijan Hajdini¢, probe je pomogla voditi Lina Borcic,
a ispricali su je hreljinski penzioneri, potpomognuti mla-
dim snagama. Tako je iz Hreljina put Istre - Svetvincenta,
Bala i Rovinja, krenuo razigrani i raspjevani autobus, koji
je sigurnim rukama vozila Soferica Senocka. Kako je red
i obi¢aj na ovakvim izletima, putnici su se pocastili gale-
ticama, nazdravili i popili koju ¢aSicu i naravno, zapjevali,
a s njima i cijela dvorana hreljinskog Doma. Nasle su se
tu i mlade vodickinje koje nisu odoljele veseloj atmosferi
u autobusu, a pricali su se i vicevi kao i istinite zgode iz

¢a Hreljanke su tijekom svih tih godina nanizale brojne na-
grade i priznanja, a posljednji - odli¢an uspjeh postigle su
na Maskaranom klapskom maratonu u Opatiji. Osvojile su
prvo mjesto zirija i publike s pjesmom ,Mladi¢ z maskun®,
koju su izvele na glazbu poznatog hita ,Mamma Mia“ slav-
ne Svedske pop grupe ,ABBA". Tekst o naSem poznatom
nogometasu Gvardiolu, napisao je Zoran Talan, a njihov
nastup takoder je nagraden velikim pljeskom.

Nakon domacina, uslijedio je nastup dragih gostiju, pra-
vih promotora klapske pjesme, poznate i priznate, Mus-
ke klape ,Kastav“. Ova trofejna klapa osnovana je 1992.
g. i pod vodstvom voditelja Sase Matovine proputovala je

Tekst:
Ana Sosic¢

Zivota, $to je dobro zabavilo i nasmijalo publiku. Lijepo je
bilo vidjeti na pozornici Ivanu Kucan, Zdravku Vidas, Bran-
ku Ruzi¢, Vittorija Matijasica, Miru Tometi¢, Katicu Polic i
Danku Poli¢ — umirovljenike koji su dali sve od sebe da
nauce svoje glumacke role, kao i mlade snage Linu Bor¢ic¢
i Martu Zivko. Pjesmom su pomogle Ines Mrvos, Jasna Vu-
ndac, Vlasta Matuli¢ i Ana Sosi¢, a posebno emotivan bio
je duet najstarijih glumaca, Branke Ruzi¢ i Vittorija Matija-
Sica. Publika je nagradila, i velikim pljeskom ispratila ovu
simpati¢nu amatersku glumacku ekipu, a potom je koncert
nastavljen u glazbenom tonu.

Clanice Pjevackog zbora ,Sloga“ i Zenske klape ,Hreljin
pripremile su malo iznenadenje. Dogovorile su i uvjezbale
nekoliko pjesama s maestrom lvanon Ninom Nacinovicem,
koje su izvele uz instrumentalnu pratnju Mladena Zmaka,
Sto je prisutna publika dobro prihvatila. Zatim su program
nastavile ¢lanice Zenske klape Hreljin, za koje mozemo
reci da je viSeglasna pjesma postala njihova ljubav koja tra-
je vec pune 24 godine. Pod vodstvom Ivana Nina Nacinovi-
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velik broj zemalja i osvojila znacajna odli¢ja: jednu zlatnu,
pet srebrnih i jednu bron¢anu medalju na zborskim olim-
pijadama, Sest prvih mjesta na raznim festivalima i smo-
trama u zemlji i inozemstvu te je na najbolji moguci nacin
predstavila Lijepu nasu. Klapa ,Kastav“ sudjelovala je i
sedam puta na Festivalu dalmatinskih klapa u Omisu. Od
posljednjeg nastupa u Hreljinu proslo je dvadesetak godi-
na, a svojim odli¢nim i kvalitetnim izvedbama Kastavci su

KDU PRAPUTNJAK
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ponovno odusSevili raspolozenu publiku koja je zatraZila bis.
Povodom blagdana Svetog Jurja mjeStanima su svoje Ce-
stitke uputili gradonacelnik Grada Bakra i saborski zastu-
pnik Tomislav Klari¢, predsjednica Vije¢a mjesnog odbora
Marta Zivko i predsjednica KUD-a ,Sloga“ Ana Sosic te je
koncert ispunjen odlicnom energijom i dobrim raspoloze-
njem zavrsio zajedni¢ckom pjesmom Muske klape ,Kastav*“
i Zenske klape ,Hreljin“. m

PROSLAVA 25. GODISNJICE (1998.-2023.)

Proslava 25. godisnjice KDU-a Praputnjak odrzana je u Domu kulture Praputnjak, 19. svibnja
2023. g. s pocetkom u 19 sati, a istoj je nazocilo sedamdesetak posjetitelja.

U velikoj sali Doma postavljena je izlozba fotografija ,25
godina KDU Praputnjak®. Izlozeno je vise od trideset
fotografija iz proslosti nase Udruge. Fotografije su poslo-
Zene u grupama prema programima Udruge: kultura, ob-
nova vinogradarstva i vinarstva, sportske aktivnosti, izleti -
upoznavanje zanimljivih znamenitosti i kulture drugih ljudi.
Proslavu je otvorio i pozdravio prisutne posjetitelje, Denis
Smaila, dopredsjednik Udruge, dok je Lidija Ruzi¢, dugo-

Tekst:
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godisnja Clanica sve prisutne upoznala s povijesti Udruge,
spomenuvsi sve dosadasnje predsjednike i brojne aktivno-
sti. Marijan Buri¢ govorio je o suradnji KDU-a Praputnjak
s PZ ,DolcCina“, dok se je Zvonimir Marusic, tajnik Udruge
obratio rije¢ima zahvale za sve koji su uloZili svoj trud da
bi Udruga funkcionirala tijekom 25 godina. Posebno je za-
hvalio Petru Lovrovicu, predsjedniku Udruge, koji je ustu-
pio poprili¢an broj svojih fotografija, kako bi izlozba bila
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Sto bogatija. Sve prisutne, uime Turisticke zajednice Grada
Bakra pozdravila je direktorica Sonja Jelusi¢ Mari¢, a uime
Grada Bakra predsjednik Gradskog vijeca Grada Bakra
Milan Roncevic istaknuvsi dobru suradnju s Udrugom kao
i potporu u svim daljnjim projektima. Uz ¢aSicu pjenusca
~Stara bakarska vodica®, tortu i prigodni domjenak te mu-
ziku, ¢lanovi i gosti druZili su se u veselom raspolozenju.
Radi boljeg upoznavanja rada nase Udruge prilaZzemo
skraceni tekst koji je procitala Lidija Ruzic na pocetku
proslave:

POVIJEST KDU-A PRAPUTNJAK 1998. - 2023.
Krajem devedesetih godina (proslog stoljeca), tadasnji
praputnjarski aktivisti mjesnog odbora pok. Stefica To-
pljak, Stanko Stigli¢ i Tomislav Vi¢evi¢, doéli su na ideju da
bi osnivanjem jedne kulturno-drustvene udruge, olaksali
realiziranje mnogih ideja koje bi doprinijele brzem i kvali-
tetnijem razvoju mjesta u kulturnom i drustvenom smislu.
Osnivanjem Kulturno-drustvene udruge Praputnjak, skra-
¢eno KDU Praputnjak, 28. veljace 1998. g., prihvacdanjem
njenog Statuta te osnivanjem Upravnog odbora stvorene
su pretpostavke za njeno djelovanje. lzabran je prvi pred-
sjednik Tomislav Vicevic. Citirat ¢emo samo ¢l. 2. Sta-
tuta: ,Sa zahvalnoscéu i poStovanjem moramo se odnositi
prema vlastitoj proslosti u znacenju i tradiciji, kojoj se u
Praputnjaku i zivotu Praputnjaraca pridavalo u kulturnom,
povijesnom, drustvenom i gospodarskom djelovanju. To
se ocituje kroz osnivanje i postojanje sljedeceg: samostal-
ne zupe (1789. g.), Pu¢ke $kole (1864. g.), Citaonice (1872.
g.), Gospodarskog drustva (1882. g.), ZemljiSne zajednice
(1905. g.), tamburaskog zbora (1920. g.) i pjevackog zbora
(1922. g.). U tom ozracju Udruga preuzima obvezu bastini-
ka i promicatelja ovih i inovativnih zadataka u danasnjem
okruzenju Zivljenja“.

Predsjednici Udruge od pocetka djelovanja do danas: To-

mislav Vi¢evic (1998. - 2003.), Zeljko Buri¢ (2004. i 2005.),

Marin Stigli¢ (2006. i 2007), lvan Miceti¢ (2008. i 2009.),

Zvonimir Marusi¢ (2010. — 2013.), Marijan Buri¢ (2014. i

2015.), Zvonimir Marusi¢ (2016. i 2017), Josip Kreitmeyer

(2018. i 2019.), Predrag Domijan (2020. — 2022.) i Petar

Lovrovic¢ (2023. — ...).

Vedi projekti Udruge:

e revitalizacija praputnjarskih prezida, na podrucju Taka-
la. Projekt je prijavljen na natjec¢aj Vlade RH, prihvacen i
potpisan 18. svibnja 2001. g. Iste godine krecu radovi na
revitalizaciji, a kada su poslovi oko revitalizacije prerasli
okvire djelovanja Udruge, ¢lanovi 2002. g. osnivaju Po-
ljoprivrednu zadrugu ,Dolcina“ koja je postala nositelj
projekta revitalizacije. Clanovi KDU nastavili su redovito
sudjelovati u radovima na tretiranju vinograda, podiza-
nju gromaca, uredenju puteva i na kraju u trgadbi na
obnovljenom vinogradu Takala

e prezentacija prvog pjenusca napravljenog od autoh-
tone sorte grozda Belina, ubranog na obnovljenom vi-
nogradu Takala ( 18. srpnja 2007.). Pjenus$ac je nazvan
~Stara bakarska vodica“. Proizveden je na starinski na-
¢in, vrenje i dozrijevanje u boci

e izdavacka djelatnost Udruge obuhvacda knjige sljede-
¢ih naslova: Praputnjak - Zbornik radova 2. (grupa auto-
ra); Praputnjak, hrvatsko primorsko selo ognjisée i obi-
telj kao izvor povijesti na zapadu (dr. sc. Ante Zakarija);
Vinogradarstvo (Tomislav Vicevic); Dnevnik Mladena
Lokera (Jasna Ladic); Bozja poruka za nase vrijeme (dr.
Ivan Sporcic); Stari zavjet, vrelo vijere (dr. lvan Spor¢ic);
Praputnjak i Vinodolski zakon (Zrinko Micetic) te Vino-
gradarstvo Il. (Tomislav Vic¢evic).

e dugogodisnji projekt ,Martinje“ obuhvacda ocjenjivanje
uzoraka mladog vina od strane stru¢nog Zirija, podjelu




diploma te stru¢no predavanje i savjetovanje enologa.
Poseban obol ovom projektu daje suradnica enologinja
i agronomkinja Patricija Rumac koja redovito odrzava
edukativna predavanja i daje savjete na teme vezane
za vinogradarstvo i podrumarstvo

e u organizaciji Udruge preneseni su posmrtni ostaci dvo-
jice praputnjarskih Zupnika dr. Martina Stigli¢a i Franja
Resmana iz zagrebackog groblja Mirogoj u crkvu sv. Jo-
sipa - Praputnjak

e Udruga je bila organizator vise umjetnickih izlozbi po-
znatih autora te je organizirala koncerte duhovnih pje-
sama u crkvi sv. Josipa

UDRUGA SKRLJEVSKE MASKARI

BAKARSKE UDRUGE

e realiziran je ciklus poucnih predavanja prof. Josipa Lu-
zera i Ljubice Miceti¢ s raznim zanimljivim temama, dok
su za osobe starije zZivotne dobi organizirana predava-
nja djelatnika vatrogasaca i policajaca

e clanovi Udruge posijetili su razne destinacije u RH s
ciliem upoznavanja kulturnih znamenitosti: Vukovar
i okolna mjesta, Istra (u viSe navrata), otok Krk, Oto-
¢ac, Gospi¢, Rastoke, Krapina, Zadar, Sibenik, Trogir,
Zagreb, Zagorje te izvan Lijepe nase: Sarajevo, Kla-
genfurt, Velden Minimundus; ltalija - Burano, Murano,
Venecija, Spilimbergo, umjetnicka s$kola mozaika, Ca-
orle, Lignano.m

KARNEVAL U FAENZI

Krajem ozujka ¢lanovi Udruge ,,Skrljevske maskari“ tradicionalno su sudjelovali na karnevalu
u talijanskom gradu Faenza — San Lazzaro in Borgo u regiji Emilio Romagna.

jihovo prijateljstvo zapocelo je 2005. godine na Ri-

je¢kom karnevalu otkad se svake godine uzajamno
posjecuju. 2007. godine potpisana je i povelja o pobra-
timljenju te se suradnja i prijateljstvo iz godine u godinu
pokusavaju podignuti na vidu razinu. Udruga ,Skrljevske
maskari“ predstavila je svoje mjesto, Grad Bakar te Pri-
morsko-goransku zupaniju s maskom ,Skrljevske ure —
vrime gre, a mi smo (jos) tu“ s kojom su sudjelovali i na
medunarodnom Rijeckom karnevalu. Svakako najvazniji
Kraljice Rijeckoga karnevala Laura Bozovic, koja je ujedno
i ¢lanica Skrljevskih maskar, a po prvi puta je imala ¢ast i
nositi krunu kraljice karnevala.

Tekst:
Silvia Babi¢

U sklopu boravka u Faenziposjetilisurazlicite muzeje te
proSetali ulicama grada razgledavajuci znamenitosti po
kojima je grad poznat. Sudjelujudina karnevalu, Udruga
,Skrljevske maskari“ pokusava o¢uvati suradnju s mas-
karanom udrugom iz Faenze, a samim time prikazati rad
svoje Udruge te promovirati tradiciju maskaranih obi-
¢aja Skrljeva te bakarskoga i primorskog kraja u cjelini.
Na karnevalu sudjeluju i brojne masSkarane grupe iz
Faenze i ltalije, a specifi¢nost karnevala je da se ne
pridaje veliki znacaj kostimima vec su alegorijska kola
ta koja oduSevljavaju svojom veli¢inom i izgledom. Za-
nimljiv vikend protekao je u druZzenju s domacdinima, a
ponajviSe u pjesmi i veselju na zadovoljstvo svih zalju-
bljenika u maskare. |
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KK ZLOBIN

MLADE SNAGE KUGLASKOG KLUBA ZLOBIN

Kuglackom klubu Zlobin trebalo je puno vremena do dode do mladih Sto je napokon i uspio
2022. godine kada je u Klub stiglo 18 mladih igraca.

Tekst:
Zvonimir Levar

d njih 18, ostalo je trenirati samo njih osmero, no sva-

ki od njih s veseljem dolazi na treninge. Trenirali su
uporno punih 6 mjeseci i zasluzili da idu na Pojedinac¢no
prvenstvo regije zapad u organizaciji KSPGZ. Prvenstvo
je odrzano u Oto&cu 20. i 21. svibnja 2023. Na tom prven-
stvu bila su prijavljena 102 igraca - ¢lana iz raznih klubova,
u dobnim skupinama od 9 do 18 godina starosti, kako mi
to u kuglackom sportu nazivamo U -9,U-10,U-11, U - 12,
U-14,i U -18. Uspjeli smo osvaijiti 1. zlathu medalju i to u
skupini U - 11 (Marika Grohovac) i jednu srebrnu medalju

ZBK HRELJIN

za osvojeno 2. mjesto u skupini U - 10 (Gita Abramovic).
Ostali su u svojim skupinama osvajali 4., 5., 6., mjesta, sto-
ga smo jako zadovoljni sto smo nakon samo 6 mjeseci
treniranja ostvarili ovako dobre rezultate. Zahvaljujudi Fra-
nju Tureckom koji je strahovito puno svog vremena po-
svetio nasim mladima i predano radio s njima, kao i moja
malenkost koja je uspjela pridobiti mlade i izorganizirati
treninge, Skolu kuglanja i rad s mladima kao i kontakte s
njihovim roditeljima. Stoga svima zahvaljujem, kao i Gradu
Bakru na pomodi sufinanciranja. |

JURJEVSKI TURNIR U BOCANJU

Zenski bocarski klub Hreljin je 23. travnja 2023., na Sv. Jurja odrzao turnir u bocanju.

N a turniry je sudjelovalo osam ekipa. Prvo mjesto je
pripalo ZBK-u Kastav, drugo mjesto Drazicama, trece

mjesto Skrljevu i ¢etvrto mjesto ZBK-u Cavle. Najbolja
kostadorka je bila Rosanda Stimac iz ZBK-a Cavle, a naj-
bolja izbija¢ica Paula Jani¢ iz ZBK-a Hreljin. Druzenje je
potrajalo do kasno navecer. Jos jedan turnir protekao je
u veselom druzenju i s lijepim uspomenama. Prvenstvo
Hrvatske za kadetkinje i kadete u bocanju odrzano je u
Pazinu od 11. do 13. travnja 2023. godine gdje su sudjelo-
vale tri djevojcice i postigle dobre rezultate. Prvenstvo Hr-
vatske za mlade kadete i kadetkinje u bocanju do 12 go-
dina odrzano je u Lovranu 14. travnja 2023. godine gdje
je bilo osam nasih djevojcica koje su osvojile izvanredne
rezultate. Petra Jost je Cetvrta u pojedincu, Tara TomaSe-
vi¢ osma, na gumi Ana Sobol peta, a Sara Matijevi¢ osma.
Na krugu Tara Tomasevic peta.

Tekst:
Ljerka Tomasevic¢

Klub ulaZze puno truda u rad s djecom, stoga ista u krat-
kom vremenu postizu dobre rezultate $to dokazuje da ce
i bocanje jednom biti vazan i sve prisutan sport u nasim
krajevima poput nogometa i koSarke. B
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NK BORAC

SKOLA NOGOMETA NK-A ,,BORAC*

Nakon dugo vremena Upravni odbor NK ,,Borac* iz Bakra na Celu s predsjednikom Milanom ‘ ITe:stéaman'c’
V I

Roncevi¢em pokrenuo je Skolu nogometa u koju je uklju¢eno 30 djecaka i ¢ak tri djevojcice.

U Skolu nogometa koja je s radom zapocela sredinom
ozujka ove godine uklju¢ena su djeca od 6 do 14 go-
dina, a temeljni cilj je afirmiranje mladih talentiranih igra-
¢a koji ¢e jednog dana postati bududi prvoligaski igraci
NK ,,Borac” ili drugog kluba.

Mali nogometasi i nogometasice treniraju tri puta tjedno
u poslijepodnevnim satima na nogometnom igraliStu na
Krasici, a prve pouke o nogometu dobivaju od stru¢ne
osobe s licencom Ivana Goli¢a koji je ujedno i aktivan
igra¢ NK-a ,,Borac”. Djeca su ga rado prihvatila, a on za
uzvrat svoje nogometno znanje i iskustvo prenosi na mla-
de bakarske igrace. Sto se ti¢e putovanja do Krasice, an-
gaziraju se roditelji i ¢lanovi uprave Borca koji bez ikakvih
naknada voze djecu na Krasicu klupskim kombijem.
Nekoliko puta su, pod stru¢nim vodstvom i uz pratnju
roditelja, polaznici Skole prisustvovali nogometnim tur-
nirima svojih vrénjaka na nogometnom igraliStu Lonja u
Hreljinu te izmijenili obostrana iskustva.

U jesen, kada zapo¢ne nogometno natjecanje imat ce
pravo nastupa u kategoriji mladi pioniri i pioniri te e time
dobiti priliku uvidjeti jesu li dobili dobru podlogu i pohva-
tali trazeno u Skoli nogometa.

Miadi ljubitelji nogometa vrlo uspjesno uskladuju svoje
Skolske obveze s treninzima te s nestrpljenjem prizeljku-
ju zavrSetak rekonstrukcije nogometnog igraliSta ispod
Jadranske magistrale, kada ¢e njihov stadion dobiti novo
ruho i dobre uvjete za daljnje bavljenje sportom. m
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SPD LUBEN

ZIMSKO-PROLJETNE AKTIVNOSTI LUBENA

Uobicajene aktivnosti ¢lanova LUBENA u zimskom periodu su bile usredotocene na pripreme
planova za ovogodisnji poCetak sezone treniranja i klupskih takmicenja Clanova ribolovne sekcije.

M ala skola ribolova“ se teoretski pripremala u zagri-
') janim prostorijama Drustva za proljetni pocetak ak-
tivnosti na moru. Vrijeme nas nije posluzilo u prvim tjiednima
godine pa smo prva natjecanja odgodili i poc¢etkom proljeca
smo nastavili s treninzima i natjecanjima na moru i uz more.

Kao i svake godine, ekolosko-ronilatka sekcija planira or-
ganizirati akciju ¢iS¢enja podmorja i obale, ali zbog velikih
radova na izgradnji kanalizacijskog sustava i povremenog
zamucivanja mora, procijenit ¢e se mogucnosti sigurnog or-
ganiziranja ovog tradicionalnog i hvalevrijednog dogadanja
na obali i podmorju.

Do pocetka ozujka, zaduZeni ¢lanovi Drustva uloZili su veliki
napor za izdavanje godisnjih ribolovnih dozvola i reguliranje
¢lanstva u Drustvu. Istovremeno su korisnicima vezova, na
nasem koncesijskom podrucju, izdani rac¢uni za ovogodisnje
podmirenje vezarina.

12. veljace 2023. godine odrZzana je redovna godisnja Skup-
Stina Drustva na kojoj su prisutni ¢lanovi Drustva, informirani
o aktivnostima i poslovanju u proteklom razdoblju, usvojili
predlozene Statutarne promjene i plan rada za ovu godinu.

U mjesecu oZujku Drustvo je kontaktirao predstavnik kom-
panije ,MIB“ koja se bavi distrubucijom ,Air Visual® siste-

Tekst:
Ivan Jakupanec

ma za lokalno pracenje kvalitete zraka i ponudio donaciju
uredaja. Clanovi Izvrénog odbora su jednoglasno prihvatili
ponudu i uredaj je uspjesno instaliran i testiran u radu. Re-
zultate kvalitete zraka mogu pratiti svi zainteresirani gradani,
jednostavnim pretraZzivanjem na internetu.

Kako je ovo proljetno vrijeme zapocelo s dosta vremenskih
neprilika, nadamo se ljepSem i ugodnijem vremenskom raz-
doblju kako bi svi nasi ¢lanovi uzivali u planiranim dogadaniji-
ma u Drustvu i Gradu Bakru. B

SJECANJE NA POPULARNE FESTIVALSKE

VECERI MIK-A U BAKRU

ProSlo je vise od 50 godina otkako je u Bakru odrzan festival Melodije Istre i Kvarnera te

sjeveroistocnih otoka.

jerojatno nitko nije ni sumnjao da ¢e Festival dozivjeti

priliéno ozbiljne godine. Posebno je vazno istaknuti
da je u to vrijeme KUU ,Sklad“ iz Bakra dobila nova krila
za uzlet ponovnim pokretanjem aktivnosti. | starodrevni
Bakar, Zeljan pjesme i mladosti, nije Zelio propustiti priliku
kao ni druga mjesta da ne ugosti MIK, i to tri puta.
Dobro organizirana putujuca karavana MIK-a s tehnickim
osobljem i popularnim pjevacima krenula je iz Rijeke do
pojedinog mjesta i grada, od koncerta do koncerta, ovim
nasim podnebljem predstavljajuci posjetiteljima skladbe
tijekom festivalskih veceri.
Prva festivalska vecer odrzana je 26. lipnja 1968. godine
na ljetnoj pozornici u Gradskom vrtu iza zgrade danasnje
Gradske uprave, nekadasnje gradske kuce koja je u 18. st.
pripadala vlasnistvu grofova Zrinskih. Iza ove gospodske
kuce bio je vrt zvan ,,Gospodski vrt“ ili danasnji Gradski
vrt. Uz veliku posjecenost publike, u programu je sudjelo-

Tekst:
Ivan Samani¢

vao mjesoviti pjevacki zbor Sklad i novoosnovani bakarski
oktet pod ravnanjem maestra Vinka Badjuka, pjevajudi pri-
morske pjesme. Te vederi nastupali su pjevaci Milka Caka-
run Lenac, Mirko Cetinski, Ana Stefek, Toni Kljakovié, Toni
Leskovar, Zvonimir Krklju$, Visnja Korbar i dr. Sredinom
lipnja 1971. godine Bakar je po drugi put do¢ekao kara-
vanu MIK-a, sav iski¢en mornarskim zastavama, ocisc¢en i
osvijetljen, uz nastup limene glazbe iz Spincica.

Priredba je odrzana na novouredenom prostoru ,Zala ri-
bara“ iza hotela Jadran s ukrasenom pozornicom i podi-
gnutim drvenim tribinama na Citavom prostoru.

Publika je radosno pozdravila poznate pjevace lvicu Ser-
fezija, Arsena Dediéa, Sasu Sablica, Lidiju Percan, Ivu Ro-
bica, Iru Kralji¢, Radojku Sverko i dr.

Pod ravnanjem Vinka Badjuka, ¢lanovi Sklada izveli su pri-
morske i istarske pjesme koje je publika toplo pozdravila.
Polovicom lipnja 1972. tredi put zaredom odrzan je MIK u



Bakru. Grad je radosno doc¢ekao Karavanu uz ugodnu i
nezaboravnu vecer punu istarskog melosa, predivne ca-
kavske rijeCi. Te veceri Sklad je ponovno nastupio pod
ravnanjem maestra Badjuka, a na repertoaru su bile stare
bakarske pjesme koje je nekada skupio pok. Artur Gerva-
is. Nastupili su pjevaci Hrvoje Hegedusi¢, Mirko Cetinski,
Toni Kljakovié, Ljiliana Percan-Manestar i Lidija Percan.
Na popularnom Festivalu slijedile su i nagrade koju je te
godine za najbolje uredeno mjesto dobio Senj, a pohvala
je pripala Gradu Bakru.

POZIV NA SURADNJU

BAKARSKE UDRUGE

Najdraza pjesma te veceri bila je ,Kartulina z Kraljevice®,
koju su otpjevali Toni Kljakovi¢ i Tomislav Bozic¢, a tekstopi-
sac iste je Ljubo Pavesic. Za kraj treba redi da je kroz tri fe-
stivalske veceri bakarska publika imala priliku uzivo vidjeti
popularne pjevace koji su sjajno izvodili primorske pjesme,
a Bakar je bio domacin festivala Melodije Istre i Kvarnera,
najstarijeg i jedinog putujuceg festivala u Hrvatskoj.
TocCka na kraju ove posljednje veceri bio je tradicionalni
vatromet dok se u pozadini moglo Cuti zvukove skladbi
uspjesSnog festivala. ®

BIOGRAFSKI LEKSIKON BAKARSKIH ZASLUZNIKA

Dvojica sveuciliSnih profesora u miru Josip Luzer, profesor visoke Skole i redoviti profesor dr.

sc. Srecko Jelusic piSu knjigu gornjega naslova.

vojica sveucilisnih profesora u miru Josip Luzer, pro-

fesor visoke Skole i redoviti profesor dr. sc. Srecko
Jelusi¢ piSu knjigu gornjega naslova. Djelo ¢e sadrzavati
oko 140 zasluznika u vremenskom razdoblju od zadnjih
dvjestotinjak godina. Medu njima ima osoba razlicitih pro-
fesija poput: profesora, ucitelja, inZenjera, slikara, foto-
grafa, gospodarstvenika, politi¢ara, lije¢nika, farmaceuta,
pomorskih kapetana, svedenika, pisaca, publicista, novi-
nara, prirodoslovaca, itd. Uz restriktivan vremenski okvir,
svjesni smo i drugih ograni¢enja zbog kojih smo izvjesno
izostavili neke znacajne osobe koje vjerojatno zasluzuju
uvrstenje u knjigu, ali o kojima nemamo gotovo nikakvih
podataka. Prvenstveno se to odnosi na dake Pomorske
Skole od kojih su neki postigli iznimne uspjehe, ali 0 njima
ne postoji sustavna evidencija. Potom su to vrijedni ba-
karski brodovlasnici i trgovci koji su svojim poduzetnickim
duhom otvarali nova radna mjesta, isticali se drustvenim
radom i doprinosili ugledu ili radili na dobrobit Grada. | o
njima znamo nedovoljno. Stoga je ovaj popis zasluznika
tek prvi, ali znacajni korak ka stvaranju cjelovite slike o
intelektualnom, inventivnhom, gospodarskom, domoljub-
nom, politickom, dobrotvornom i umjetni¢kom potencijalu
Bakra. Ipak, 140 biografija nije malo. U trazenje i sistema-
tiziranje biografskih podataka utroSen je veliki trud obaju
autora iz kojega ce vjerujemo proisteci vise vrijednih ini-
cijativa, a Citateljima ¢e omogucditi potpunije poznavanje
duha Grada.

Josip Luzer

Tekst:
Srecko Jelusic¢

Pitanje kriterija za uvrstenje u Leksikon uvijek predstavlja

izazov. Mi smo se odlucili za formulu 2+1, Sto znaci da su

prva dva nize navedena uvjeta (1, 2) obvezna, a od ostalih

(3-6) najmanje 1.

Obvezna dva uvjeta su da je osoba:

e svojim rezultatima rada doprinijela ugledu Grada i
konkretnim postignu¢em stvorila nesto korisno za Ba-
kar ili Siru zajednicu

e preminula.

Obvezan najmanje uvjet je da je osoba:

e rodena u Bakru,

e Zivjela i/ili radila neko vrijeme u Bakru,

e ozenila se Bakranom ili se udala za Bakarku,

e da je sinili kéer jednog ili oba roditelja iz Bakra.

Citatelje ovog ¢lanka molimo za suradnju i to tako da po-

zorno procitaju popis odabranih zasluznika. Ako pritom

utvrde da je neka istaknuta osoba neopravdano izostav-
liena, a uklapa se u postojece kriterije, da nas upute na

izvor podataka, ili nam podastru osobna saznanja i/ili

vjerodostojnu dokumentaciju iz koje mozemo sastaviti

kvalitetan Zivotopis. Takvim ¢emo Citateljima biti itekako
zahvalni, a nasa knjiga bit ¢e cjelovitija. S veseljem ¢emo
prihvatiti sve obrazlozene i utemeljene prijedloge. Svoja
saznanja o potencijalnim zasluznicima izvolite uputiti na
e-mail: josipluzer1947@gmail.com u roku od 15 dana na-
kon izlaska ovog broja lista Bura B

Akacic, Cezar liekarnik, politicar

(Bakar, 29. 5. 1868. - Zagreb, 06. 9.1935.).

Andrijani¢, Boris farmaceut, gospodarstvenik i drustveno-politicki djelatnik
(Novo mesto, Slovenija 08. 12.1906. — Novo mesto,

Slovenija 19. 12.1993)

Andrijani¢, Branko pomorski kapetan i modelar jedrenjaka

(Bakar, 12. 5. 1885. — Rijeka, 05. 4. 1957)

Andrijani¢, Mate (Andrianich, Matteo) pomorski kapetan i pisac udzbenika za

pomorce (Bakar, 12. 9. 1783. — Bakar, 14. 8.1845.)

Anti¢, Anton Stanislav pomorski kapetan, suradnik vise listova

(Bakar, 03. 4.1854. - Bakar, 18. 01.1933.)

Babic, Bozo leksikograf i pomorski pisac, priviemeni ucitelj nauticke
struke i matematike te priviemeni upravitelj Pomorske Skole
u Bakru (1874. - 1882.)

(Volarice, 27.12.1840. - Sv. Juraj, 08.11.1912.)

Babi¢, Ferdinand svecenik, pisac,

(Ravna Gora, 29. 5. 1827. - Ravna Gora, 26. 8. 1894.)

Baborsky, Vjekoslav (Rijeka, 28. 01.1865. — Donja Zelina, 04. 7.1921.)

pomorski strucnjak

Banic, Milan novinar, politicar, profesor,

(Sudak, 15. 5. 1891. — Bakar, 02. 5.1971,)

Basilisco, Lujo Karlo lijecnik
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Basic, Sonja

profesorica, anglistica, znanstvenica
(Rijeka, 10. 6.1932. —Zagreb, 30. 8. 2022.).

Glavan, Vjenceslav

profesor (Kostrena Sveta Lucija 25. 9. 1892. — Kostrena
Sveta Barbara 24. 01.1985.)

Batisti¢, Dragutin

farmaceut, profesor
(Bakar, 04.11.1876.— Zagreb, 05. 01.1957)

Goglia, Ferdo

restaurator, profesor
(Rijeka, 31. 5. 1869. — Zagreb, 23.5. 1943 )

Bauer, Juraj

lingvist i profesor matematike
(Karlobag, 22. 4.1848. - Zagreb, 29. 6. 1900.)

Bavec, Josip

ucitelj, pisac i publicist (22. 3.1876. — Pula, 7. 4.1918.)

Grbec, lvan

skladatelj, zborovoda, ucitelj glazbe (Trst-Skedanj 23. 6.
1889. — Trst 24. 9. 1966.).
Predavao glazbu u Osnovnoj Skoli (1938.-1939.)

Brixy, Eduard (Bernardo,
Slavoljub)

profesor matematike i fizike, skladatelj, pisac rasprava
(Ogulin, 07.10.1882. — Zemun, 28.10.1946.)

Grohovac, Benjamin

profesor, pjesnik
(Grohovo kraj Rijeke, 02. 02.1880. — Zagreb 21. 11. 1957.)

Grskovi¢, Niko

svecenik, novinar i politicar
(Vrbnik, 15. 11.1863. — New York, 21. 3. 1949,

Buri¢, Viktor nadbiskup, publicist
(Rijeka, 06. 9. 1897.— Rijeka, 28. 8.1983.)
Car, Bogumil slikar (Zagreb, 26. 4. 1891.— Rovinj, 5. 5.1969.)

Cari¢, Juraj

kapetan, knjizevnik, pomorski pisac, profesor, leksikograf
(Svir¢e na Hvaru, 05. 01.1854. — Jelsa, 05. 4.1927)

Hirc, Dragutin

prirodoslovac, planinar i publicist (Zagreb, 06. 4.1853. —
Zagreb, 01. 5.1921.) ucitelj u Osnovnoj $koli

Hirtz, (Hirc), Miroslav

zoolog, pjesnik, putopisac, sveucilisni profesor (Bakar, 27. 6.
1878. — Zagreb, 13.11. 1944.). Bak u Osnovnoj skoli.

Honsa, Karel (Drago)

dirigent i skladatelj (Prag, 11. 02. 1872. — Zagreb, 14. 4.1957)

Ceri¢, Viktor pomorsko-privredni struénjak i publicist
(Kraljevica, 07. 4. 1894. — Rijeka, 20. 3.1976.)
Crni¢, Rudolf kapetan duge plovidbe, pomorski pisac i publicist

(Zagreb, 12. 02. 1893. - Dugo Selo, 08. 5.1945,)

Jugo, Vladimir

novinar, profesor (Gornji Jugi, Opcina Viskovo 07. 02. 1940.
— Rukavac, 06.10. 2014.)

Cvjetkovi¢, Bozo

povjesnicar, geograf i profesor (Sudurad na Sipanu, 16. 12.
1879. - Sudurad na Sipanu, 06. 8.1952.)

Junek, Cyril (Ciril, Metod)

skladatel}, dirigent i glazbeni pedagog
(Prag, 31.10. 1872. — Zagreb, 05. 11.1928.)

Cvjetkovic, Niko

doktor medicine, javni djelatnik, spisatelj
(Bakar 20.12.1947. - 30. 9. 2014.)

Karamata, Kosta (Konstantin)

matematicar, profesor
(Zemun, 30.10. 1862. — Zemun, 10. 12.1920.)

Cargonja Darko

gospodarstvenik, politicar, sportas i sportski djelatnik
(Susak, 28. 11.1941. — Bakar, 03. 5. 2022.)

Kargacin, Ivan (Focio)

nacelnik, sabira¢ povijesnih spisa
(Novi, 23.11.1773. — Novi, 19. 6. 1858.)

Cepuli¢, Avelin

politicar, sudac, publicist
(Bakar, 02. 11.1820. - Rijeka, 10. 12.1869.)

Klepac, Zvonimir (Lepacci,
Zvone, Massimiliano)

pomorski kapetan, spisatelj
(Bakar, 12.10. 1888. — Livorno?, nakon 30. 10. 1963.)

Cepuli¢, Avelin

lijecnik, kulturno-politicki djelatnik i profesor
(Bakar, 17.7.1896. — Zagreb, 02. 02.1936.)

Koenig, rod. Radic, Gea

fotografkinja i enologinja
(Susak, 02. 8.1920. — New York, 12. 02. 2017,

Cepuli¢, Drago

esejist i filozofski pisac
(Novi Vinodolski, 03. 01.1893. - Zagreb, 01. 3.1976.)

Kopaijti¢, Sigismund (Copaitich,
Kopaitich; Sigismondo, Ziga)

kapetan i pomorski privrednik, poduzetnik, brodovlasnik
(Bakar, 06. 4.1853. — Rim, 25. 4.1925,)

Cepuli¢, van

odvjetnik, drustveni djelatnik
(Novi Vinodolski, 02. 01. 1896. — Zagreb, 08. 01.1962.)

Kori¢, Mirko

agronom geneticar, sveucilisni profesor
(Bakar, 07. 6. 1894. — Novi Marof, 24. 11.1977)

Cepuli¢, Pavao

internist, javnozdravstveni aktivist, profesor (Novi Vinodol-
ski, 01. 6. 1897. - Zagreb, 18. 4. 1977,

Cepuli¢, Vladimir

ftizeolog, javni djelatnik na suzbijanju tuberkuloze, profesor
(Novi Vinodolski, 23. 3.1891. - Zagreb, 23. 3.1964.)

Kucera, Klotilda (Kucera-Ju-
nek, Junek-Kucera, Kucerova,
Junek; Klota)

uciteljica, etnografkinja
(Otocac, 14. 9.1859. — Zagreb, 03. 02.1942)

Kucié, Juraj

politicar (Susak, 03. 7.1878. — Zagreb, 03. 5. 1947)

Damin, Narcis

prirodoslovac, profesor, drustveni i politicki djelatnik
(Senj, 27.10. 1845. - Bakar, 26. 7.1905.)

Kuc¢i¢, Zdravko

internist, humanist (Bakar, 11. 4. 1910. - Rijeka, 21. 10. 1961

Desselbrunner, Rudolf

tiskar, nakladnik, urednik
(Graz, 04. 4.1851. - Gradacac, 19. 9. 1931,

Kurpis, Tomislav

profesor i prevoditelj
(Skrljevo, 04. 11.1920. — Rijeka, 28. 11.1995.)

Dezulovi¢, Mate

ekonomist, profesor
(Vrboska, 06. 6. 1904. — Rijeka, 13. 9. 1982.)

Drapczynski, Vladoje

meteorolog i astronom, profesor
(Novska, 04.12.1880. — Zagreb, 27.1.1940.)

Drvodeli¢, Milan

filolog, lekikograf, profesor
(Zagreb, 29. 01.1883. - Zagreb, 18. 9. 1963.)

Kurtini, Marko (Curtini) pomorski kapetan i publicist
(Bakar, 22. 6. 1891. — Petrova gora, 27.9.1972.)
Langhoffer, August prirodoslovac, entomolog, sveucilisni profesor (Kisac kraj
Novoga Sada, 17. 4. 1861. — Zagreb, 29. 3.1940.)
Lipsa, Stanko (Franjo) operni pjevac, pjevacki pedagog

(Bakar, 11. 11.1912. — Skoplje, 17. 1. 1986.)

Ebri¢, Mihajlo

pedagog, profesor
(Osijek, 26. 9.1875. — Zagreb, 13. 9.1941,)

Lokmer, (Lochmer) Aleksander
(Alexander, Skender, $andor)

anglist, sveucilisni profesor
(Senj, 24. 02.1856. — Zagreb, 2.10. 1915.)

Forempoher, Mate

profesor, kapetan duge plovidbe
(Bakar, 25. 02.1904. —15. 6. 1989,

Luzer, Nikola

kulturni djelatnik, publicist
(Bakar, 06.12.1912. — Bakar, 27. 02. 2006.)

Fridrich, Buro

likovni pedagog, profesor i slikar
(Ogulin, 24. 4.1848. - Slavonski Brod, 25. 4.1926.)

Marcec Zvonimir

sveucilisni profesor
(Bakar, 04.12.1915. — Rijeka 03.7.1994.)

Galekovic, Buro

brodostrojarski inzenjer, profesor, urednik
(Zagreb, 03. 4.1902. — Zagreb, 21. 2.1986.)

Margan, Ivo

lijecnik, politicar i diplomat
(Bakar, 21. 8.1926. - Cres, 20. 5. 2010.)

Gerechtshammer, Boris

inzenjer elektrotehnike, prevoditelj
(Bakar, 09. 7.1922. —Rijeka, 21.10.1991.)

Marochino, Ivo

Sudac, spisatelj, kulturni djelatnik
(Varazdin 1891. — Bakar, 1976.)

Martinic, Ante

inzenjer, pjesnik (Bakar, 27. 2. 1938. — Bakar, 26. 12. 2011.)

Gerechtshammer, Nikola

kapetan duge plovidbe, pomorski pedagog, profesor i pisac
(Bakar, 08. 6. 1870. — Bakar, 16. 01.1939))

Mataja Branko

brija¢, glazbenik, graditelj gitara
(Bakar, 1923. =???? Los Angelos, SAD ??? 2000.)

Gervais, Artur

skladatelj, dirigent, ucitelj glazbe i pjevanja i crkveni
orguljas (Trst, 10. 8. 1877. — Bakar, 23. 6. 1937,

Gervais, Drago

pjesnik, prozaik i komediograf
(Opatija, 18. 4. 1904. — Opatija, 01. 7. 1957,)

Matrljan, Mate brodograditelj, gradski zastupnik
(Susak, 25. 02. 1824. — Bakar, 15.10.1902.)
Mazi¢, Matija (Mate) bakarski kronicar, historiograf, publicist, inicijator osnivanja

bakarskoga muzeja (Bakar 1864. - 1943.)
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Medanic, Andrija Leonardo,
Dr. sc.

C. k. konjanicki satnik, umirovljeni husarski auditor, gradski
nacelnik, profesor (Bakar, xxx 1792. - Bakar, xxx 1865.)

Sinci¢, Josip

brodostrojar, ucitelj parnog stroja, izumitelj
(Kastav 19. 3. 1872. — Bakar ? ?)

Medanic, ANTE g (Bakar, 1897.
- Rijeka, 1975.)

kirurg (Bakar, 06. 01. 1897. — Rijeka, 10. 7.1975.)

Medanic, Vladimir

kapetan duge plovidbe, sveucilisni profesor
(Kostrena, 02. 11.1911. — 03. 01.1979.)

Soi¢, (Soi¢), Vjenceslav (Ven-
ce, Venceslav, Vencel)

biskup, bakarski particij, politi¢ar i dobrotvor
(Bakar, 27. 9. 1814. — Bakar, 11. 01.1891,)

Mifka Dominik

inZenjer, nacelnik (Plznj, Ceska republika 1757. - Bakar ?)

Starcevic, Ante

politicar, publicist i knjizevnik
(Zitnik kraj Gospica, 23. 5. 1823. — Zagreb, 28. 2.1896.)

Mifka, Mario

slikar, fotograf, portretist, restaurator crkvenih slika

Mihleti¢, Fran (Franjo)

profesor, matematicar, ravnatelj
(Kostrena, Sv. Barbara 04. 3. 1876. — Bakar, 31. 7.1922.)

Sepi¢, Katja

profesorica, pjesnikinja
(Split, 08. 7. 1946. — Rijeka, 26. 01. 2016.)

Miholjevi¢, Milan

profesor, prevoditelj, knjizevnik
(Petrinja, 21. 8.1873. — Zagreb, 4. 9. 1941.)

Simi¢, Cedomil

brodostrojar, brodski inspektor, menadzer, novinar, fotore-
porter, snimatelj, scenarist i redatelj
(Bakar, 08.8.1931. - 7.11. 2022.)

Mikoc Jakov Ante (Mikocz),
Giacomo, Antonio)

kapetan, profesor, leksikograf
(Bakar,? 1797. — Rijeka 22. 5. 1854.),

Silovi¢, Stanko

brodogradevni inzenjer
(Praputnjak kraj Bakra, 07. 5.1900. — Zagreb, 22. 6. 1984.)

Sirola, Desimir (Deso)

diplomirani inZenjer strojarstva, nastavnik publicist

Miko¢, Ljudevit profesor (Bakar, 25. 8. 1857. — Senj, 1901.) (Bakar, 08.12.1939. —Bakar, 02. 01. 2022.)
Mikoc, Zdravko ucitelj, autor udzbenika (Bakar ? - ?) Sirola, lvan pedagog, profesor, pisac, prevoditelj
Mikulici¢, Fran svecenik, sakuplja¢ narodnih pjesama - (Hrelin, 24. 5. 1855. ~Zagreb 20.T1. 1931,
(Krasica 02. 3.1851. —Bakar 19. 2. 1892.) Sojat, Josip svecenik, profesor, novinar (Senj, 6.10.1912. — 22. 2.1996.)
Mikulici¢, Juraj trgovac, brodovlasnik, podnacelnik i nacelnik Bakra Sporer, Albert profesor, drustveni djelatnik, kronicar

(Bakar, 18.10. 1842. — Susak, 24. 2.1940.)

(Fuzine il Belo Selo 17. 4.1902.— Bakar,? ? 1985.)

Mikulici¢, Miroslav

farmakolog, znanstvenik (Bakar, 1883. — Rijeka, 1955.)

Mikulici¢ Miroslav

inzenjer strojarstva
(Susak, 24.2.1906. — Rijeka, 27.3.1991)

Stigli¢ Martin

teolog, profesor, pisac, dobrotvor
(Praputnjak, 28.10. 1837. — Zagreb, 16.12. 1914,

Mili¢, Bruno

projektant i urbanist, sveucilisni profesor
(Rijeka, 15. 8.1917. — Zagreb, 8. 3. 2009,

Subic, Janez ml.

slikar (Poljane nad Skofjo Loko (Slovenija), 26. 10. 1850. —
Kaiserslautern (Njemacka), 25. 4. 1889.)

Mohorovici¢, Andre

povjesnicar umjetnosti i arhitekt. (Krizevci, 12. 7.1913.)

Tadejevic, Jakov

kapetan, politicar i brodovlasnik
(Bakar, xxx 1788. — xxx 1873.)

Mohorovici¢, Andrija

geofizicar, meteorolog, seizmolog, profesor
(Volosko, 23. 01.1857. — Zagreb, 18.12.1936.)

Ticac, Ante

radiotelegrafist, sveucilisni profesor
(Kostrena, Sveta Lucija 26. 02. 1935. — Rijeka, xxxx)

Mohorovicic, Stjepan

astronom, matematicar, sin Andrije
(Bakar 20. 8.1890. - Zagreb 13. 2.1980.)

Trnski, Bogoslav

lijecnik (Zagreb, xxx xxx 1857. — Glina, 08. 9. 1916.)

Moretti Zajc, Josip (Bepo,
Beppo, Giuseppe),

slikar
(Bakar, 19. 4. 1882. — Susak, 10. 4.1933.)

Urpani, lvan

svecenik, profesor, prosvjetitelj, dobrotvor, saborski zastu-
pnik (Bakar, 20. 01.1830. — Hreljin, 08. 02.1918.)

Musi¢, Dario,

pomorski strojar, kulturni djelatnik, humanist
(Bakar, 04.10. 1938. — Aviano, Italija, 25. 10. 2016.)

Varicak (Varicak), Vladimir

akademik, matematicar, teorijski fizicar, profesor, dekan,
rektor
(Svica kraj Otocca, 26. 3. 1865. —Z agreb, 17. 01.1942.)

Pacher, Matija (Mate)

svecenik, vjeroucitelj, profesor
(Bakar, ? ?1881. — Rijeka, ? 7 1965.)

Petkovic, Boris pl. Batarski

nastavnik, amaterski slikar, komercijalist
(Zagreb, 20. 8.1921. — Bakar, 21. 9. 2005.)

Veber Tkalcevi¢, Adolfo

kanonik, saborski zastupnik, jezikoslovac, knjizevni kriticar,
esteticar, knjizevnik, putopisac
(Bakar, 11. 5. 1825. — Zagreb, 06. 8.1839.)

Pilepi¢ Fran (Franjo)

pravnik, profesor, jezikoslovac, politi¢ar
(Rijeka, 10. 7.1838. —Rijeka, 13. 4.1890.)

Venturini, Zdenko

slikar, karikaturist, scenograf, kulturni i politicki djelatnik
(Bakar 04. 8.1922. — Zadar 13. 5. 2002.)

Pliveli¢, Stanko

fizi¢ar, profesor
(Karlovac, 04. 5. 1868. — Krapina, 13. 8.1925.)

Vidas Fedor

knjizevnik, novinar, urednik, scenarist
(Bakar, 13. 1. 1924. —Cakovec, 18. 1. 2018.)

Pobor Nikola

svecenik, ucitelj, dobrotvor
(Selce, 12. 6.1831. — Bakar, 30. 12.1896.)

Vitezi¢ Mladen

profesor, prevoditelj

Poli¢ (Polich), Mate (Matija)

privrednik, brodovlasnik, posjednik, dobrotvor i domoljub
(Hreljin, 11. 9. 1843. — Bakar, 28.7.1917))

Viviani, Pavle (Pavao)

kapitularni suplent, svecenik, privatni poducavatelj kapetana
(Mali Losinj? ?- Bakar, 26. 1. 1868.)

Poparic, Bare (Bartol, Bartul)

profesor, povjesnicar i publicist
(Kastel Novi, 27. 3. 1865. —Zagreb, 30. 3.1948.)

131. Vladislovi¢, Dragan

ekonomist, finacijski stru¢njak, dobrotvor
(Bakar 15. 01.1923. - 07. 7. 2018.)

Vlahovic, Josip

sveucilisni profesor, prevoditelj

Potocnjak, Vladimir (Vlado)

slikar (Struga kraj Ludbrega, 11. 8. 1924.—Rijeka, 19. 3.1997)

Randi¢, Ivan

diplomirani inZenjer, sveucilisni profesor
(Bakar, 16. 6. 1897. — Bakar, 9. 11.1968.)

Vrani¢, Dusko

kapetan duge plovidbe, sveucilisni profesor (Susak, 25. 01.
1942. — Kostrena, 01. 4. 2019.)

Ressel, Josip (Josef Ludwig
Franisek)

Sumarski inzenjer, mornaricki intendant, izumitelj
(Chrudim, Ceska, 29. 6. 1793. - Ljubljana, 9. 10. 1857

Zmajic, Bartol ml.

hrvatski arhivist i stru¢njak s podrucja pomocnih povijesnih
znanosti, osobito grboslovlja, numizmatike, sfragistike i
genealogije (Susak, ? ? 1907. — Bakar, ? 7 1984.)

Rigoni, Antun (Anton)

svecenik, humanitarac, dobrotvor
(Bakar, 27. 4.1865. — 27. 6. 1940.)

Roi¢, Luka

profesor, ravnatelj

Zmajic, (Bartol) Bartul st.

civilni kapetan Bakra i Rijeke, c. k. lu¢ki nadzornik, patricij
bakarski, zastupnik u Hrvatskom saboru
(Bakar ? ?1813. -Bakar, ? ? 1888.)

Rubini¢, Ignac

ekonomist, Casnik trgovacke mornarice, sveucilisni profesor
(Bakar, 24. 6. 1913. — xxxx )

Zuvici¢, Anton Marija

kapetan trgovacke mornarice, privatni pomorski poducava-
telj, profesor ( Bakar, 03. 3. 1846. - Bakar, 03. 4. 1911.)

Ruzicka, Kamilo

slikar, profesor (Gacko, Bosna i Hercegovina 13. 3. 1899.
—Zagreb, 21.11.1972.)

Zuvici¢, Mate (Zuvi¢ic)

kanonik, diocezanski fiskus, privatni pomorski poducavatelj
(Bakar 07.9.1813. - Bakar 14. 11.1873.)

Salvator, Ludwig

nadvojvoda, pisac i istrazivac (Firenca, 4. 8. 1847.— Brandys
na Labi, danasnja Republika Ceska, 12.10. 1915.)

Zuvici¢, Paskval, Vazmoslav

svecenik, arhidakon, dobrotvor
(Bakar 14. 4.1808. - 25. 2 1888.)
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MICICA

BOH DAJ, GRADANI,

ateplilo nan je pa vas seh skupa pozdravljan z moli¢a
Z kamo san se $la malo posuncat. Kako je mene majka
(nona) bila Svabica od nje san meritala svitlu put tako da mi
treba ki dan na samine se malo posuncat da moren med
ljudi po¢ na kakovu plazu. Si vec znate Ca je va mojoj taske
za poc na more, a od ovoga leta moran nosit i ocali za na
blizu ako mislin ¢a procitat z kakove knjige ili mobitela.
Jos vavek se domisljan kako san se kot maletina podsme-
hivala okol oneh stareh zenskeh, ke su bile mlaje leh ja
sada, €a su spod suncaneh ocali nosile ocali za vid. Dobro,
jatojoS ne delan, ali do¢ ¢e i to vrime, a$ su mi ocali ¢a san
ih imela suncani z dioptrijun pali va more spod Kr¢koga
mosta kad san onput bila na barke. | dan danas placen za
njimin, ne as su bili lipi, leh ¢a su bili skupi za ponemet.
Ste videli kako san vas lipo pozdravila? Gradani. Ma ne-
Cete bit kuntenti do kraja toga mojega pozdrava, gradani
moiji. Va marcu san van bila pisala o smetimin, kantamin,
poluukopanemin spremnicin i drugen. Moren van re¢ da
po ovemin nasemin mestimin i ni tako strasno, ¢a se smeti
ti¢e, ali va nasen gradu situacija ni tako bajna. Cemo re¢
da nasi gradani nimaju pacijence za odlozit smeti kade
treba i kad treba. Smeti je sakuda okol oneh spremniki ¢a
ih je Grad napravil tako da ne mores do¢ blizu od smrada
i pohitaneh vrecic posakuda. Si su nan krivi radi smet. |
Grad, i Cistoda, i uhljebi, i horoskop, i teplina, leh oni ¢a
smeti okolo pohicivaju, oni nisu. Pa lipo, gradani moji, a i
si drugi, cela Evropa se navadila da se smeti moraju razvr-
stavat i reciklirat, pa ¢a smo tuliko bedasteji od njih? Ca se
smet tice, tuliko od mene i obecavan van da o njimin vec
necu pisat, ovdika.
Dosal nan je sedmi mesec i veli kulturni program Marga-
retinoga leta. SaCesa je na ten programu, od predstayv,
koncerti, filmi, tanca i Setnji. Plakati i letki su po sakuda pa
Cete nac i neC po svojen gustu. Mene je neki dan fermala
zenska va Lidlu na kase, moja Skolska kolegica Ca se je za
kapetana na strancu ozenila pa me ba$ i ne pozdravi saki
put kad se utaknemo, nego samo kad joj ¢a rabi. | sad ta
ista kapetanica govori da je Cula da se j’ Margaretino leto
preselilo z Bakra na Krasicu, na Hroljevo, i da ¢a je sad to.
Govori mi ta ista da ¢a je sad Krasica centar Grada kad
se na Hroljevu koncert od Bebeka odrzava? Ta ista gospa
biva na Praputnjaku pa san ju pitala ¢a joj ni blize do¢ na
Hroljevo leh va Bakar?!? Do Hroljeva more doc¢ i Secuc,
ma joj ni bilo pravo, a ja san Sla malo bolje hitit oko na
program da vidin kade je ¢a, a$, iskreno, nisan ni abadala.
Tako, lipi moji ljudici i gradani, ne¢ se dogada na Hroljevu,
ne¢ na Tuhobicu, ne¢ na Crnen vrhu (Prezidi, Praputnjak),
a nec i va Bakru ki je jo$ vavek va delu okol kanalizacije.
Nec je gotovo i asfaltirano, a negder se jos dela pa ako
van ni tesko hitite oko kamo stajete i ne hote tamo kade
su ograde, radnici, bageri i sli¢no, as§ ¢emo opet va Pro-
vjerenomu finit. On sirota, ¢a va onen bageru na pedeset
stupniji zakopiva Skulju va ceste, a za vraton mu puse po-
slovoda, Sef, direktor, investitor i nadzorni inZenjer sigurno
ne Ceka kot ozebal sunce da mu dojde neka teta z taSkun

i Stakun i pita ga kad ce finit i maknut se odotuda kuda
ona pasiva va butigu i na kafe vec Cetrdeset let. Ako bas
morate hodit uz bager, zemite bocice mrzle vode (more iz
Spine) i pitajte Covika ako je Zedan.
A'i Tonica mi je neki dan bila rec¢ da se je va njezino vrime
ta ista kanalizacija delala — to da bi bilo gotovo za tri, a
najvec Sest meseci. Nadan se da se domisljate Tonice, biv-
Se tajnice mjesne zajednice ka je va meduvremenu finila i
kurs za internet pa sad smiron Salje mejli semin i sakomu,
ima profil na Fejsbuku i Instagramu i joS negder, ali to van
ne smen napisat. Tonica, ka je va svoje vrime palila i zari-
la svojun mjesnun zajednicun, a i Sire, vela je Stovateljica
lika i djela Danijele Martinovi¢. Osim njezinoga muzic¢ko-
ga opusa, prati ju i na semin portalin, mrezan i ne znan ja
kade jo$ (to odkad je kurs finila), tako da san morala po-
slusat kako je sirota (od kako vec¢ ni z Grason) komac nasla
srodnu dusu va neken policijsken inspektoru, i da je sad
silno kuntenta, i da je knjigu izdala, i da, ma zamisli malo,
ima koncert na Hroljevu, i da bi ju ona otela po¢ posluSat i
da nima sken, i ako bin ja Sla. A ¢a ¢u, brizna. Morat ¢u po¢,
as ki ¢e ju trpet. Bolje van je bit dobar s Tonicun ako bite
oteli na miru pozivet jos ko leto. Ako ne, bite mogli kantat
ko Danijela — neka mi ne svane. Za svoj gust ¢u va Bakar
na Zal ribari onu Disco babu po¢ poslugat, a vamen semin
puscivan na volju da ziberete na ¢a cete poc i kamo. Bu-
dite mi zivi i zdravi, ne hitajte smeti po umejkemin, okol
spremniki i po ceste, nego tamo kamo rabi.
Nemojte mi ¢a zamerit, lipo vas pozdravijan.
Vasa Micica



INFO STRANICA

GRAD BAKAR
Bakar, Primorje 39
tel.: 455 710

fax: 455 741

web: www.bakar.hr

RADNO VRIJEME:

Ponedjeljak — petak 07.30 — 15.30 sati
UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE:
ponedjeljkom, srijedom i petkom
08.00 - 11.00 sati

utorkom i ¢etvrtkom 12.00 — 15.00 sati

URED GRADA .

Procelnica: Maja Sepac Rozi¢
tel.: 455 744

e-mail: maja.sepac.rozic@bakar.hr
Tajnica gradonacelnika

tel.: 455 742

fax: 455 741

e-mail: gradonacelnik@bakar.hr
Zdravstvo, socijalna skrb, Sport
i odgoj

tel.: 455 743

e-mail: elizabeta.striebl@bakar.hr
Kultura, obrazovanje i promidzba
tel.: 455 746

e-mail: paula.mikeli@bakar.hr
Gospodarstvo

tel.: 455 727

e-mail: gospodarstvo@bakar.hr
Socijalna skrb, skolstvo i imovina
tel.: 455 744

e-mail: petra.begic-mavric@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA PRORACUN |
FINANCIJE

Procelnica: lva Marohnic¢

tel.: 455 722

e-mail: iva.marohnic@bakar.hr
Racunovodstvo i financije
tel.: 455 723, 455 724, 455 725
e-mail: financije@bakar.hr
Naplata komunalnih i drugih
prihoda

tel.: 455 726

e-mail: financije@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA OPCE, PRAVNE
POSLOVE | LOKALNU SAMOUPRAVU
Procelnica: Zvonka Marcelja
tel.: 455 733

e-mail: pravnik@bakar.hr
Imovinsko pravni poslovi

tel.: 455 728

e-mail: viktor.polic@bakar.hr

Javna nabava

tel.: 455 748

e-mail: davorvidas@bakar.hr
Pisarnica

tel.: 455 710

e-mail: pisarnica@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA URBANIZAM,
KOMUNALNI SUSTAV | EKOLOGIJU
Procelnik: Davor Skocili¢

tel.: 455 755

e-mail: davor.skocilic@bakar.hr
Prostorno planiranje i investicije
tel.: 455 752

e-mail: matea.kovacic@bakar.hr
e-mail: iris.devcic@bakar.hr

e-mail: visnja.bruketa@bakar.hr
Investicije i odrzavanje komunal-
ne infrastrukture

tel.: 455 749

e-mail: aranka.velkovski@bakar.hr
Obracun komunalnih prihoda i
investicije

tel.: 455 754

e-mail: tanja.bruketa@bakar.hr
Komunalno redarstvo

tel.: 455 757, 455 759

e-mail: komunalni-redar@bakar.hr

MATICNI URED BAKAR
Primorje 39, Bakar

tel.: 354 140

fax.: 761 008

UREDOVNO VRIJEME ZA
STRANKE:

ponedjeljkom i srijedom
08.00 - 14.00 sati

TURISTICKA ZAJEDNICA
GRADA BAKRA

Primorje 39, Bakar
tel./fax: 761111

e-mail: info@tz-bakar.hr
web: www.tz-bakar.hr

GRADSKA KNJIZNICA BAKAR
Primorje 45/a, Bakar

tel.: 761263

fax: 761527

e-mail: knjiznica@gkbakar.hr

web: www.gkbakar.hr

UREDOVNO VRIJEME ZA KORI-
SNIKE:

ponedjelikom i ¢etvrtkom 13.00 - 20.00
utorkom, srijedom i petkom
8.30-15.30

2.i4. subota u mjesecu 8.00 - 13.00

INDUSTRIJSKA ZONA BAKAR D.0.0.
Kukuljanovo 182/2, Kukuljanovo

tel.: 253 060

fax: 253 061

e-mail: tajnistvo@ind-zone.hr

web: www.ind-zone.hr

GRADSKO KOMUNALNO DRUSTVO
»,DOBRA*D.0.0.

Kukuljanovo 182/2, Kukuljanovo
tel.: 761144

fax: 761 246

e-mail: komunalno@gkd-dobra.hr
web: www.gkd-dobra.hr

LUCKA KAPETANIJA — ISPOSTAVA
BAKAR

Senjska 372/2, Bakar

tel.: 761214

fax: 761326

POMORSKI RADIO BAKAR
Nauti¢ka 3, Bakar
tel./fax: 761378

DJECJI VRTIC BAKAR

Lokaj 193a, Bakar

e-mail: djecjivrtic.bakar@rit-com.hr
web: www.vrticbakar.hr

lokacija Bakar, Lokaj 193a:

tel./fax: 761126

lokacija Hreljin, Hreljin 267a:
tel.: 545 544

fax: 545 608 .

lokacija Skrljevo, Skrljevo 308b:
tel.: 502 949

fax: 502 940

DJECJI VRTIC ,PCELICE*
Skrljevo 112d, Skrljevo
tel./fax: 251130

e-mail: pcelicel@gmail.com
web: www.vrtic-pcelice.hr

DJECJI VRTIC ,,BAMBI*
Skrljevo 86, Skrljevo

tel./fax: 503 279

e-mail: vrtic-bambi@ri.t-com.hr
web: www.bambi-vrtic.com
OSNOVNA SKOLA BAKAR

Lokaj 196, Bakar

tel.: 761244

fax: 761356

e-mail: ured@os-bakar.skole.hr
U sklopu $kole djeluju podru¢ne skole
u Krasici, Kukuljanovu i Skrjevu.

OSNOVNA SKOLA “HRELJIN”
Hreljin 217, Hreljin

tel.: 809 701

e-mail: os-hreljin@os-hreljin.skole.hr
U sklopu skole djeluje podruc¢na $kola
u Praputnjaku.

POMORSKA SKOLA BAKAR
Nauti¢ka 14, Bakar

tel.: 76121

fax: 761516

e-mail: info@pomorskaskola.bakar
web: www.pomorskabakar.hr

ORDINACIJA OP(;E MEDICINE DR.
MIRJANA KRSTIC ARBANAS
Senjska 372/1, Bakar

tel.: 761195

e-mail: m.krstic.ordop.med@ri.t-com.hr
ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
ZORAN ADZIC

Hreljin 229b, Hreljin

tel.: 809 222

ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
JANJA RADIC

Krasica 157, Krasica

Tel.: 766 320

e-mail: janja.radic.ordinacija@ri.t-com.hr
ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR. INA
VUKELIC

Skrijevo 308b, Skrljevo

Tel.: 251984

e-mail:
ord.op.med.vukelic.ina@ri.t-com.hr
PEDIJATRIJSKA ORDINACIJA DR.
DAJANA KUKURIN CNAPPI

Hreljin bb, Hreljin

tel.: 809 754

Skrljevo 308b, Skrljevo

tel.: 445 309

STOMATOLOéKA ORDINACIJA DR.
TOMISLAVA ROZMANIC

Senjska 372/1, Bakar

tel.: 761123

ORDINACIJA DENTALNE MEDICINE
MENSUR ISMAILI

Skrljevo 76/a

tel: 0911555571

e-mail: ismaili.dent@net.hr

STOMATOLOSKA ORDINACIJA DR. )
ADRIANA TOMLJANOVIC VUCKOVIC
Hreljin bb, Hreljin

tel.: 809 202

STOMATOLOSKA ORQINACIJA DR.
SANJA ANDBUKIC MUZIC

Skrijevo 308b, Skrljevo

Tel.: 251119

e-mail: stomuzic@gmail.com

USTANOVA ZA ZDRAVSTVENU SKRB
MAGDALENA

Skrljevo 308B, Skrljevo

tel: 091/888-972

e-mail: uzsmagdalena@gmail.com

UDRUGA POMOC U KUCI GRADA
BAKRA

Skrljevo 308/B, Skrljevo

tel: 091/904-5069

e-mail: pomoc-u-kuci@bakar.hr
LJEKARNA , JADRAN“ BAKAR
Veberova 137, Bakar

tel./fax: 761319

e-mail: bakar@ljekarna-jadran.hr
web: www.ljekarna-jadran.hr

LJEKARNA MR. PHARM MARTINA
MIKULICIC

Krasica 151, Krasica
tel./fax: 766 001

INFO 63

LJEKARNA ,DARIJA VUKUSIC*
Kukuljanovo 36, Kukuljanovo (u zgradi
,Pevex®)

tel./fax: 252 807

LJEKARNA SMERALDO

Hreljin 160a, Hreljin

tel.: 289 758

e-mail: ljiekarnahreljin@gmail.com

MOTUS

Hreljin 126, Hreljin

tel: 091573 0465

e-mail: kabinet.motus@gmail.com

ZUPNI URED BAKAR
Turan 281, Bakar
tel.: 761150

ZUPNI URED HRELJIN
Hreljin 117, Hreljin
tel./fax: 809 179

ZUPNI URED KRASICA
Krasica 126, Krasica
tel.: 766 165

ZUPNI URED KUKULJANOVO
Kukuljanovo 116, Kukuljanovo
tel./fax: 251385

ZUPNI URED PRAPUTNJAK
Praputnjak 167, Praputnjak
tel.: 766 957

fax: 766 456

ZUPNI URED ZLOBIN
Zlobin 44, Zlobin

VAZNIJI BROJEVI

Jedinstveni broj za hitne sluzbe 112
Policija 192

Vatrogasci 193

Hitna pomoc 194

Spasavanje na moru 195

Prometna policija 335 521

Policijska uprava Primorsko — goranska
430 333

DEZURNE SLUZBE

Komunalno redarstvo Grada
Bakra (vikendom)

099 802 0920

Ceste Rijeka d.o.o.

250 007

GKD Dobra - pogrebni poslovi
na podrucju Grada Bakra

099 249 5898, 761202

Vodovod i kanalizacija d.o.o. —
dezurna sluzba

211906, 353 222

Vodovod i kanalizacija d.o.o. —
crpljenje septickih jama

353 841,353 885

HEP Elektroprimorje — dezurna
sluzba

0800 300 412

Kamino, obrt za dimnjacarske
poslove

091952 2829



LJETO U BAKRU 2023.
01.07.-13.08. = °

_01.07. SUBOTA
.SETNJA KROZ POVIJEST"
KONCERT KLAPE HRELJIN |

KLAPE SKRLJEVO

02.07. NEDJELJA
BAKAR PLESE

03.07. PONEDJELJAK
.PEJZAZ U AKVARELU | POEZIJI”

04.07. UTORAK
DJECJI DAN

06.07. CETURTAK
KAZALISNA PREDSTAVA
.OTOCKA TERCA"

07.108.07. PETAK i SUBOTA
FILMSKE LJETNE VECERI

09.07. NEDJELJA
FESTA 0D BRODETA UZ
TRIO RIO | JOSEFINA

11.07. UTORAK
KAZALISNA PREDSTAVA
.LJUBAV JE NA VRELU"

13.07. GETURTAK
MARGARETINA - KONCERT:
VIVIEN GALETTA | VOLJEN GRBAC

15.07. SUBOTA
BAKARSKA NOC - KONCERT:
DANIJELA MARTINDVIC

20.07. CETURTAK
INTERPRETACIJSKA TURA
_.TRAGOM FRANKOPANA"

21.07. PETRK
STAND UP KOMEDIJA
.DISCO BABA,

22.07. SUBOTA
BAKAR PLESE

24.07. PONEDJELJAK
BAKART - KONCERT
ZAGREBACKIH SOLISTA

21.07. CETURTAK

USPON NA TUHOBIC;

_ KLASICNI KONCERT
ZENSKOG ZBORA SKLAD

28.07. PETAK
BAKARSKI SUSRETI | FESTA
UZ GIULIANA | DIKTATORE

29.07. SUBOTA
FUSION KONCERT .BURA”"

03.08. CETURTAK
INTERPRETACIJSKA SETNJA
_USPON U PRAPOVIJEST"

04.08. PETAK
KONCERT:
ZELJKO BEBEK

10.08. CETURTAK
KONCERT KLASICNE BLAZBE:
LAURA VADJON | PAVAD MASIC

11.08. PETAK
BAKAR PLESE

13.08. NEDJELJA
KLASICNI KONCERT:
ACOUSTIC PROJECT

NAPOMENA: ORGANIZATOR ZADRZAVA PRAVO IZMJENE PROGRAMA.
U SLUCAJU LOSEG VREMENA, DOGAPANJA CE SE ODRZATI U DOMU KULTURE ,,MATIJA MAZIC“ U BAKRU. SVE DETALJE O PROGRAMU
| EVENTUALNE IZMJENE MOZETE PRONACI NA MREZNIM STRANICAMA TURISTICKE ZAJEDNICE GRADA BAKRA, WWW.TZ-BAKAR.HR




